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CAPITULO |
LA SENDA MISTERIOSA

El jinete no economizaba las fuerzas de su caballo ni las suyas. Los herrados cascos
del animal batian ritmicamente la tierra, levantando, de vez en cuando, fugaces chispas de las
graniticas rocas.

Los herbosos terrenos, con sus grandes matas de artemisa, Unica vegetacion de aquel
lugar, habian quedado ya atrés.

La vasta desolacion del desierto, hogar de las serpientes de cascabel, de los
escorpiones y, a veces, de hombres mas terribles y venenosos que estos animales, se extendia,
entonces, ante él.

Por entre los cactos, mezquites y palos verdes que, como martirizados fantasmas, se
erguian en la inmensa planicie, el viento susurraba, levantando nubes de finisima arena.

Para librarse de ella el jinete se tapd la boca con el rojo pafiuelo que llevaba anudado al
cuello.

Por su aspecto parecia un vaquero. Al verle mirar tan fijamente la tierra, cualquiera
hubiese creido que seguia la pista de alguna ternera extraviada; pero no eran de aquella clase
las huellas que buscaba el hombre, sino de cascos herrados.

Por fin logré dar con ellos, y tras una breve vacilacion, se dispuso a seguirlas,
dirigiéndose hacia el Suroeste por entre macizos de espinosos cactos y chollas.

Las millas fueron quedando atras, convertidas en nubes de polvo. Llegé el ocaso vy,
seguidamente, cayo la noche como negra cortina de rico terciopelo.

En el firmamento se encendieron millares de estrellas, que proyectaban sobre el
desierto su palida y fria luz.

El sofocante calor se fue convirtiendo, gradualmente, en frio, a pesar de lo cual, jinete
y caballo estaban bafiados en sudor.

El hombre quitdse el sombrero de <diez galones>y, con el enorme y rojo pafiuelo que
horas antes le sirviera para defenderse del polvo, enjugése el rostro y la badana del sombrero.

A poca distancia veiase una solitaria colina, perdida en la llanura. Una raquitica
vegetacion de espinosas plantas cubria sus resecas laderas.

Al pie de esta colina brillaba un puntito de luz, que hubiera podido tomarse por una
gigantesca luciérnaga.

El jinete se levantd sobre los estribos y sus ojos taladraron la oscuridad.

Lanzd un suspiro de alivio, y, picando espuelas, avanzé mas rapidamente, hasta que,
por fin, el puntito luminoso se convirtioé en una hoguera, claro indicio de que algun caminante
habia establecido alli su campamento.

El magnifico garafion fue obligado por su duefio a abandonar la senda e internarse entre
la salvaje vegetacion, que heria en vez de acariciar.

El jinete se detuvo a unos treinta metros del circulo de luz de la fogata. EI que la habia
encendido podia ser un amigo, pero también podia no serlo.

En aquellas soledades era preciso no correr riesgos innecesarios. Las manazas del
vaquero se posaron sobre las nacaradas culatas de los Colts del 45, que descansaban en sus
fundas, y grito:

-¢Eres t0, Carver?

La voz que contesto era, indudablemente, la de un hombre muy viegjo.

-No. Soy Alec MacDonald. Acérquese al fuego, forastero. ¢ Tiene tabaco?

El cuerpo del jinete perdié su rigidez. Acababa de reconocer la voz de un viejo
buscador de oro, que varias veces habia estado en la «Quebrada del Buitre» para comprar lo
gue necesitaba.



El jinete saltd al suelo y, acompafiado del argentino tintinear de sus espuelas, se acerco
a la hoguera con la sonrisa en los labios.

-¢Como va eso, Alec? -saludd-. {Has encontrado algo de oro estos dias?

Un hombrecillo calvo y de blanca barba levantd la vista hacia el recién llegado,
percibiendo entonces los destellos que la llama de la hoguera arrancaba a la estrella que el
desconocido llevaba prendida en el chaleco.

-iPor los clavos de Cristo! jPero si es Pistol Pete Rice! -exclamo-. No, hijo mio -siguid
inmediatamente-, no he encontrado ni una sola pepita, ni tampoco una brizna de tabaco.

Los dos hombres se estrecharon las manos, luego, Pete Rice sacd una bolsita y se la
tendi6 al minero, diciendo:

-Por lo menos encontraras tabaco. Puedes guardartela, Alec. Mafiana por la mafiana
volveré a la «Quebrada del Buitre» y podré comprar cuanto quiera. Siento no poder darte del
de mascar, pero yo no lo uso.

El viejo Alec sacO una viejisima pipa de enebro, cuyo aroma enrarecio el ambiente y
mientras la cargaba con todo cuidado, invit6 al sheriff.

-Siéntate mientras yo me preparo esta pipa. He olvidado ya el tiempo que hace que no
fumo.

Antes de encender la pipa acerco al fuego una abollada y ennegrecida cafetera de
hierro, que, en un tiempo, habia sido roja. Entretanto, Pete Rice se sacudia con el pafiuelo del
cuello el polvo que llenaba sus ropas.

-Me quedaré a tomar una taza de café, Alec, y después continuaré el camino.

-¢Que seguiras cabalgando? -exclamo el viejo minero-. jDios santo! A ti si que se te
puede Ilamar centauro, pues te pasas el dia y la noche a lomos de tu potro. Los muchachos se
rien de mi porque soy una rata del desierto, que siempre va detras de un oro gque nunca
encuentra. Quizas esté loco, no digo que no; pero me parece mucho mejor mi trabajo que el
tuyo, Pete. jSiempre detras de los que viven fuera de la Ley! No, decididamente, no me gusta
tu empleo. Algun dias terminaras con una onza de plomo en el vientre.

Pete Rice se echo a reir.

-Mi empleo, como ta le llamas, es ideal para conservar la linea y el humor -dijo-. A
todos esos sujetos que, segun las novelas, se sienten invadidos por el hastio, les daba yo unos
meses de mi trabajo, que consiste, como sabes, en estar siempre con los revélveres prestos a
salir de sus fundas. Te aseguro que en quince dias, o habian muerto, o eran los seres mas
alegres del mundo. jNo hay como el tronar de los Colt del 45 para quitar el aburrimiento!
Pero, volviendo a lo que has dicho antes, Alec; esta noche no sigo las huellas de ningun
proscrito. T4 conoces a John Carver, ¢verdad?

-¢Carver? Si, le conozco. Esta misma tarde le he visto pasar a caballo. Le pregunté si
tenia tabaco y me contestd que no. Con ese penco tuyo le alcanzaras en seguida. Pero, oye,
Pete, supongo que ese viejo bribdn no habra hecho nada malo, ¢he?

Pete deneg6 con la cabeza.

-No, Carver es un hombre que se mantiene dentro de la Ley, sin apartarse ni un apice
de ella. Ademas, es todo un caballero; se ha educado en buenos colegios y sabe un sinfin de
cosas, que ni td ni yo aprenderemos nunca. Si le busco es porque quiero hablar con él.

Cuando dej6é de hablar, el sheriff acercése a Sonny, su alazéan, y le cubrié con una
manta para protegerle del frio reinante.

Luego dejose caer al suelo, junto a la hoguera, y mientras MacDonald sacaba de su
petate dos potes de hojalata, él saco, a su vez, de uno de sus bolsillos una carta. Acercose al
fuego y leyd una vez mas:

<Sheriff Pete Rice:

»Buen amigo mio: Antes de emprender otra expedicion a las montafas, queria esperar
tu regreso para explicarte ciertas cosas interesantes. Jamas se me habria ocurrido escribirte, de



lo contrario. Ante todo quiero decirte que en una de mis ultimas expediciones me parecio que
unos extranjeros me seguian. Usé toda mi cautela, pero no pude comprobar la certeza de mis
sospechas.

»Interesdndome arreglar las cosas por si en esta excursion ocurriera algo, deseo que
abras la caja escondida en la chimenea de mi casa. Te extrafiara quiza que te encargue de esta
mision, pero lo hago asi porque eres el Unico en quien tengo completa confianza.

»Te queda agradecido por este favor tu buen amigo:

»John Damon Carver.»

Cuando termin0 la lectura, Pete guardose la carta en el bolsillo de donde la habia
sacado. Hacia un afio que conocia a Carver, que era el tiempo que llevaba el viejo
neoyorquino en Arizona a donde acudi6 para reponer su quebrantada salud.

Para la mayor parte de los habitantes de la «Quebrada del Buitre», Carver era un «viejo
bribdén».

Pocos se dieron cuenta de que se trataba de un famoso hombre de ciencia, profesor de
arqueologia de una universidad del Este, y que su nombre era famoso en el mundo entero por
sus estudios sobre las ciudades de la antigiedad.

Pero, ¢qué clase de expedicion podia haber emprendido Carver?, Y, ¢por qué podia
sentir alguien interés en espiar sus pasos?

¢Seria, acaso, una fantasia del extrafio profesor? Sin embargo, Pete Rice no creia que
fuera asi. Hubiese deseado que Carver no hubiera sido tan vago en su carta.

El profesor habitaba en una modesta casa de ladrillo a pocas millas de la «Quebrada
del Buitre», donde pasaba el tiempo rodeado de libros, mapas, microscopios y muestras de
minerales.

Desde el momento de llegar se dedico de lleno al estudio de los primeros habitantes de
Arizona. Su caracter reservado no le permitié crearse muchas amistades, pero era imposible
gue un hombre honrado pasase mas de un mes en la «Quebrada del Buitre» sin hacerse amigo
de Pete Rice.

Mientras el sheriff bebia el hirviente café servido por el viejo Alec, preguntabase,
mentalmente, qué significaban las palabras: «Por si en esta excursion me ocurriese algo».

¢Por qué emprendia Carver una expedicion secreta a las montafias? ¢Por qué temia no
regresar?

No encontrando respuesta satisfactoria a todas estas preguntas, Pete lid un cigarrillo,
pero a las tres chupadas lo arrojé nerviosamente al fuego.

A pesar de la insistencia de Alec de que le hiciera un poco mas de compafiia, quitd la
manta que abrigaba a Sonny y saltd sobre la silla, al mismo tiempo que gritaba al viejo rata de
desierto:

-Es necesario impedir el crimen antes de que sea demasiado tarde. Hasta la vista, Alec.

-Me parece que pierdes el tiempo, Pete -replico el buscador de oro-. Ese Carver me
hizo el efecto de un tipo excéntrico y medio loco.

-Puede que sea verdad; aunque a mi me parece que Carver no es lo que tu dices, sino
un hombre muy leido, que sabe un sinfin de cosas que nosotros no sospechamos siquiera que
existan. Bueno, repito: Hasta la vista, Alec.

Y déandole unas palmadas a Sonny en el cuello, el sheriff se alejo al galope.

Pete Rice supuso que el neoyorquino acamparia aquella noche en algun cafidn, y
esperaba encontrarle antes de que se hiciera de dia.

Asi fue registrando todos los barrancos que encontraba, buscando las huellas dejadas,
al pasar, por su amigo.

Habia estado ya otras veces por aquellos lugares y sabia que remontaba la montafia en
un camino bastante bueno que conducia a un valle que se hallaba al otro lado.



Para entretenerse buscé una pastilla de goma de mascar que guardaba en uno de los
bolsillos: Cuando la hubo encontrado, sus niveos dientes se pusieron a aplastarla
metddicamente, dandole multitud de variadas formas mientras seguia buscando la senda que
le convenia seguir.

Muchos en su lugar, no hubieran hecho ningin caso de los temores de Carver; pero
Pete Rice sentia un profundo respeto por el profesor.

Quizé habia ocurrido algo en la <Quebrada del Buitre> mientras él y sus dos
comisarios estuvieron en Buffalo Ford liquidando una formidable banda de ladrones de
ganado.

Habia dejado en la «Quebrada del Buitre» a sus comisarios, Teeny Butler e Hicks
«Miserias». Estos dos hombres eran suficiente garantia para el mantenimiento del orden en la
«Quebrada», mientras el sheriff iba en segui-miento de Carver.

En aquel momento, Pete Rice llegd a la entrada de un cafidn, por el cual soplaba,
encajonado, el viento. Como el camino era dificil, el sheriff dejé a su caballo que lo siguiese
como su instinto le diera a entender.

Sabia que a una milla de distancia encontraria un puente natural formado por una roca
horadada por el rio Bonanza.

Una vez alli, hallaria el camino que buscaba y, antes de una hora, habria alcanzado a
Carver. Su aguda mirada descubria a cada momento frescas sefiales del paso de una
caballeria.

Aquella era una comarca muy solitaria. EI Gnico ruido que turbaba el silencio, que el
viento hacia mas intenso, era el choque de las herraduras de Sonny contra los pefiascos que
Ilenaban el camino.

Después, creciendo lentamente a medida que se acercaba al rio, el murmullo del
Bonanza se dejo oir. A un lado de la senda veiase una pared de piedra de unos quince metros
de altura.

El otro lado lo ocupaba un montén de rocas, caidas desde lo alto de los riscos. El lugar
era ideal para un emboscada.

La mano derecha de Pete no se apartaba de la funda de su revélver. Era posible que el
unico ser humano que hubiese por aquellos alrededores fuera, aparte del sheriff, el viejo
profesor.

Pero también era muy posible que hubiese varios hombres emboscados en espera de
Carver, dispuestos, al mismo tiempo, a quitar de en medio al guardador de la Ley y del orden
en aquella region.

El murmullo del Bonanza se habia convertido ya en estruendo. Pete estaba casi en la
cima del cafion. De pronto Sonny tropez6 con un obstaculo y estuvo a punto de caer.

Algo brill6 entonces en la oscuridad y, como por arte de magia, el Colt 45 de Pete
Rice aparecid en la mano derecha del sheriff que, con los ojos entornados, escudrifid los
alrededores.

Ya no mascaba chicle; tenia la boca fuertemente cerrada y todo en él revelaba que
estaba presto a la lucha.

iPam! jPam! jPam!

Tras de una de las grandes rocas, tres fogonazos rasgaron las tinieblas. Las balas
erraron el camino y, antes de que brillase la tercera Ilamarada, el Colt de Pete Rice entr6 en
accion, disparando a su vez contra los reldmpagos.

Oyose un grito de dolor y el 45 que dejo oir su voz alla en las rocas, ceso en su
mortifera charla.

Pero desde otro pefiasco, en el lado opuesto del primero, un nuevo 45 tomo la palabra.
Una de las terribles balas de plomo paso silbando a pocos centimetros de Pete Rice.



iPor si el concierto necesitase mas instrumentos, un Winchester automatico entrd en
accion a espaldas del sheriff! El tirador no tenia blanco seguro y las balas iban a perderse en
la pared del cafion, de la cual arrancaban brillantes

chispas.

-jAdelante, Sonny!-grité Pete al mismo tiempo que picaba espuelas. Era necesario
alejarse lo antes posible de aquella vecindad, sobre todo, del rifle automatico, cuya gran
precision era un peligro para la salud del sheriff de la «Quebrada del Buitre».

Para colmo de males, un nuevo tirador entré en escena. Desgraciadamente, tratabase
de un hombre que sabia cdmo se debe disparar, y sus balas estuvieron a punto de terminar con
la carrera de Pete Rice; pues una de ellas, afortunadamente de plomo, fue a aplastarse contra
uno de los cartuchos de la canana del sheriff y otra arrancé un trozo de tacén de una de sus
botas.

Como no tenia otro medio de salvarse que la huida, Pistol Pete Rice castig6 los flancos
de su alazan, el cual parti6 a toda la velocidad que permitia el estrecho caminejo. El fuego era
graneado y las balas silbaban cada vez més cerca. Sélo le quedaba una salvacion a Pete Rice;
cruzar el puente y escapar por la otra vertiente de la montafia. Una vez alli, a cubierto de los
disparos de aquellos asesinos, podria cargar su revolver y tratar de desquitarse.

Era indudable que habia varios hombres emboscados; pero lo mismo podian ser diez
que veinte, pues Pete no veia a ninguno de sus atacantes.

iEn cambio, ellos podian verle perfectamente! Era, pues, una temeridad permanecer
alli, tratando de hacer frente a aquellos enemigos invisibles.

El plomo cortaba el aire con agudo silbido alrededor de Pete Rice. El ancho Stetson
volé empujado por uno de aquellos mortiferos moscardones.

Sonny galopaba con todas sus fuerzas bajo el acicate de las espuelas. El puente de roca
estaba s6lo a unos seis metros.

-jAnimo, Sonny! -grit6 el sheriff-. jYa llegamosj jYa;j

iBuuum!

Un terrible estruendo ensordecié a Pete. Fragmentos de rocas poblaron el aire, cayendo
sobre jinete y caballo. Una arista de piedra fue a clavarse en la mejilla del sheriff, dejandole el
rostro bafiado en sangre.

Un trozo de granito, impulsado con la velocidad de una bala de cafién, roz6 una de las
rodillas, obligandole a hacer un esfuerzo para no lanzar un grito de dolor. Pero,
inmediatamente, Pete Rice recobrd el dominio de sus nervios.

Apreto las piernas contra los flancos de Sonny y le obligoé a avanzar. El noble bruto,
después de dar unos pasos, se detuvo al borde de la hendidura, por cuyo fondo corria,
rugiente, el Bonanza.

iEl puente natural, obra de infinitos siglos de lenta perforacién, habia desaparecido!

Mil pensamientos se agolparon en la mente de Pistol Pete Rice. jAquello era
imposible! jSin embargo, habia ocurrido!

La huida por el puente no se podia ya realizar. Acababa de ser volada aquella maravilla
de la Naturaleza.

Los encargados de la operacion calcularon mal el momento en que ésta debia
producirse. Dos segundos mas tarde y, jinete y caballo, habrian volado con el puente.

Sin embargo, todo parecia indicar que la muerte sélo habia sido retardada.

El Winchester automatico vaciaba un nuevo cargador sobre el sheriff de la <Quebrada
del Buitre>. Las balas chocaban cada vez mas cerca; por el sendero ascendian varios hombres
disparando y lanzando gritos de triunfo.

Pete se volvio. Su Colt disparé la tltima bala que quedaba en el cilindro, enviandola a
alojarse en el cuerpo de uno de los atacantes, que cayo de bruces al suelo.



Guardando el arma en su funda, Rice empufié el otro revolver. En el mismo instante,
una bala pas6 rozéndole la cara. La mala luz que reinaba en el lugar, impidi6 al sheriff
comprobar si sus disparos hacian blanco en sus enemigos.

Por lo menos obtuvo un resultado evidente, y fue la retirada de los asesinos, que se
apresuraron a buscar refugio tras de las rocas.

Durante esta breve pausa, Pistol Pete Rice tratd de hacerse cargo de la situacion.
Estaba cogido en una trampa.

No tenia tiempo de volver a llenar los cilindros de sus dos revolveres. Era verdad que
los tiradores eran, en su mayoria, poco diestros, y que la luz era mala; pero, mas 0 menos
pronto, alguna bala le alcanzaria.

Nadie es capaz de permanecer inmune en medio de una granizada de balas.

Solo habia un medio de escapar. Lanzarse al rio. Cierto que podia morir ahogado, o ser
estrellado contra una roca por la impetuosa corriente; pero, al fin y al cabo, habia una
posibilidad de salvacion.

En cambio, arriba no quedaba ninguna.

Hincé espuelas a Sonny, con decision; pero el caballo retrocedid, asustado, no
atreviéndose a dar aquel terrible salto. Pete trat6 de animarlo:

-iVamos, Sonny! jSalta!

El caballo relinché y sigui6 retrocediendo.

Desesperado, Pete Rice hundio salvajemente las espuelas en los ijares de su alazan.
iEra preciso correr aquel albur!

Lanzando un salvaje relincho, el caballo se decidio, y, sin vacilar mas, salto al vacio.

CAPITULO Il
DISTURBIOS EN LA "QUEBRADA DEL BUITRE"

Un hombrecillo rechoncho caminaba por la entarimada acera que bordeaba la calle
principal de la «Quebrada del Buitre».

De cuando en cuando dirigia una medrosa mirada hacia atras, y el cigarrillo que
llevaba en la boca temblaba convulsivamente.

Era indudable que el hombre sentiase amenazado por algun peligro.

Desde la barberia de Hicks, dos hombres le observaban atentamente por la abierta
puerta. Estos dos hombres, los comisarios de Pistol Pete Rice, tenian por mision observar a
todas las personas sospechosas que circulaban por las calles de la <Quebrada>.

Uno de ellos era Teeny Butler, el otro, Hicks «Miserias», propietario de la barberia.

-Ese hombre esté asustado por algo- dijo Teeny, con acento marcadamente tejano.

-Por esta vez no te equivocas -asintio el comisario-barbero-. Es el sefior Durkey. Debe
de temer que alguien le emplome el estdmago.

«Miserias» salio a la puerta de su establecimiento y observo atentamente la calle. A
cierta distancia se veia otro hombre, que andaba apresuradamente.

Tendria alrededor de un metro ochenta de estatura, los hombros eran anchos, revelando
una fuerte complexion, y el rostro mostraba evidentes huellas de una vida en estrecho
contacto con los elementos.

Este hombre era, al parecer, el causante del panico del hombrecillo.

-jCarape! Durkey viene aqui-anuncio «Miserias».

Y asi era. Inesperadamente habia variado de camino y, a toda prisa, entré en la
barberia del comisario.



-¢Que tal, sefior Durkey? -le saludd Hicks-. ;Qué sera? ;Cabello? ;Afeitar? Tengo
unos cuantos ténicos nuevos para el cabello, y son capaces de hacer salir pelos hasta en una
bola de billar.

Pero el llamado Durkey no estaba para charlas. Con pasos recelosos, como un coyote,
se dirigid hacia uno de los sillones y se sentd en él.

Estaba mortalmente palido al decir, contestando a la pregunta del barbero:

-Si, claro, aféiteme. jPronto! jCorra, écheme una toalla por encima! jDese prisa, haga
el favor!

-¢Ha estado en la taberna?...-empezd Hicks, dispuesto, como de costumbre, a entablar
conversacion con su cliente. Pero éste no estaba para perder el tiempo y se apresurd a
interrumpirle:

-Si, si. Oiga, ¢sabe dar masaje? ¢(No? Bueno, es igual, pruebe conmigo écheme una
toalla por la cara.

-En seguida, no se preocupe-replicé «Miserias», y dirigiendo una significativa mirada
a Teeny, hizo como que iba a buscar una toalla, pero, en realidad, lo que hizo fue acercarse a
la puerta y dirigir una mirada a la calle.

El hombret6n causante del espanto del sefior Durkey acababa de entrar en

« El Descanso del VVaquero», la taberna més importante de la «Quebrada del Buitre».

Indudablemente, supuso «Miserias», el hombre, o habia perdido la pista de Durkey, o
se disponia a esperar que saliese de la barberia, pues en la parte trasera del establecimiento
estaba la oficina del sheriff, y nadie se hubiera atrevido a armar alli un alboroto.

«Muiserias» regreso al lado de su cliente y se puso a enjabonarle el palido rostro.
Deseaba entablar conversacion con él, e hizo todo lo posible por conseguirlo.

Pistol Pete Rice le habia dicho que deseaba adquirir cuantos informes fueran posibles
acerca de aquel hombrecillo, llegado del Este una semana antes.

Hicks, en sus pesquisas de los dias anteriores, se enter6 de que Durkey vivia en una
casa de adobe, que en un tiempo fue morada de un monedero falso.

Era indudable que aquel hombrecillo, de cara ratonil, no visitaba la «Quebrada del
Buitre» para disfrutar del clima y del paisaje.

La manera que tenia de hablar por la comisura del labio convencié a Pete Rice de que
era un «pajaro de cuenta».

Sin embargo, no pudo encontrar su fotografia entre las muchas que componian su
archivo de «Reclamados por la Justicia».

«Miserias» empez0 a suavizar la navaja. El ruido hizo estremecer a Durkey.

Con un ademan cogi6 el brazo del barbero, y pidio:

-No haga eso, amigo, que me pone los nervios de punta.

El barbero comisario movio la cabeza, diciendo:

-Veo que se le ha metido una «miseria» en el cuerpo. Precisamente ahi tengo una
medicina hecha por una india, que le sentara a maravilla. Le hard dormir toda la noche. Le
dara un suefio tan profundo como si hubiese detenido con la barbilla un pufietazo de Teeny
Butler.

-¢Qué pasa?-preguntd en aquel momento Teeny, quien, sentado en una desvencijada
silla, estaba enfrascado en la lectura del Trailler de la «Quebrada del Buitre». Al dejar el
periddico a un lado, el crujido del papel hizo dar un bote en el sillon al sefior Durkey.

-iPor favor! -gimié-. Que mis nervios no pueden resistir mas. He visto hoy algo que
me ha puesto fuera de mi, y no puedo oir ningun ruido sin sentirme a punto de estallar. jDeje
tranquilo ese periodico!

Teeny lanzo6 una carcajada y, excusandose, dijo:

-Perdone, amigo, siento haberle atacado los nervios.



El comisario podia haberse permitido el lujo de mostrarse descortés, pues su
formidable musculatura le hacia temible en una lucha cuerpo a cuerpo.

De un leve manotazo hubiera podido enviar al forastero a morder el polvo de la calle.
Pero, en su calidad de comisario, Teeny Butler debia ser, y era, cortes.

-Me tiene sin cuidado que lo sienta o no -grufid Durkey-. jSolo le digo que no vuelva a
hacerlo!

-iBien, amigo!-replicd, sumiso, Teeny, guifiando un ojo a «Miserias».

Después, su mano derecha se desliz6 hacia atras y de bajo de la silla sacé un largo
latigo, que en manos del comisario era una arma terrible.

Tenia un mango corto y el cuero que formaba el 1atigo era de una desmesurada largura.
Con él, Teeny era capaz de hacer caer la ceniza de un cigarrillo sin tocar la cara del fumador.

Mas de una vez el comisario se habia valido de €l para desarmar a algin proscrito que
trataba de tomarle por blanco su revélver.

-De manera que sus nervios no funcionaban bien, ¢eh, forastero? -pregunt6 a Durkey-.
¢Le molesta el crujido del papel de un periédico? Eso no esta bien, no debia molestarle un
ruidillo tan insignificante. Veamos, ¢;qué le parece éste?

El comisario dio al aire un fuerte latigazo, que produjo un estampido semejante al
disparo de una arma de fuego.

iCraaac!

El salto que pegd Durkey le hizo llegar casi al techo.

-iDéjese de juegos, amigo! -pidio-. Prefiero que haga crujir el periéddico.

-Como guste, forastero -replico Butler, con la misma humildad que antes-. Queria
terminar de leer las hazafias de ese Vicente Garza, el rebelde que quiere derribar al gobierno
mejicano. Parece que ese hombre esta a punto de ser derrotado.

El hombrecillo prest6 atencion a las palabras del comisario.

-¢Dice eso el periddico?-preguntd.

-Si. Parece que ese Garza ha reunido un ejército tan numeroso, que no encuentra
comida suficiente para alimentarlo. Necesita un millén de pesos para continuar la campafa y
por méas que hace, no puede conseguirlos robando en los pueblos. Parece que tendrd que dejar
de hacer revoluciones y dedicarse otra vez al robo del ganado.

Hicks «Miserias» empez6 a afeitar a su cliente. El rapabarbas y comisario estaba
dispuesto a hablar del revolucionario Vicente Garza como si le conociese de toda la vida.

El famoso insurrecto hacia varios meses que sembraba el terror por su pais natal.
Muchos norteamericanos, que habitaban cerca de la frontera, temian que el revolucionario,
embriagado por sus triunfos, intentase alguna correria por territorio estadounidense.

-Si hace eso -predijo «Miserias»-, saldrd perdiendo. Pete Rice le hara huir tan lejos
que, cuando vuelva, su traje estara ya pasado de moda.

El hombrecillo escuchaba atentamente. No parecia estar ya tan mal de los nervios y
hasta consintio en comprar una botella de tonico nervioso, fabricado por la india.

Hicks recibio el remoquete de «Miserias» por los males, «miserias» como él los
Ilamaba, que siempre estaba dispuesto a curar.

Los médicos podian dar tantos nombres raros como quisieran a las enfermedades; para
Lawrence Michael Hicks, todas ellas eran «miserias».

Una persona no tenia jaqueca, sino una «miseria» en la cabeza; ni gota, sino otra
«miseria» en la pierna.

Al dirigirse el barbero a buscar la botella del ténico, paso frente a la puerta y, con gran
sorpresa, vio parado enfrente, apuntando al sillon con una pistola, al hombre que siguiera a
Durkey. Teeny Butler se puso en pie de un salto y, empufando el latigo, lo hizo restallar,
enviando el extremo a enrollarse alrededor de la pistola del asesino, arrancandosela de la
mano.
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Pero el forastero era un tipo valiente, y, sin asustarse, corrio dentro de la barberia,
precipitandose sobre el comisario, dispuesto a descargar un pufietazo sobre él.

Indudablemente se trataba de un ex boxeador, pues, a pesar del movimiento de Teeny,
el pufio chocd con gran fuerza contra la mandibula del comisario que, ante el profundo
desconcierto del hombre, permanecio impasible.

Nadie habia conseguido jamé&s tender a Teeny; por eso, el asombro de «Miserias» fue
enorme cuando el segundo pufietazo del desconocido hizo desplomarse al fornido comisario.

Pero en seguida tuvo el barbero la explicacion de lo ocurrido. Aquel hombre se
protegia los nudillos con una llave inglesa y, por fuerte que fuese la mandibula del comisario,
no lo era tanto que resistiese el choque del acero.

El desconocido no trat6 de recuperar su pistola, y, dando media vuelta eché a correr
calle abajo, abriéndose paso entre la gente que se habia estacionado frente a la barberia.

Un vaquero que se interpuso en su camino, recibié un pufietazo que le tumbo de
espaldas, dejandole inmdvil bastante rato.

Un nifio fue derribado y sus gritos llenaron la calle.

Todos los curiosos lanzaban gritos de colera, pero ninguno se decidio a perseguir a un
hombre que acababa de tumbar a Teeny Butler, el hombre mas fuerte de la «Quebrada del
Buitre».

Hicks «Miserias» se precipitod a un estante y empufié un Colt del 45, pero en seguida
comprendid que no podria disparar sin correr el riesgo de herir a algin pacifico ciudadano.

Asi, guardando el revolver se dirigi6é a una percha y descolgé un extrafio objeto. Unas
boleadoras, regalo de un gaucho que fue a Arizona a domar algunos caballos; aquel particular
objeto se componia de tres bolas de metal forradas de cuero, sujetas fuertemente a sendas
gascas unidas entre si.

«Miserias» saltd por encima de su caido compafiero y sali6 a 1a calle, volteando por
encima de la cabeza las boleadoras.

-jAbrid paso, amigos!-grito.

El que huia disponiase a torcer por una calle adyacente, cuando las boleadoras salieron
disparadas, produciendo un agudo silbido y fueron a enrollarse a los pies del fugitivo,
sujetandole fuertemente y haciéndole caer al suelo.

Sin embargo, no estaba herido. La mucha practica en la lucha le permitié caer en la
mejor postura, y antes de que Hicks llegase junto a él, logro librarse de las boleadoras y echo
de nuevo a correr; pero, por desgracia suya, fue a caer en brazos de un joven alto, delgado,
cubierto con un sombrero agujereado por un balazo y con el rostro bastante magullado.

-iPete Rice!-gritd alguien.

El pugilista palidecio intensamente al oir el nombre del famoso sheriff. Con un
esfuerzo trato de liberarse de las manos de Pete Rice.

Dandose cuenta de que aquello era imposible, dirigié un terrible pufietazo a la
mandibula de su aprehensor.

El golpe fallé por una fraccion de centimetro, al apartar Pete Rice la cabeza, mientras
una sonrisa le curvaba los labios. Pero se desvanecid todo vestigio de buen humor y los labios
se apretaron fuertemente, hasta formar una linea.

El pufio derecho choco, con la fuerza de una catapulta, contra la mandibula del
fugitivo, y antes de que éste pudiera recobrarse del golpe, el pufio izquierdo complet6 el
trabajo.

Pero la mandibula del pugilista fue capaz de resistir el impacto de los fuertes pufios del
sheriff, por lo cual, el segundo golpe de éste fue seguido de una fulminante réplica, y una
mancha cardena aparecio en la mejilla de Pete Rice.

10
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La gente se arremoliné alrededor de los combatientes, Teeny Butler que, por fin logro
volver en si, acercose al grupo y, no pudiendo aproximarse a los luchadores, se dirigié a
donde estaba el caballo de su jefe.

Cruzado sobre el noble bruto veiase el ensangrentado cuerpo de un viejo.

-iPardiez! -exclamd. Inclinése hacia delante y observo atentamente el rostro del
muerto-. iEs el viejo Carver! jEsta muerto! jLo han asesinado!

Pero ni el morboso espectaculo del cadaver fue capaz de arrancar a mas de tres
personas de la contemplacién de la lucha entre Pete Rice y el forastero.

Cuando el sheriff de la «Quebrada del Buitre» empleaba sus pufios, los habitantes del
pueblo procuraban no perderse lo que para ellos era un verdadero espectaculo.

Una vez més, Pete Rice demostraba sus cualidades de luchador.

CAPITULO 11l
ASESINATO

El pugilista empleaba en la lucha todas las malas artes aprendidas en el ring.

Al principio, en su rostro se reflejé una sonrisa de burla, creyéndose enfrentado con un
rustico lugarefio, incapaz de resistir unos cuantos golpes.

Después del primer pufietazo que le marco la mejilla, le dirigi6 otro al cuerpo, con la
esperanza de engafar al sheriff y hacer que se descubriese.

Pero comprendiendo la treta, Pete amag6 un directo con la izquierda, dirigido a la
mandibula del pugilista y, al levantar éste las manos para detener el golpe, el sheriff lanz6 un
terrible derechazo al estdmago de su contrincante.

El pugilista se doblo, lanzando un gemido de dolor; pero un upercut de Pete le obligé a
enderezarse, mal de su agrado.

La réplica del forastero fue fulminante. Su pufio derecho fue a chocar contra la barbilla
del sheriff, quien quedd vacilante unos segundos.

Pero cuando el pagil se lanzo6 sobre él para asegurar la ventaja conseguida, fue recibido
con un directo en la nariz, que hizo brotar la sangre a borbotones.

Ciego de rabia y de dolor, el hombre descargd dos pufietazos al estbmago de Pete,
quien, de nuevo, se creyd a punto de caer al suelo.

Haciendo un violento esfuerzo, se rehizo, y, por cuatro veces seguidas sus pufios
castigaron duramente al forastero, el cual, para librarse de aquella lluvia de golpes, busco el
Cuerpo a cuerpo.

En aquel momento su mano derecha choc6 con uno de los revolveres de Pete Rice.

Con rapido movimiento lo saco de la funda y apuntd al sheriff.

Pero antes de que tuviera tiempo de levantar el percusor recibié un pufietazo sobre el
corazén seguido de un upercut que le hizo perder la nocion de las cosas y dio con él en tierra,
completamente sin sentido.

Los espectadores aplaudieron la hazafia de su sheriff. Pero el rostro de éste no revelaba
ninguna alegria.

Inclindse a recoger el revélver, que habia caido al suelo. A pesar de la dura lucha
sostenida, Pete respiraba con toda normalidad.

-¢Qué diablos significa todo esto? -pregunto-. ¢ Qué ha hecho este hombre?

¢Quién es?

Durkey, el hombrecillo a quien el caido apuntara poco antes con una pistola

automatica se abrid paso entre la gente y sefialandole dijo, dirigiéndose a Pete Rice:

11
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-iEncierre a este sujeto! Es terrible. Me queria matar porque una vez tuve que prestar
declaracion contra él, por el robo que cometi6 en una fabrica de tejidos. Pasé dos afios en la
carcel y ahora queria quitarme de en medio.

-¢Y qué hacia aqui?-interrogé Pete.

-Quiso matarme. Yo crei que le habia despistado, pero hoy ha aparecido cuando menos
me lo esperaba. Es Red Hook Regan, el boxeador més sucio que ha pisado un ring.

Pete Rice, que leia todos los periddicos que caian en sus manos, conocia de nombre a
Red Hook Regan, uno de los boxeadores que mas knocauts tenia en su historial, pero que al
fin termind faltando a la Ley y fue a parar a Sing Sing, donde paso6 un par de afios.

-Deseo que se me proteja de los ataques de ese individuo-pidié Durkey.

Pete Rice observo atentamente al hombrecillo y al fin decidié que aquel hombre debia
ser vigilado. Regan, entretanto, iria a descansar a la carcel; y asi lo anuncid el sheriff.

-Queremos que a los forasteros que llegan a la «Quebrada del Buitre» no se les moleste
en absoluto-dijo. Después, volviéndose a Teeny, afiadid:-LIévate a este pajaro a la jaula-. De
pronto se interrumpid y observo, extrafiado, el magullado rostro de su comisario. -,Qué te ha
ocurrido?-pregunto.

Teeny Butler miraba tristemente al suelo. Aquella habia sido la primera vez que
terminaba una pelea a pufietazos tendido en tierra.

-No lo comprendo, patron, pero ese hombre me ha tumbado de un pufietazo -dijo-.
Estoy que se me cae la cara de verglienza.

El sheriff de la «Quebrada del Buitre» se echo a reir.

-No te preocupes, Teeny. Regan es un luchador de mala fe. Si te ha tumbado lo habra
hecho con una llave inglesa. Y eso, amigo, es capaz de curar el insomnio a un bdfalo...

Entretanto el boxeador habia recobrado ya el conocimiento y con la ayuda de Teeny
estuvo pronto en condiciones de caminar.

Pete Rice busco con la mirada a su otro comisario, Hicks «Miserias», y, al encontrarle,
le ordend:

-Lleva el cadaver de Carver al enterrador y luego avisa al doctor Buckley -EI doctor
Buckley era el forense del distrito-. Cuando hayas hecho eso ve a casa de Williams, el
abogado del Banco, y dile que vaya a verme a mi oficina, que tengo que hablar con él. Ahora
debo ir a un sitio y no volveré hasta dentro de una hora o cosa asi.

El sitio donde tenia que ir el sheriff era la casa que ocupara John Damon Carver
durante su estancia en la «Quebrada del Buitre».

Pete no perdio tiempo explicando sus aventuras en el cafidén, ni cdmo habia escapado
milagrosamente a la muerte al lanzarse con su caballo al rio Bonanza, donde permanecié mas
de media hora luchando brazo partido con la terrible corriente.

Al llegar a la vivienda de Carver vio que la puerta estaba destrozada. Una vez dentro
comprobd que la casa habia sufrido hacia poco un registro minucioso.

Los cajones de la mesa escritorio del viejo aparecian forzados, y su contenido estaba
desparramado por el suelo. Un viejo baul fue también forzado como asi mismo dos maletas,
cuyo contenido fue revuelto precipitadamente.

Las cajas que contenian muestras de minerales y los estantes de la cocina también
habian sido registrados. Los libros del sabio llenaban el suelo mostrando la blancura de sus
hojas. Era indudable que la persona que hizo aquel registro buscaba algun documento
cientifico.

Sin embargo, los ladrillos del hogar no parecian haber sido tocados. Pete Rice, tras
largo y detenido examen descubri6 algunos ladrillos mas nuevos que los otros.

Entonces, con un cuchillo, el sheriff fue separando la argamasa que los juntaba hasta
que por fin logré levantar uno.
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Los demas siguieron con gran facilidad y pronto aparecié un agujero lo bastante
grande para poder pasar la mano por él.

En una pequefa cavidad, encontré Pete Rice una cajita de hojalata esmaltada, cerrado
con un candado. La cogi6 con todo cuidado y emprendié el camino de regreso a su oficina.

Al entrar en el pueblo tuvo la impresion de que alguien le observaba. Su perspicaz
mirada registrd las ventanas de las chozas mas proximas y como medida de precaucion guié a
Sonny detras de un monton de residuos de la fundicién de la «Quebrada del Buitre».

Pero no vio a nadie. Llevaba la mano derecha apoyada en la culata de uno de los
Colts, dispuesto a sacarlo para repeler cualquier agresion.

*khkkkk

Pero no hubo necesidad. Si algin espia observaba a Pete Rice, no lo hacia con
intencion de entablar una conversacion a tiros con el famoso sheriff, cuya terrible punteria era
conocida en toda la region.

Hicks «Miserias» hallabase en la oficina del sheriff, que como ya se ha dicho, estaba
instalada en la parte posterior de su establecimiento.

El forense estaba examinando el cadaver de Carver en casa del enterrador y Cyrus
Williams, el abogado del pequefio banco de la «Quebrada del Buitre», llegaria dentro de
pocos minutos.

Hicks «Miserias» no se sentia feliz. El barberillo comisario habia cortado muchas
veces el cabello al viejo Carver y lleg6 a sentir una profunda simpatia por aquel viejo que se
entretenia buscando piedras indtiles en las ruinas de la antigua ciudad india proxima a la
«Quebrada del Buitre».

-i'Y pensar que le mataron por la espalda!-gemia el buen hombre.

Pete asintio con un movimiento de cabeza.

-Si, le pegaron un tiro por la espalda -murmur6-. Ya tenemos un asesinato que aclarar.
Puedes guardar tus navajas Y tijeras, «Miserias». No podras volver a trabajar en tu oficio hasta
que los asesinos de Carver estén muertos o enjaulados, esperando la cuerda.

-Ahora mismo cierro la barberia -rugié «Miserias»-. jPor cien mil diablos! No afeitaré
a nadie hasta que esto quede aclarado.

Movio tristemente la cabeza y continud: -jPobre Carver! jLa de conversaciones que
hemos sostenido los dos! Una vez me detuvo en medio de la calle. Le brillaban los ojos como
si le acabasen de comunicar la mejor noticia del mundo. Me dijo que iba a ensefiarme algo.
Estaba tan alegre, que supuse que acababa de encontrar una mina de oro e iba a sacar una
pepita del tamafio de un huevo. ;Y sabes lo que me ensefid? Pues un hierro de lanza india.
Una cosa sucia, mas oxidada que una momia. jQue a un hombre tan inocente le hayan
matado! No hay derecho.

Durante unos segundos, Pete permanecio en silencio.

-«Miserias» -dijo al fin-. Seria muy posible que a Carver le hubiesen matado por unos
simples hierros de lanza india.

El piso de la barberia crujio bajo el peso de la imponente mole de Teeny Butler.

-El gorila ese estéd ya encerrado en su jaula -anuncid, riendo-. Seguramente Durkey se
alegrara mucho de saberlo.

Pete movid la cabeza. En aquel momento Cyrus Williams entr6 en el establecimiento.

-¢Qué tal, Cy? -saludé el sheriff-. Supongo que se habra enterado ya de la noticia.

-iEs terrible! jTerrible! -rugié6 Williams-. Daria cualquier cosa por estrangular al
coyote que maté al pobre Carver.

Movié la cabeza y sentose a la mesa que Pete Rice usaba como escritorio.
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Era un hombre de aspecto vivaz e inteligente, que gano el dinero de su carrera
domando potros. Durante la vista de alguna causa, hablaba en inglés puro, pero una vez en la
calle empleaba el mismo vocabulario de cuando era vaquero.

-Supongo que estara usted dispuesto a echarle el guante al asesino de Carver, ¢verdad,
Pete?-pregunto.

-Ese es mi deseo -contesto el sheriff-. Quiero coger al asesino o asesinos de nuestro
amigo.

En seguida explico al abogado lo de la carta y la caja de hojalata.

-¢Estoy equivocado al suponer que una caja asi debe abrirse delante de testigos?

-Se ha escrito bastante sobre eso, pero en resumen, creo que no hay ningun
inconveniente en que la caja sea abierta ante nosotros.

-Pues empecemos-dijo Pete.

Fue a buscar la caja y Teeny rompi6 el candado.

Dentro de ella s6lo habia una hoja de papel en la que se leia:

«En el caso de mi muerte deseo que la caja de seguridad que tengo alquilada en el
Banco de la «Quebrada del Buitre» sea abierta en presencia del sefior Estrada y del sheriff
Rice.

« John Damon Carver. »

-jHum! -grufid Williams-. ;No hay nada mas? Qué hombre mas extrafio era ese
Carver. De todos modos, su caja de seguridad hubiese sido abierta al saberse su muerte -el
abogado se puso en pie y, acercandose a Pete, le preguntd-: ;No tiene alguna sospecha de
quiénes hayan podido ser los asesinos de Carver?

Pistol Pete neg6 con la cabeza.

-No tengo la menor idea. En la oscuridad no pude verles les caras a los asesinos.
Cuando encontré el cadaver de Carver vi que le habian registrado los bolsillos. Pero como se
marcharon antes de que fuera de dia se olvidaron de algo que el viejo debio de tirar al suelo
antes de caer muerto. Estaba a unos cinco metros del cadaver.

Y Pete sacé de un bolsillo tres largas llaves de cobre en las cuales se veia un extrafio
dibujo: Un &guila con una serpiente en el pico.

CAPITULO IV
TIBURCIO ESTRADA

Dos grandes amores tenia el sheriff Pistol Pete Rice: Su madre, y la Ley.

Durante los momentos de peligro de sus arriesgadas empresas, siempre tenia un
pensamiento para su madre.

En ella pensdé cuando las balas cortaban el aire a su alrededor durante la lucha
sostenida en el cafion, y cuando las frias aguas del Bonanza se cerraron sobre él y su caballo.

Al separarse de Cyrus Williams pensé dirigirse a la casa donde vivia con su madre.
Pero de pronto recordd que su amada viejecita le habia dicho infinitas veces que la obligacion
es antes que la devocion.

La hacienda de don Tiburcio Estrada estaba en el extremo del pueblo, en el lado
opuesto de donde se levantaba la casa de los Rice.

Y era alli donde la obligacién llamaba a Pete.

Era indudable que se preparaba algo muy serio en la «Quebrada del Buitre».

Si el muerto hubiese sido un hombre rico, la cosa no habria ofrecido ninguna dificultad.
Pero a John Damon Carver no le mataron para robarle dinero.

14



15

Debia de tratarse de algo mas serio y Pete Rice no pensaba dejar que las huellas se
perdiesen antes de seguirlas. Mientras los cascos de Sonny golpeaban la dura tierra del
camino que conducia a la hacienda de los Estrada, Pete Rice reflexionaba profundamente.

¢Tendria algo que ver con el crimen la presencia en la <Quebrada> de Red Hook
Regan? Pete recordd la mirada de asombro que le dirigié el pugilista cuando vio que
regresaba con el cuerpo de Carver.

¢Y qué hacia aquel Durkey en Arizona? Indudablemente se trataba también de un ex
presidiario. ¢Por qué John Carver ponia tanto misterio en sus actos?

Pete se preguntaba si Estrada seria capaz de proyectar alguna luz sobre aquel
misterioso asesinato.

Estrada era mejicano, descendiente de una noble familia espafiola. Era todo un
caballero, muy educado y bondadoso. Se decia que habia estudiado con John Carver en la
misma Universidad.

De ser asi, Estrada seria el Unico habitante de la «Quebrada del Buitre» con quien
Carver habria podido hablar de asuntos cientificos.

Pero el sefior Estrada pasaba muy poco tiempo en la «Quebrada».

Periddicamente se trasladaba a Méjico, en viaje de negocios.

Los pobres de ambos lados de la frontera s6lo tenian frases de alabanza para el
caritativo mejicano.

Pete Rice se desvid del camino y lanz6 su caballo por la llanura cubierta de artemisa,
al final de la cual aparecia la hacienda de Estrada cuyas numerosas edificaciones formaban un
hermoso pueblo.

El rico mejicano tenia un ejército de criados. Los peones habitaban atractivas casitas
de ladrillo construidas al estilo colonial espafiol.

Al Norte del pueblo se veia una hermosa casa de tres pisos que circundaba.

Alegres balcones de hierro forjado adornaban la fachada de la mansion de Tiburcio
Estrada, construida tres generaciones antes.

Pete entro en los bien cuidados jardines y dirigidse a la vivienda. Antes de que pudiera
desmontar, un pedn acudio a ayudarle, saludandole con una versallesca inclinacion.

En seguida, cogiendo a Sonny por la brida, lo condujo al corral. Tiburcio Estrada
estaba ya a la puerta de su morada.

-iBuenas tardes, sefior sheriff! -saludé-. Espero que no vendra a decirme que alguno de
mis peones ha cometido algun atropello en la «Quebrada del Buitre», ¢verdad?

Hablaba un inglés correcto. Mucho mas correcto del que empleaban los
norteamericanos residentes en el condado.

-Buenas tardes, sefior Estrada -replicé Pete Rice-. No, no ha ocurrido nada de eso-el
sheriff se interrumpid, no sabiendo como comunicar al mejor amigo de Carver la noticia de
que éste habia sido asesinado.

-iPor Dios, amigo! Haga usted el favor de pasar -invito el hacendado. Y estrechando
calurosamente la mano del sheriff le hizo entrar en la casa-. -No sabe usted cuanto me alegro
de que haya venido a visitarme. Venga, iremos al patio y Félix nos servird un poco de
chocolate.

Estrada guio a Pete a través de un vestibulo ricamente amueblado. Era un hombre alto,
elegante y delgado como cualquiera de sus vaqueros.

Tenia algo mas de cuarenta afios. Su cabello era de negrura de ala de cuervo.

-Perdone un momento, sefior Estrada -dijo Pete-. Creo que no hago bien en ocultarle
las noticias que traigo para usted. He venido a traerle un mensaje muy triste. Su amigo John
Carver... ha emprendido el largo viaje...

El aristocrata mejicano se detuvo como herido por un rayo.
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-jQue John Carver ha muerto! -exclamé. Luego, sefialando un idolo de piedra que
adornaba una mesita, continu6-: Hace algunos afios, cuando John Carver visitd por primera
vez esta comarca, encontramos juntos ese idolillo. John estaba alegre como un nifio con un
juguete nuevo. Se trata de la imagen de Itzamma, uno de los dioses mayas.

El mejicano movio tristemente la cabeza.

-iNo sabe usted cudnto me afecta la noticia que me ha dado! Pero, en fin, creo que
debo resignarme. John Carver era ya viejo y vivio una vida intensa. La muerte ha sido muy
piadosa con €l llevandoselo con una envidiable rapidez, pues ni siquiera sabia yo que
estuviera enfermo.

Pete Rice carraspe0, aclarandose la garganta y, con voz entrecortada y ronca, explico:

-jJohn Damon Carver ha muerto asesinado!

El rostro de Estrada se convirtié en la estampa de la ira. EI mejicano enrojecio
intensamente y sus ojos brillaron como carbones encendidos.

-jAsesinado! -rugid-. jPero si John no tenia ningiin enemigo! No se metia en nada.
Tampoco tenia dinero. ¢;Quién podia desearle dafio alguno al pobre John? jNo, es imposible!
Debe de estar usted equivocado, sheriff.

-Reconozco que parece imposible, sefior Estrada -replico Pete Rice-. Sin embargo, lo
cierto es que le metieron un balazo por la espalda. Encontré el cadaver entre el Cafion de la
Tijera y el rio Bonanza. Queria preguntarle si podria echar usted alguna luz que aclarase algo
este misterio. ¢Conocia esto?

Pete sact de un bolsillo las tres llaves de cobre.

Estrada lanzo6 una exclamacion.

-jComo!- Esas deben ser las llaves de que me habl6 John en su Ultima carta. Me la
escribio desde la «Quebrada». Yo entonces estaba en Méjico. Precisamente acabo de llegar
de alli.

-¢Explica algo respecto a las llaves? -pregunt6 Pete-. ; Tiene a mano la carta?

-No. Como no le concedi importancia, la rompi. John escribia que acababa de
encontrar un viejo pergamino que fue pasando de padres a hijos en una familia de peones.
Creia que con él lograria descubrir el emplazamiento de una antigua ciudad azteca. ;Cree
usted que puede tener eso alguna relacidn con el asesinato?

-Seguramente -asintié Pete-. En esa ciudad podria hallarse oculto algun tesoro, ¢no?

-Podria existir e, indudablemente, existe tal tesoro-replicé Estrada. Sin pronunciar mas
palabras, gui6 a su invitado a un fresco patio y al criado que acudié ordénole que trajese
chocolate.

Con el cefio fruncido, el mejicano escuché atentamente la explicacion del sheriff
acerca de la nota y de la caja de hojalata.

-Cyrus Williams debe de estar esperandonos en su despacho-terminé Pete.

-Williams-repitio el sefior Estrada. Era evidente que el hacendado no sentia la menor
admiracion por el abogado, o bien sospechaba de él, como de cualquier otro, después de la
tragica noticia que acababa de comunicarle Pete Rice.

-Indudablemente, eso significa que mi viejo amigo deseaba que yo contemplase el
pergamino. Esperemos que sélo seamos cinco los enterados de su existencia -se interrumpio
un momento y, al fin, pregunt6- ¢ Callaran sus comisarios, sheriff?

Por primera vez desde que habia entrado en la casa, Pete Rice parecié a punto de
ofenderse.

-Mis hombres -replico- saben cuando deben callar.

-Perdone, sheriff -se excuso el sefior Estrada, inclindndose-.No he querido ofenderle.
Pero, volviendo a lo importante, el asesino de mi amigo debe ser detenido. Usted es quien
debe hacerlo, sheriff Rice. Deseo decirle que todos mis recursos en hombres y dinero estan a
su disposicion. Asimismo lo estan todos mis conocimientos...
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Se detuvo bruscamente, con el cefio fruncido. Pete no parecia escucharle con la debida
atencion.

La aguda mirada del sheriff estaba clavada en una colina cercana a la hacienda, que se
divisaba por uno de los ventanales del patio. Un sexto sentido acababa de advertir a Pete que
un peligro se cernia sobre ellos.

Un suave vientecillo agitaba la verde alfalfa frente a la casa haciendo el efecto del
oleaje de un pequefio mar situado en medio de la roja extension de tierra.

De pronto, Pete Rice se lanzé sobre su huésped derribandolo al suelo con silla y todo.
En el mismo instante una bala silb6 sobre los dos hombres y fue a clavarse en una de las
estucadas paredes.

Inmediatamente, otras dos balas se alojaron junto a la primera y, apagadas por la
distancia y el viento, oyéronse tres débiles detonaciones de rifle.

Varios peones aparecieron en el patio, lanzando exclamaciones en espaiiol.

Pete ayudo al mejicano a ponerse en pie y le hizo apartarse de la ventana.

-Siento mucho haberme portado tan bruscamente con usted, sefior Estrada -dijo-, pero
no tenia mas remedio.

-Yo soy quien debe darle las gracias por su oportuna intervencion, sefior Rice -dijo
Estrada. Y volviéndose hacia sus servidores, grito-: jFélix! jJosé! jMiguel! jMontad a
caballo! Hay un asesino en la...

-No haga nada -le interrumpio Pete-. Eso s6lo podria tener por resultado que algunos
hombres perdieran la vida cayendo en una emboscada. Por ahora dejaremos que ese criminal
escape. Hemos de habérnoslas con una legion de asesinos. La muerte de uno no serviria de
rada. Lo mejor que podemos hacer ahora es marchar al pueblo para poder llegar alli antes de
gue anochezca.

Estrada entr6 en su casa, acompafiado de Pete Rice.

-No sé de nadie que pueda tener algin interés en matarme -dijo-. Estoy seguro de que
disparaban contra usted, sefior Rice. Si lo que se avecina es tan importante como lo hacen
prever los acontecimientos, lo indudable es que sea usted la persona a quien tienen interés en
quitar de en medio. Nosotros, los ciudadanos cumplidores de la Ley, le debemos a usted
mucho, amigo mio.

-No me deben nada -replicO modestamente Pete Rice-. Preparémonos para marchar
hacia la «Quebrada del Buitre.

CAPITULO V
EL PERGAMINO AZTECA

Durante el viaje de regreso, Pete Rice galopaba delante de su compafiero, quien,
montado en un caballo arabe, le seguia sin la menor dificultad.

El sheriff deseaba llegar cuanto antes al pueblo, pues indudablemente alguien habia
tratado de asesinarle a él, 0 a don Tiburcio Estrada.

Fuese lo que fuese, era muy importante salir lo mas pronto posible de aquella solitaria
llanura.

El mejicano seguia hablando de Carver y de los estudios arqueolégicos que habia
hecho en su compafiia. Explico que la raza azteca era la dominadora de Méjico a principios
del siglo XVI, cuando los espafioles, al mando de Cortés, lo invadieron. Pistol Pete Rice
escuchaba atentamente. Las preocupaciones de su cargo de sheriff no le permitieron dedicar
gran atencion a la historia del pais.
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Sin embargo, conocia las ruinas de Casas Grandes, que se decian restos de una ciudad
azteca construida quinientos afos antes, y se daba cuenta de que una ciudad azteca perdida en
las inexorables y salvajes montafias de Arizona, no era una cosa imposible.

Las explicaciones del sefior Estrada eran interesantes, pero al sheriff le resultaban un
poco confusas.

-Estoy convencido de que si John Carver descubrid esas ruinas aztecas pensaba
sorprenderme llevandome a ellas a mi regreso de Méjico -dijo-. Los toltecas una raza que
vivid en Mgéjico mucho antes que los aztecas, habitaron también Arizona; John y yo
encontramos varias veces reliquias de su paso. jPobre John! No puedo hacerme a la idea de su
muerte.

*khkkk

La oficina de Cy Williams estaba en un edificio de adobe de un solo piso en la calle
principal de la «Quebrada del Buitre», no muy lejos del cuartel general de Pete Rice.

El abogado comerciaba en fincas, seguros, hacia préstamos de dinero, era procurador
de varios rancheros y notario publico. En el pueblo se le tenia por uno de los hombres méas
ricos de alli.

Cuando Pete Rice y el sefior Estrada entraron en la oficina vieron que encima de la
mesa estaba la caja de seguridad de Carver, pero aun no la habian abierto.

En cuanto los dos hombres se hubieron sentado, procedid a abrirla. Del interior sac
un largo sobre blanco y rompio los rojos sellos.

-Indudablemente es el testamento del sefior Carver -anuncié-. En efecto -afiadid,
sacando un largo documento-. Asi es. Se trata de un testamento oldgrafo, o sea, redactado a
mano por él mismo.

Williams extendio sobre la mesa, ante él, el documento. Se afirmé los lentes, carrasped
y adopt0 la expresion que requeria en casos semejantes.

Con voz opaca leyd los preambulos legales y en seguida, con mayor entonacion, pasé
a lo interesante.

«A don Tiburcio Estrada, que en un tiempo estudié en mi aula de la universidad y que
desde entonces fue uno de mis mejores amigos, le lego todos mis libros, instrumentos
cientificos y efectos personales; éstos para ser distribuidos entre los pobres. Siento infinito no
poder dejar ninguna suma importante de dinero, pero mi interés siempre se dirigié hacia
asuntos mas importantes que la fortuna material.

Williams se interrumpid, y, para remarcar la importancia de las palabras que iba a leer,
levanto la mano con ademan grandilocuente, luego continud:

«Antes de que sea leido este testamento, estoy seguro de hacer el mayor
descubrimiento de mi vida. Dicho descubrimiento Iégoselo a don Tiburcio Estrada, seguro de
que sabra llevarlo a buen término.

»Mi estimado discipulo conocera tan bien como el que mas la historia del pais
actualmente llamado Méjico. Pero hay una fase de esa historia que no ha podido llegar a su
conocimiento. Esta enterado, desde luego, de todos los detalles de la conquista espafiola. Pero
seguramente no sabré lo que ocurri6 durante el mandato de Hernan Cortés, cuando gran parte
de los nobles y caciques emigraron a un pais que siglos mas tarde recibié el nombre de
Arizona.

Pistol Pete Rice escuchaba con toda atencion. Estaba seguro de que aquel documento
proyectaria alguna luz sobre el asesinato de Carver. Mirando a Estrada notd que sus negros
ojos brillaban intensamente mientras Williams continuaba:

«Con centenares de obreros marcharon a ocultarse en las abruptas montafias de
Arizona, en un lugar conocido por el de Montarfias de Baja.»
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Estrada miro significativamente a Pete Rice. Las montafias de Baja conservaban aun el
mismo nombre latino. El abogado continu6 la lectura:

«Aquellos rebeldes construyeron una gran ciudad para honrar a su dios Sol, o dios del
firmamento, Quetzalcoalt, y le dieron el nombre de Ciudad del Sol. Durante muchas
generaciones los aztecas se mantuvieron en esa fortaleza, realizando correrias por las tierras
proximas y por Méjico. Al parecer, aquellos antiguos mejicanos perecieron victimas de una
epidemia de viruela. También es muy probable que un terremoto cerrase la entrada de la
Ciudad del Sol.

»De manos de un estudiante mejicano, huido de su pais por motivos politicos y cuyo
nombre no me es posible revelar, he entrado en posesion de un pergamino en el cual aparece
un mapa con las indicaciones precisas para encontrar esa ciudad. También he conseguido unas
Ilaves de cobre que una familia se transmitié de generacion en generacion. Es posible que
ellas sean las que abran las puertas de la Ciudad del Sol.»

-Las llaves que encontrd usted, amigo-susurré el mejicano. El sheriff asintié con un
movimiento de cabeza y el sefior Williams termin0 la lectura:

«Como ya he dicho, lego a don Tiburcio Estrada mi descubrimiento. ElI pergamino
con el mapa se encontrara en mi caja de seguridad del Banco de la «Quebrada del Buitre.

Williams sacd otro sobre, lo abrié con el mayor cuidado y sac6 un pergamino. Las bien
cuidadas manos de Estrada lo cogieron &vidamente. Pete Rice miré por encima del hombro
del mejicano el mapa que éste acababa de desdoblar.

Dibujadas en el pergamino se veian varias lineas y figuras muy extrafias.

Pete no lo comprendié mejor que si se hubiera enfrentado con una escritura china. Sin
embargo, presentia que aquello era algo muy importante para la justicia, pues conduciria a la
captura del asesinato de John Damon Carver.

Estrada, muy excitado, hablaba entrecortadamente medio en espafiol y medio en
inglés:

-iEh! -exclamo6-. Creo que podré descifrar gran parte de esto si tengo tiempo. jBueno!
iSi! Esta misma noche empezaré. jPobre amigo mio! Si por lo menos no hubieses muerto,
John...

iBuuuna! jBuuum-bub-bum!

Las explosiones cortaron la palabra al mejicano. Parecian el estruendo de un trueno.

Pero Pete Rice sabia que no podia tratarse de ningun trueno. El cielo estaba despejado
y no se notaba en el ambiente la menor sefial de tormenta.

Por otra parte, los revolveres y los rifles no hacian tanto ruido. Pete conocia demasiado
las armas de fuego para desconocer sus distintas voces.

Mentalmente regreso a la noche que sali6 tras la pista de John Damon Carver y revivio
la voladura del puente sobre el Bonanza.

iDinamita! jAquello era! jAquel ruido s6lo podia producirlo la explosién de la
dinamita!

Ademas, el estruendo habia sonado muy cerca. No podia haber sido producido por la
explosion de algun barreno en las minas préximas.

Como una exhalacion, Pete sali6 a la calle. La gente corria en direccion a la carcel de
la <Quebrada del Buitre>. Pete les sigui6 con toda la velocidad que le permitian sus piernas
dejando atras al sefior Estrada, y desaparecio por la calleja que conducia a la céarcel.

Por un momento, el asombro le dejé clavado en el sitio.

Una parte entera del muro de la cércel habia sido volado. El boquete se hallaba en el
lugar ocupado por la celda de Red Hook Regan.

Hicks <Miserias>, y Teeny Butler, estaban ya en la carcel y a gritos daban 6rdenes a
varios hombres para que se persiguiese al preso, que acababa de escaparse.
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-iCinco presos han huido! -exclamé <Miserias>, dirigiéndose hacia Pete-. Red Hook y
cuatro méas -luego, volviéndose hacia los hombres que se disponian a emprender la
persecucion, les grit6-: Marchemos hacia el Norte, han escapado en esa direccion.

La pequefa tropa partio al galope por una calle adyacente. Pete Rice vio al gigantesco
Teeny Butler que salia de la carcel llevando un hombre en brazos.

Pete se acercO a él. Se trataba del carcelero y el sheriff respir6 méas tranquilo al
comprobar que no estaba herido de gravedad.

Al ver al sheriff, el carcelero se desprendié de los brazos de Teeny.

-Lo siento, jefe -dijo-. Estaba encendiendo un cigarrillo cuando alguien me golpeo en
la cabeza, después sin duda debid de volar la carcel.

-No te preocupes -le dijo Pete-. No puede criticarsete. La explosion se produjo
fuera.Ahora, amigos, vayamos a coger a esos hombres que han escapado.

*khkkk

Cuatro de los fugitivos fueron capturados facilmente. Uno de ellos era cuatrero; dos
mas, jugadores profesionales que trataron de introducir en la «Quebrada del Buitre» un nuevo
juego; y el cuarto, un mejicano que, hinchado de marihuana, traté de apufialar a su novia.

El quinto, Red Hook Regan, el que mas interesaba a Pete Rice, no pudo ser cogido.

Seguramente éste prefirid escapar por el barrio mejicano en lugar de apoderarse de un
caballo y huir por la carretera, como hicieron los demas fugitivos.

Pete, acompafiado de varios mejicanos de toda su confianza registrd el barrio, pero no
pudo obtener ningun informe.

Muchos de sus habitantes callaban seguramente por el dinero recibido y otros, por
temor a las consecuencias de hablar demasiado.

El resultado fue que no pudo hallarse ni rastro del fugitivo, en el barrio mejicano.

Pete interrogd a los prisioneros detenidos de nuevo. Al cabo de unos minutos quedo
convencido de que no fue ningln aliado suyo quien volo la pared de la carcel. Los jugadores
debian cumplir una sentencia insignificante.

El mejicano obré s6lo a impulsos de la droga y al ladron de caballos le faltaba sélo
unos dias de cércel.

Todos convinieron que si escaparon fue porgue, con profundo asombro suyo, vieron
derrumbarse la pared de la celda, asegurando, sin embargo, que ninguno de ellos tenia nada
que ver con el causante de la explosion.

Y como el sheriff sabia conocer cuando un hombre mentia o decia la verdad, se separ6
de ellos con la seguridad de que no habian mentido.

La boca de Pete Rice estaba fuertemente contraida y los ojos tenian la dureza del
pedernal, mientras examinaba los destrozos producidos por la explosion.

Afortunadamente no hubo heridos, los dafios fueron s6lo materiales.

Refugiados en la sombra, hablé largamente con Teeny, al mismo tiempo que pensaba
en la voladura del puente sobre el Bonanza. El causante de aquella explosion era el mismo
que colocé el cartucho de dinamita en la carcel y, por lo tanto, el asesino de John Damon
Carver.

La dinamita sélo la empleaban en la «Quebrada del Buitre» los mineros de las
montafias proximas.

Una cosa, por lo menos, se presentaba algo clara: Regan debia ser el culpable, o amigo
de los culpables.

En el momento en que Pete iba a separarse de Teeny, don Tiburcio Estrada llego
corriendo por la callejuela que conducia a la carcel. Su aspecto demostraba una gran
excitacion.
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Rice recordaba que el mejicano le siguio al sonar la explosion, pero al no verle junto a
él, el sheriff supuso que habia regresado al despacho de Cyrus Williams.

-iSefior sheriff -llamé Estrada-. jVenga, pronto! Al volver al despacho encontré al
sefior Williams tendido en el suelo sin sentido, y...

-¢Y el pergamino azteca?

-iEl pergamino azteca ha desaparecido!-exclamo el hacendado.

CAPITULO VI
AMENAZA DE MUERTE

Pete Rice corrio a la calle mayor y llevandole un centenar de metros de ventaja a
Estrada, llego al despacho de Cyrus Williams, el abogado.

Este se hallaba tendido en el suelo, de bruces sobre una piel de 0so que hacia las veces
de alfombra.

En el momento de entrar el sheriff en la habitacidon, el abogado hizo un esfuerzo para
levantarse, y, tras algunas tentativas, consiguié apoyarse en un codo.

Al ver a Pete Rice, Williams sefial6 una botella de whisky y con voz ronca dijo,
mientras se frotaba la barbilla:

-Deme un poco de ese veneno. jVaya porrazo el que me han pegado!

Pete llend un vaso y se lo tendio al abogado, que lo apurdé de un trago.

-¢Ha visto quién era, Cy, 0 quiénes eran?-preguntd Pete.

-Que yo recuerde, era uno solo -contestd Williams-. Debio de llegar por detrds. Como
la alfombra apagaba el ruido de los pasos, no me di cuenta de su presencia hasta que estuvo
junto a mi, entonces, al volverme, recibi un pufietazo en la barbilla que me hizo ver las
estrellas. Era un tipo muy fornido.

-Seguramente Red Hook Regan-indicé Pete.

-Quizd -asinti6 Williams-.Quienquiera que fuese, lo cierto es que me tumbd
dejandome sin conocimiento. El golpe es lo Gltimo que recuerdo. Luego, cuando usted entro,
volvi en mi jDiablo! ;Y el pergamino? ;Ha desaparecido?

El sheriff movio afirmativamente la cabeza.

-jQué lastima!

-No tanta. Por lo menos eso indica que todo esta relacionado con el asesinato de John
Damon Carver. No es que haya salido ya de las tinieblas, pero empiezo a vislumbrar cierta
claridad. Red Hook Regan estd metido en ese crimen; de esto no cabe la menor duda. Por lo
tanto, lo que interesa ahora es echarle el guante lo antes posible. Bueno, hasta luego, Cy.

Pete salid del despacho del abogado. Al llegar a la calle encontré a sus comisarios
«Miserias» y Teeny, acompafiados de un mestizo llamado Hopi Joe, gran rastreador, con cuya
ayuda examinaron todas las carreteras que salian de la «Quebrada del Buitre», sin que en
ninguna de ellas pudieran encontrar el menor rastro de Red Hook Regan.

Por lo cual, Pete Rice queddse convencido de que el pugilista estaba ain en el barrio
mejicano.

Seguido de sus comisarios, el sheriff regresd a su oficina, donde se les reunié don
Tiburcio Estrada. Este parecia desconsolado por el robo del mapa azteca.

-No se preocupe, sefior -le dijo Pete-. El trabajo del sheriff es parecido al de esos
policias que se llaman detectives. Son muchos misterios que hay que aclarar y que aclaramos.
No se preocupe, que los asesinos de Carver caeran en nuestras manos. Seguramente, dentro de
unos dias tendré necesidad de hablar con usted.
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-Cuando usted guste, sefior sheriff -asinti6 Estrada-. Siempre que me necesite me
encontrard en mi hacienda. Haré todo lo posible por ayudarle a capturar al asesino de mi
amigo.

-iPor las barbas de Belcebu! -exclamé Hicks «Miserias», cuando el mejicano se hubo
retirado-. Ese Estrada es un hombre muy amable, ¢no os parece?

-Muy amable es. La amabilidad y la educacién son dos virtudes que hacen mas efecto
en una mula que un latigo y un capazo de avena. Ahora, muchachos, vayamos a registrar bien
el barrio mejicano, a ver si encontramos el rastro de Red Hook Regan. No creo que ocurra
nada mas esta noche. El pueblo parece estar en calma.

Pero algo tenia que ocurrir. Y ocurrio en aquel preciso momento.

El pélido y pequefio Durkey, se precipité en la oficina. Iba sin sombrero y en sus 0jos
se leia la mas profunda desesperacion. Llegaba jadeante a causa de la velocidad que habia
traido y en la mano sostenia un papel, y los papeles no presagiaban nada bueno al sheriff en
aquellos dias.

-iYa sabia yo que ocurriria! -exclamé Durkey-. Crei que la Suerte me sonreia, pero no
ha hecho mas que burlarse de mi. jVoy a ser asesinado! jAsesinado! -repitio-. Quiero...

-No vaya tan de prisa, forastero -le interrumpi6 Pete Rice-. No corra como una gallina
recién decapitada.

En la voz del sheriff se adivinaba el profundo disgusto que le causaba aquel
hombrecillo llegado de las populosas ciudades del Este.

Pero su deber era proteger la vida de todas las personas residentes en la «Quebrada del
Buitre», tanto si le eran simpaticas como no.

-Bien, expliquese. ;A qué viene tanto ruido? ¢Ha ocurrido algo?

-iQue si ha ocurrido! -exclamo Durkey-. jMire, fijese! jLea esto! Estaba durmiendo la
siesta y cuando me desperté fue para encontrarme con esto prendido en el traje. Crei que tenia
usted a Regan en la «sombra».

-También lo creiamos nosotros-replicd secamente Pete cogiendo la carta que le tendia
Durkey.

«Durkey -leyd-, pienso matarte. Te lo digo en seguida para que sepas cuéles son mis
intenciones. Seguramente creias que en un poblacho como éste no iba a encontrarte, ¢verdad?
Pues no me ha sido nada dificil, como ya habras podido ver.

»Podria haberte matado al dejar sobre ti esta carta. Pero no lo he hecho, porque quiero
que sufras y sudes, pensando que de un momento a otro moriras

»Por tu culpa he estado en la carcel y en ella he visto a los habitantes de la Casa de los
Muertos esperando turno para ser asados en la silla. Te aseguro que pasaban unos dias
terribles. TU no pasaras dias, pero si horas, y confio que sean tan malas como las de aquellos
desgraciados.

»Hubo un tiempo en que me llamaste <camarada>. Pues bien, camarada, esta noche, a
las once, serés ejecutado. Que te diviertas hasta entonces.

»Te saluda, desedndote los mas hermosos suefios, tu camarada,

»Red Hook Regan. »

-iYo no quiero morir! -gimi6 Durkey-. Sheriff, usted y sus comisarios deben hacerme
compafiia esta noche. Mafiana mismo saldré del pueblo. Lo haria esta misma noche, pero no
sale ningun tren.

Pete Rice fruncio el cefio al mismo tiempo que se pellizcaba el labio inferior.

No sentia la menor simpatia por Durkey; sin embargo, era necesario protegerle lo
mismo que si le inspirase una simpatia loca.

De momento penso decirle que se hospedara en el Hotel Arizona, pero en seguida
abandond tal idea. Regan sali6 de la carcel gracias a la dinamita.
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El hospedaje de Durkey en el hotel podria ocasionar la pérdida de muchas vidas
inocentes.

-Usted vive en casa de Martin, ¢no?-pregunto.

Durkey asintio.

-Una casa muy solitaria.

Pete reflexioné un momento vy, al fin dijo en voz alta:

-Slick Martin era un monedero falso antes de que me nombrasen sheriff. Las ventanas
de su casa estan resguardadas con barrotes de hierro y puertas de acero. ES una especie de
fortaleza ¢Por qué no se encierra usted alli? Regan no puede alcanzarle con sus disparos;
también es imposible prender fuego a una casa de ladrillo. Nosotros vigilaremos fuera...

El sheriff se interrumpi6. No, aquello no seria una proteccion muy eficaz contra la
dinamita.

Observé con gran atencion a Durkey. En el rostro del hombre se reflejaba el méas
profundo de los terrores. Era indudable que no se trataba de un angel; probablemente, en el
Este debi6 de pertenecer a una banda rival a la de Red Hook Regan.

Pero en la «Quebrada del Buitre» no tenian nada contra €l y, por lo tanto, era necesario
proteger su vida.

Por fin el sheriff tomo una decision. Lo mejor era llevar al hombrecillo aquel a su casa
y vigilar ésta desde fuera. Seria el modo mejor de apoderarse de Red Hook.

Y en el caso de que se tratase solamente de una baladronada no se habrian perdido con
ello més que unas horas.

-Bien -dijo al fin Pete-. Le vigilaremos hasta que salga el primer tren de la mafiana, en
el cual le dejaremos sano y salvo.

-Les aseguro que ese es mi mayor deseo-contestd fervorosamente Durkey-.Pueden
ustedes creer que hasta me da miedo comer.

-No se preocupe. Dentro de unos momentos iremos al Hotel Arizona a cenar -dijo
Pete-. Y luego a su casa. Ahora estese aqui mientras yo hago un trabajito.

Y sin preocuparse de Durkey, se puso a escribir el informe de los Ultimos sucesos
ocurridos en el distrito de Trinchera.

El asesinato de John Damon Carver; la voladura del puente del Bonanza; la casi
destruccion de la cércel; el robo del pergamino; el ataque sufrido por Cy Williams y la
amenaza de muerte contra Durkey.

Durante los dos Gltimos dias habian ocurrido infinidad de cosas en la «Quebrada del
Buitre.

Ademas de este informe, Pete Rice escribio algo méas que Durkey no vio.

-Lleva esta nota a Curly Fenton -le dijo después a Teeny Butler, entregandole el papel
que acababa de escribir-. Luego retnete con nosotros en el Hotel Arizona.

-Estaré alli en el momento de la cena -rugi6 el comisario-. Mi estdbmago reclama a
gritos un poco de combustible para seguir funcionando.

La nota que se llevaba el comisario no iba dirigida sélo a Curly Fenton.

Contenia ademas un telegrama que Teeny iria a imponer en la estacion.

Estaba dirigido a El Paso, Tucson, Phoenix, Denver y Nueva York. En él se describia
minuciosamente a Durkey y se pedian a la Policia de aquellos puestos, todos los detalles
posibles acerca de él.

Pete no se fiaba del hombrecillo de ojos ratoniles. Sin embargo, mientras no tuviera
pruebas de lo contrario, le trataria como a un hombre de bien.

En cuanto tuviese alguna prueba de culpabilidad contra él, en lugar de cenar en el
Hotel Arizona, le enviaria a comer el rancho que servia a los presos de la céarcel de la
«Quebrada del Buitre».
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El sheriff tenia un motivo muy importante para llevar a Durkey a cenar al Hotel
Arizona.

Red Hook Regan habia demostrado que no era hombre que se detuviese ante un
obstaculo. Si descubria que aquel a quien jurd matar estaba en el hotel procuraria por todos
los medios quitarle de en medio alli.

Asi, pues, Pete tomd toda clase de precauciones para impedir que tal cosa ocurriese. Su
misiva a Curly Fenton, un joven vaquero que tomaba parte en todas las levas de hombres que
hacia el sheriff cuando era necesario perseguir a alguna banda numerosa, indicaba al
muchacho que rondase cerca del hotel, y que, a la menor sospecha, lanzara un silbido de
aviso.

Mientras se dirigia al hotel, acompafiado de Durkey y de su comisario «Miserias», Pete
no mird atras ni una sola vez.

Si Regan o uno de sus complices lo vigilaban, debié quedar convencido de que el
sheriff no abrigaba la menor sospecha.

Por fin los tres hombres llegaron al hotel en cuyo comedor encontraron a Teeny
Butler, que ya les estaba esperando.

-iEsto es vivirl-exclamé el robusto comisario cuando, después de convertir en
esqueleto un magnifico pato, se disponia a hacer lo mismo con una gallina asada.

-Si -asintié «Miserias»- pero si contintas comiendo asi, tendras que cambiar tu penco
por un elefante, Teeny. Créeme, amigo, si sigues hinchandote, terminaras no pudiéndote
mover a causa de las « miserias».

-Para que veas el caso que te hago -replicé Butler-, voy a encargar una docenita de
pichones para cuando termine con este pajarito que estoy liquidando. Me quedaré
comodamente sentado aqui, comiendo, hasta...

iCrac!

Oyose un ruido de cristales rotos y una piedra fue a caer al centro de la mesa.

El sheriff de la «Quebrada del Buitre» corri6 a la ventana cuyo cristal acababa de ser
roto y avizoro las tinieblas que se extendian al otro lado.

En la mano derecha tenia uno de sus Colts del 45, con el percusor levantado.

CAPITULO VII
LA MORDEDURA DE UNA SERPIENTE

Por la avenida del hotel, bordeada de alamos, un pequefio individuo era perseguido por
Curly Fenton, el vaquero que Pete Rice colocé de guardia.

Que el vaquero alcanzase al otro era solamente cuestion de aritmética, pues las largas
piernas de Curly, daban unas zancadas mucho més grandes que las de su perseguido.

En menos de un minuto, el vaquero habia logrado coger al pequefio fugitivo por el
cuello.

-iPero si es un nifiol-exclamo Pete. El sheriff se habia hecho la ilusion de que la caza
fuese mucho méas importante. Seguido de sus comisarios salié del hotel y fue a reunirse con
Fenton y el prisionero.

-Este pequefio me ha desconcertado -se defendié Curly-. Yo esperaba un «hombre»
grande y no me fijé en €l hasta que le vi tirar la piedra.

Pete Rice contemplé con el cefio fruncido al chiquillo en cuestion, que no tendria mas
de diez o doce afios.

-Chiquillo -dijo con la mayor amabilidad posible-. ;No sabes que la Ley prohibe que
se atente contra la propiedad de los demas, aunque se trate sélo de un cristal?
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-Yo no queria hacer ningun mal -gimi6 el muchacho-. Se lo aseguro, sheriff. Ni
siquiera sabia que estaba usted alli. Un hombre muy grande, a quien nunca habia visto, me
Ilamé hace un momento y me dio cinco dolares por tirar una piedra a la ventana aquella. Yo lo
hice porque en casa necesitamos dinero desde que mi padre quedo inutilizado.

El muchacho presentaba al sheriff una moneda de oro de cinco dodlares. Pete Rice la
cogid, pues no queria que el muchacho se embolsase un dinero ganado de una manera
vergonzosa.

Guarddse la pieza de cinco dolares y palmoteando la espalda al chiquillo le dijo:

-Si me prometes no volver a hacer nunca méas una cosa semejante, te dejaré marchar.
Cuando te encuentres en un apuro de dinero, ven a verme y te ayudaré sin que tengas de
recurrir a medios asi. Ahora vete a casa.

El muchacho se marché corriendo, satisfecho de haber salido tan bien librado de su
hazafia. Mas tarde, en uno de los bolsillos del chaleco encontré un billete de diez dblares que
el sheriff le puso sin que él se diese cuenta. Este billete representé para él una cantidad
fantastica de caramelos y golosinas de todas clases.

De regreso al hotel, Pete encontrd a Durkey, acurrucado en un rincén.

-Atada a la piedra que tiraron venia una nota -tartamude6-. Tenga, léala.

El sheriff la cogid. Decia lo siguiente:

«Durkey: Esta es la tltima cena. Esta noche, a las once, abandonaras el mundo de los
vivos. »Red Hook Regan.»

El sheriff no hizo ningin comentario. Regan se mostraba dispuesto a cumplir su
amenaza y esto era para Pete Rice una agradable noticia, pues le hacia prever que en casa de
Durkey cogeria a Red Hook Regan.

También podria ser una afiagaza para obligar al sheriff y a sus comisarios a permanecer
junto a Durkey, descuidando la vigilancia del resto de la poblacion, cosa que permitiria
escapar al fugitivo.

Pero Pete Rice tomo en seguida sus precauciones y Curly Fenton y otros vaqueros
fueron enviados a vigilar las carreteras de la «Quebrada».

Por fin, a Pete Rice se le ocurrié que la carta podia ser una trampa de Durkey para
conseguir algun fin determinado. Por lo tanto, decidio que a la menor confirmacion de esta
sospecha, detendria a Durkey y lo meteria en la céarcel a reflexionar acerca de otros trucos.

Pasada la alarma, los hombres terminaron de cenar. Teeny, a quien la salida abri6 otra
vez el apetito, redujo a huesos la gallina que habia empezado, e hizo lo mismo con una
segunda.

Luego los cuatro salieron en busca de sus monturas. Pete mont6 en «Sonny», Teeny en
su gigantesco bayo, y «Miserias» y Durkey en el ruano del primero.

A una milla de la ciudad los jinetes llegaron ante dos casas de ladrillo.

Una, algin tiempo antes, fue escenario de un terrible crimen y deciase que en ella
rondaba el fantasma del asesino. La otra era la antigua vivienda del monedero falso «Slick»
Martin, que se hallaba cumpliendo condena en una penitenciaria del Estado.

Después de apearse ataron los caballos a unos arboles que crecian en un prado cercano.

La casa de Durkey era un edificio construido especialmente para rechazar cualquier
ataque del exterior... Las paredes tenian mas de sesenta centimetros de espesor. Las ventanas
guedaban protegidas por fuertes barras de hierro, y, ademas, podian cerrarse con postigos de
acero.

La puerta, de fuerte roble, estaba defendidas por gruesos herrajes. La chimenea no
habia servido nunca, pues el falsificador la cegd con ladrillos y cemento. La persona que se
encerrase dentro de aquella casa podia resistir el ataque de varios centenares de hombres hasta
que le venciera el hambre.
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Varias aspilleras abiertas en los muros hubiesen permitido al defensor del edificio
impedir que los atacantes se acercaran lo suficiente para colocar algn cartucho de dinamita.

-iMétase ahi dentro, Durkey! -ordend Pete Rice- y no tenga ningin miedo. Nosotros
vigilaremos de cerca.

Durkey entro en la casa, acompafado de Pete Rice, y mirando el reloj que adornaba la
repisa de la chimenea, dijo con voz temblorosa:

-Van a dar las once dentro de poco.

-Siéntese a esa mesa y entretengdmonos un rato jugando a cartas -dijo «Miserias»-.
Tiene usted aspecto de jugador.

Pero el forastero no parecia estar de humor para entretenerse en diversiones. Con paso
nervioso, demasiado nervioso, recorria de un lado a otro la Unica habitacion de la casa. Pete
Rice, que lo observaba atentamente, se dijo que el «pies tiernos», aquel, estaba quiza
representando una comedia.

Durkey se acercO al quinqué de petréleo e inclindndose sobre el tubo, encendié un
cigarrillo. Dio varias chupadas y por fin lo tir6 al suelo, aplastandolo con el pie.

Pete Rice habia estudiado a muchos criminales. Aquel hombre era indudablemente un
enfermo de los nervios pero, a pesar ello, la manera que tenia de comportarse era un poco
exagerada.

El sheriff se dirigi6 a una de las ventanas, la abri6é un poco y mir6 afuera.

Su fino oido le permitié oir los mugidos de las vacas de una estancia cercana a la
«Quebrada del Buitre». Como asi mismo las voces de algunos trasnochadores que cantaban
alegremente.

Pero no se oia nada mas aparte de aquellos ruidos y del choque de las cartas

contra la mesa, junto con los nerviosos pasos de Durkey.

Pete se preguntaba si Red Hook Regan se atreveria a atacar la casa aquella noche,
cuando, de pronto, el quinqué se apago.

-, Qué esta usted haciendo, Durkey?-preguntd, furioso, Teeny Butler.

No hubo ninguna contestacion.

-Quizé se ha terminado el petroleo-indicd «Miserias».

-iEnciende una luz! jPronto! -ordend Pete Rice-. EI quinqué esta lleno de petroleo, me
he asegurado al entrar.

«Miserias» frotd una cerilla y quitando el tubo del quinqué, prendié la mecha. La
habitacion quedd claramente alumbrada.

-iDiablos! -exclamé «Miserias»-. ; Donde esta Durkey?

El neoyorquino habia desaparecido.

Pete se acercO a la mesa, donde al entrar dejo la llave de la puerta. jHabia
desaparecido! El sheriff corrié a la puerta. Esta seguia cerrada con las barras por dentro.
Durkey no podia haber salido por alli.

-iMaldicion! jHemos caido en la ratoneral-rugié Teeny.

Los ojos de Pete Rice brillaron amenazadores. Acercése a la ventana. que antes
entornara y mir0 hacia fuera por la rendija que quedaba. No pudo ver ni oir nada
absolutamente.

La traicion de Durkey no le sorprendio. Durkey era, indudablemente, complice de Red
Hook Regan. Al atraer alli al sheriff y a sus comisarios, debi6 de hacerlo con algun fin
determinado. Pero, ;con cual?

Pete regreso al centro de la estancia. Durkey debia de haber escapado por alguna salida
secreta. Por lo tanto, si existia tal salida, mas pronto o mas tarde la perspicaz mirada del
sheriff daria con ella.

Una maleta bastante grande estaba debajo de la mesa. Una idea asalt6 a Pete Rice.
Levantd la maleta y escucho con reconcentrada atencién. A sus oidos lleg6 un ligero tic tac.
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-¢Que ocurre, patron?-pregunto Teeny.

Los labios de Pete se habian apretado hasta formar una linea fina e irregular.

-Es probable que dentro de unos minutos volemos todos con la casa -replico-. Durkey
ha decidido reducirnos a polvo. Le crei nervioso y lo que hacia era mirar constantemente el
reloj. Hubo un momento en que llegué a creer que realmente tenia miedo a Regan. Su Unico
miedo era no poder escapar a tiempo. En esa maleta nos ha dejado una bomba de relojeria.
Procuremos salir de aqui lo antes posible.

-Pero, ¢cdmo?-interrogo Teeny Butler.

Esta misma pregunta preocupaba a Pistol Pete Rice. Era indudable que Durkey se
habia marchado en el ultimo momento. Debia de haber dispuesto la explosion para las once,
iy en aquel momento eran las once menos un minuto!

CAPITULO VIII
CLAY KILDARE

En una caseta, situada en la montafia, a tres millas de la «Quebrada del Buitre», un
hombre estaba estudiando un mapa a la luz de una ld&mpara de petréleo, mientras fumaba un
excelente cigarro.

De cuando en cuando trazaba una linea en el mapa, lo observaba atentamente y, en
seguida, se sumia en profundos pensamientos.

Era un hombre atractivo, de unos treinta y cinco afos, alto, vigoroso, bien
proporcionado. Su rostro era de color de la caoba, el cabello casi rubio y los ojos de un azul
claro.

Estos brillaban duramente cuando el hombre salia al porche de la entrada de la
vivienda y escuchaba con gran atencion.

Cuando regresaba a la mesa y miraba al reloj, su rostro reflejaba la colera que le
embargaba. Faltaban pocos minutos para las once.

-¢Por qué no llegard? -murmuro-. jNo puede haber salido mal el proyecto!

El desconocido cogid un arrugado periddico y lo extendid sobre la mesa.

Era un ejemplar del «Light», de San Antonio.

El hombre pareci6 interesarse enormemente por el dltimo intento de Vicente Garza
para derribar al gobierno mejicano.

Segun el periddico, la campafia de Garza estaba a punto de fracasar a causa de que el
revolucionario no podia encontrar los fondos necesarios para el mantenimiento de su enorme
ejército.

El desconocido, cuyo retrato aparecia en una de las paginas del periddico, lo arrugo
violentamente. Debajo del retrato habia habido un suelto que fue recortado y que el hombre,
sacandolo de un bolsillo, volvié a leer atentamente en aquel momento.

«CLAY KILDARE ACUDE EN AYUDA DEL GENERAL GARZA»

Asi rezaba la cabecera del suelto. A continuacion se leia:

<Un antiguo vecino de esta ciudad, soldado de fortuna, se alista a las Ordenes del
general Garza.

»Nos comunican que Clay Kildare, natural de esta poblacién, y antiguo soldado de
fortuna, se ha unido a los «insurrectos» mejicanos que acaudilla el general don Vicente Garza.

»Los amigos de Kildare aseguran que ha tomado por lo menos parte en doce guerras y
revoluciones y que ha estado al servicio de varios gobiernos como instructor militar.
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»La tia de Clay Kildare, la sefiora de Preston Kildare, se ha negado a confirmar estos
rumores al visitarla hoy nuestro redactor.»

Una sonrisa curvo los labios del hombre.

-Cuando me apodere de ese millén de ddlares, se va a hablar bastante mas de mi-
murmuro.

De nuevo dirigié la mirada al reloj, y, levantandose, fue de un sitio a otro con grandes
zancadas. De pronto inclind la cabeza a un lado, escuchd atentamente, y de nuevo salié al
porche.

-¢Quién es?-grito.

Oyose el golpear de los cascos de un caballo y poco después una voz contesto: -Soy
yo.

-¢ Lo conseguiste?-preguntd ansiosamente Kildare.

-Claro que lo consegui, comparfiero. Ya sabes cOmo soy.

El jinete salt6 al suelo. Era un hombre muy alto, vestido al estilo mejicano, pero que
no hablaba en espafiol.

-Espero que tendras un poco de ron, ¢verdad, Kildare?-dijo el recién llegado,
apeandose y entrando en la caseta.

-Si, te daré todo el ron que quieras, pero antes entrégame el pergamino, Regan.

Red Hook Regan tird su ancho sombrero mejicano sobre una silla y con la mirada
recorrio la habitacion.

-;Estabas en el pueblo cuando la explosion de la carcel?-pregunté al mismo tiempo
que se dirigia a una alacena donde se veia una botella de ron.

Clay Kildare negé con la cabeza:

-No, crei que era preferible no dejarme ver. Durkey me envié una nota por mediacion
de uno de mis mejicanos, diciéndome que lo habia dispuesto todo. En realidad te esperaba
mas pronto.

-iMés pronto! -rugié Regan-. Me hubiera gustado verte alli.Tuve que esperar varias
horas escondido en el barrio mejicano, hasta que dejaron de buscarme los pistoleros de Pete
Rice. Ademas, el sheriff dejo vigilantes en todas las carreteras. Un mejicano me llevo por un
atajo, pero tuve suerte de que Pete Rice no estuviese en el pueblo, de lo contrario no habria
podido salir. Siento un odio a muerte contra ese sheriff, porque hay que reconocer que es
peligroso.

-Por lo que me decia Durkey en su nota -dijo Kildare-, no tendremos que preocuparnos
mas de Pete Rice. Le tiene preparada una carga de dinamita que lo hara papilla. En eso de las
explosiones Durkey es un as. Alli en el puente hizo un excelente trabajo. jL&stima que
estallara un segundo antes de lo que nos hubiese convenido!

-No te preocupes, que esta vez no se salva. jEl idiota creyé a Durkey cuando fue a
pedirle ayuda contra «mi»! Durkey le enviard a él y a sus dichosos comisarios a cien
kildbmetros de altura. Manejando explosivos, es un hombre de cuidado.

-A Garza le hara mucho servicio -sigui6 Kildare-. Podra volar los puentes que
convenga si hay que retirarse. Garza deberd nombrarle capitén, si el trabajo de esta noche sale
bien. Es de gran interés para la insurreccion que a Pete Rice y a sus comisarios se les quite de
en medio. EI mismo ha dicho que Pete Rice vivo podria significar el fracaso de la revolucion.

Kildare mir6 el reloj. Las saetas marcaban las once menos un minuto.

-Yo también me sentiré mas seguro cuando sepa que Pete Rice ya no existe -admitid-.
La mayoria de los sheriffs son faciles de manejar, pero ese Rice es un hueso. Y sus
comisarios...

iBuuum!

La explosion despertd mdaltiples ecos en las montafias e hizo vibrar los cristales de la
ventana.
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Red Hook Regan peg6 un brinco.

-iYa estd! jEI millon es nuestro! Durkey tenia dispuesta la explosion para las once.
Son las once y hemos oido ya el estruendo. jBebamos para celebrarlo!

Kildare sonri¢ friamente, dirigidse a la alacena y cogié un vaso.

Los dos conspiradores estaban a la mitad de la botella cuando, de pronto, Regan se
puso en pie.

-¢Has oido eso? -pregunto-. Son los cascos de un caballo. Debe de ser Durkey.

-Quiza -asintié Kildare-, pero sera mejor que te escondas por si es otra persona.

-iEs él! -exclam0 Regan-. Conozco su manera de silbar.

Unos segundos mas tarde, Durkey entraba en la habitacion.

-¢Habéis oido esa explosion? -preguntd ufanamente-. ;Qué os parece mi manera de
trabajar?

-¢ Estas seguro de que Pete Rice ha muerto?-pregunt6é Regan.

-¢Que si estoy seguro? jVaya pregunta! Cuando sali de alli procuré alejarme lo mas
posible, pero no tanto que perdiera de vista la casa. La vi volar y con ella a Pete Rice y sus
malditos comisarios.

E inmediatamente explicé como habia escapado de la casa por un pasaje secreto que se
abria en la chimenea, apretando un determinado ladrillo.

El pasaje conducia a la casa encantada, detrds de la cual le esperaba un caballo
ensillado.

-Ese secreto me lo cont6 Slick Martin, el falsificador, que fue compariero mio de celda
en la penitenciaria donde cumpli condena. Slick era de la «Quebrada del Buitre». Como sabia
que nunca saldria de la carcel, me reveld el secreto. jUn secreto que nos ha servido de mucho!
¢Verdad, compafieros?

-Y que quizé a ti te valga el grado de capitan en el ejército de Garza -replico Kildare-.
Regan serd comandante. Le he presentado como experto en ametralladoras.

-i'Y no has dicho ninguna mentira! -intervino Durkey-. Regan se «cargd» a tres «polis»
con una ametralladora, alla en Brooklyn.

-iHaz el favor de no hablar de cosas pasadas! -protestd Regan-. Las paredes tienen
oidos.

-Es un sistema excelente el hablar lo menos posible -dijo sonriendo Kildare-.

-Estoy convencido de que me seréis Utiles vosotros dos, amigos. Yo pondré el cerebro,
y no porque vosotros no tengais la suficiente inteligencia, sino porque careceis de practica,
pero en cambio podéis poner la fuerza.

Acercoése a la alacena y cogi6 otro vaso.

-Entre nosotros no deben existir secretos -dijo al volver junto a la mesa-. La victoria
de Garza nos tiene sin cuidado... Lo que nos interesa es aprovechar los rebeldes para nuestros
propios fines. Tendremos una banda nuestra completamente gratuita.

-jA proposito! -exclamé Regan-. El otro dia, cuando hablaba con...

-jAlto! -exclamo Kildare-. jNada de nombres! Aquellos que cooperan con nosotros no
quieren que se mencionen para nada sus nombres. No olvidéis que si cogen a alguno de
nosotros le ira la vida.

-¢ Estas seguro de que hay oro en esa ciudad?-preguntd Regan, dirigiéndose a Kildare.

-Completamente. Ya oisteis al viejo Carver, poco antes de morir, cdmo en su delirio
proclamaba que en la Ciudad del Sol habia mucho oro. El vejestorio aquel fue un idiota no
queriéndonos decir donde estaba esa ciudad. Si lo hubiera hecho le habriamos matado mas
suavemente.

-Pero ahora ya tenemos el mapa -rié Durkey-, Garza tendra el oro que necesita para
aduefarse de todo Méjico y nosotros el suficiente para pasar el resto de la vida lo mas
agradablemente posible.
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Kildare extendio sobre la mesa el mapa azteca y mientras lo observaba, exclamo:

-iSi, es el mapa que nos conducira a la Ciudad del Sol!

-Esta muy bien -intervino Regan-. Pero, ;quién leera esos garabatos?

-Estrada -replico Kildare. Llend los tres vasos y levantando el suyo, exclamd-:-
jComandante Regan! jCapitan Durkey! jBrindemos por la Ciudad del Sol!

CAPITULO IX
LA EXPLOSION

La terrible explosién atrajo a las calles multitud de alarmados vecinos de la
«Quebrada del Buitre». A poca distancia de la poblacion habia varias minas de plata, oro y
cobre.

Las explosiones eran corrientes. Pero los ciudadanos estaban muy acostumbrados a las
ahogadas detonaciones de los barrenos en las minas, para confundir la que acababan de
escuchar con una de ellas.

La explosion fue muy proxima, por lo tanto solo podia tratarse de una catastrofe. Sin
embargo, nadie podia decir con certeza de donde procedia el estruendo.

De pronto oydse el ritmico chocar de los cascos de un caballo contra la carretera que
conducia a la «Quebrada del Buitre». Un jinete apareci6 a toda velocidad.

Era Curly Fenton, el joven vaquero a quien tanto apreciaba Pete Rice.

Llegaba con el rostro bafiado en lagrimas, y su aspecto era el de un hombre abrumado
por la desgracia.

-jHan matado al sheriff ! -gritd-. Pete Rice y sus comisarios han perecido en esa
explosion. Lo he visto con mis propios ojos. También ha muerto un «pies tiernos» recién
llegado del Este. He visto la casa de ladrillos convertida en polvo y llamas.

El excitado Curly Fenton salto al suelo, siendo rodeado inmediatamente por un grupo
de no menos excitados hombres y mujeres.

Desde que Pete Rice fue nombrado sheriff, sus conciudadanos esperaban de un
momento a otro enterarse de su muerte, pues a partir de aquel momento se mostro dispuesto a
no retroceder ante ningun riesgo, por grande que fuera.

El sherif f de la «Quebrada del Buitre» era un personaje tan dindmico, que la
<Quebrada del Buitre> en peso se preguntaba como habia podido pasar hasta entonces sin él.

El pueblo estaba proximo a la divisoria, era una region de pastos y mineria y, por lo
tanto, una verdadera atraccion para los bandidos de toda clase.

Sin Pete Rice y sus comisarios, la «Quebrada del Buitre» no tardaria en convertirse en
una madriguera de asesinos y proscritos.

-No cabe la menor duda de que han muerto -explicaba Fenton-. Yo mismo les vi entrar
en la casa poco antes de las once. No sali6 nadie y a las once en punto ocurrié la explosion.
Por encima de mi cabeza pasaron volando varios ladrillos. Otros volaron hacia las nubes. No
existe la menor posibilidad...

Curly Fenton se interrumpi6, dominado por la emocion. Era uno de los grandes amigos
del sheriff .

Los que le rodeaban parecian abrumados por lo ocurrido. Pete Rice era un amigo para
todas las personas honradas de la «Quebrada del Buitre.

Sus bondades le habian granjeado el aprecio de la mayoria y por eso la consternacion
era general.
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-Hace cincuenta afios que vivo en la Quebrada -dijo un anciano cuyos cabellos ya eran
blancos antes de que naciese Pete Rice- y en todo ese tiempo no he visto un sheriff que
pudiera compararse a Pete. ;Por qué no me habra tocado «lidrmelas» a mi en lugar de él?

-A mi me salvo de ser linchado en el condado de Mesa -dijo Curly Fenton. Y sus
comisarios eran también unos hombres muy valientes -continud-. Ellos impidieron que la
gente me ahorcase en lugar del verdadero culpable.

-Alguien tendrd que comunicar la noticia a la madre de Pete -dijo uno-. Yo no me veo
con animo de hacerlo. Deberan encargarse las mujeres.

Una mujer de rostro duro, la viuda Davis, cuyo marido fue muerto por un caballo al
cual habia castigado con demasiada crueldad, se adelantd, dispuesta a llevar la noticia.

Era uno de esos seres cuyo mayor gozo esta en ver sufrir a los demas.

-Sefiora Ames, ¢quiere usted venir conmigo? -preguntd, dirigiéndose a otra de las
reunidas alli-. ¢Y usted, sefiora Smithers? La sefiora Rice agradecerd& mucho nuestra
compafiia.

Las tres mujeres habian enterrado a sus respectivos maridos; por lo tanto, sabian lo que
era el dolor y, egoistamente, deseaban verlo reflejado en los demas.

Cogidas del brazo, las tres «consoladoras» se dirigieron a casa de la sefiora Rice.
Habria sido preferible que el mas bruto de los vaqueros de la «Quebrada del Buitre» se
hubiera encargado de la comision.

La sefiora Rice acogio a las tres visitantes con su amable sonrisa de siempre.

Los afios se habian mostrado muy benignos con ella, pues, aunque su cabello era de un
gris plata, sus ojos habian perdido parte de su antiguo brillo y algunas arrugas aparecian en su
rostro, el color animaba adn sus mejillas y se conservaba fuerte y &gil.

La hora era un poco intempestiva y la sefiora Rice comprendid en seguida que aquellas
mujeres no la visitaban por un motivo corriente.

Ella también oyd aquella terrible explosion. Sin embargo, haciendo un esfuerzo,
disimul6 la inquietud que la embargaba.

-Pasen ustedes -invito, cortés-. Ya me perdonaran si encuentran la casa desarreglada...
Como no esperaba esta agradable visita...

Lo de la casa desarreglada era una enorme mentira.

Como decia Pete Rice, en el suelo de la cocina podia tirarse una pastilla de manteca
con la seguridad de recogerla tan limpia como estaba antes. Ninguna mujer de la «Quebrada
del Buitre» tenia su casa tan pulida como la sefiora Rice.

-Voy a prepararles unas tacitas de té -siguio ésta-. Tengo también algunos pasteles que
habia preparado para mi hijo Pete, pero esta noche no ha venido a cenar.

Estas palabras prestaron pie a la viuda Davis para explicar el motivo de su visita. -Por
eso veniamos a verla, sefiora Rice -empezd con empalagosa suavidad, al mismo tiempo que se
enjuagaba los ojos con la punta de su chal-. Su hijo nunca méas volvera a cenar. jPete ha sido
asesinado!

-iOh! -exclamo la sefiora Rice, llevandose una mano a la garganta-. Ya me lo temia
yo... -murmuré-. Pete era todo cuanto me quedaba en la Tierra. Su padre también murié de
muerte violenta... y ahora... ahora...

-jCalmese, calmese, sefiora Rice! jHay que resignarse! jCuando Dios lo ha dispuesto
asi... mejor estara alli que en este mundo!

De pronto, en el silencio de la noche, oyo6se el grito de un baho:

iHu-huuu! jHu-huuu! jHu-huuu!

La sefiora Rice apretd con fuerza los brazos de su sillon. A través de las lagrimas, sus
ojos brillaron llenos de alegria.
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Sin embargo, comprendiendo las intenciones de aquellas tres brujas que habian ido a
regocijarse con el dolor de una madre que idolatraba a su hijo, procurd impedir que se dieran
cuenta de su alegria y, con voz fingidamente temblorosa, dijo:

-Muchas gracias por sus palabras de consuelo, sefiora Davis. Y a ustedes también,
sefioras, muchas gracias por su visita. Sin embargo, les agradeceré mucho que me dejen sola.
Necesito calmar mi dolor.

Las tres viudas quedaron desconcertadas. No habian podido volcar todas las frases que
Ilevaban preparadas, por eso, la sefiora Davis, resistiéndose a ser despedida, dijo, dulzona:

-¢De veras, que no quiere aspirar unas sales, o una taza de tila? En fin, tomar algo.
Debe usted tener resignacion, calma...

-Si, si, haré lo que usted dice- le interrumpid la madre de Pete, que permanecio en la
puerta viéndolas alejarse hacia el pueblo.

Cuando se hubieron perdido de vista, una sombra apareci6 en la galeria y un hombre
alto y fuerte se acerco a la mujer y la estrechd entre los brazos.

-iMama!-exclamo.

-iPete! -la sefiora Rice apretd fuertemente las manos de su hijo-. No sé qué hubiera
sido de mi si llego a perderte. La gente mala te odia y te teme. Pero para mi serds mi pequefio,
aunque tengas la barba blanca.

Madre e hijo, cogidos por la cintura, entraron en la casa. En seguida, la sefiora Rice
corrié a preparar el té, mientras Pete llevaba a la mesa las tazas y los platos.

-No he entrado en seguida, mama, porque he visto a aquellas mujerucas ahi dentro, y
quiero que, por algun tiempo, todo el mundo crea que he muerto.

Inmediatamente el sheriff explic a su madre el oportuno descubrimiento de la salida
secreta, y como lograron salir él y sus comisarios de la casa segundos antes de la explosion, si
bien nada dijo de su presencia de &nimo ni de que fue el Gltimo en salir de la casa.

Pero la sefiora Rice lo adivinaba perfectamente. Los tres camaradas siguieron el mismo
camino que Durkey, llegando a la casa encantada, cuando acababa de tener lugar la explosion.

No hallaron el menor rastro del traidor. Pete se separ0 de sus comisarios y por un atajo
se dirigié a su casa, avisando a su madre de que estaba vivo por medio del grito que ella
conocia ya y oculto en el jardin aguardd pacientemente a que salieran las tres harpias aquellas.

-Este asunto me ha servido para una cosa, mama -dijo-. Ahora ya sé quiénes asesinaron
a John Carver. Sé que Regan y Durkey trabajaron juntos y ahora sélo me falta conseguir
algunas pruebas concluyentes para poner una cuerda al cuello de esos hombres.

Mientras tomaban el té y los pasteles, madre e hijo hablaron animosamente.

El tiempo transcurrié de prisa y al fin, mirando el reloj, Pete dijo:

-Ya es hora de que se acueste, mama. Mientras usted duerme yo fregaré estos platos.

La sefiora Rice protestd, pero al fin tuvo que ceder ante la insistencia de su hijo.

Poco antes de la una sonaron unos leves golpecitos en la puerta. Era Hicks
«Miserias». Los telegramas enviados por Pete habian tenido contestaciones.
Pete Rice leyo los dos telegramas y su rostro se endureci6 visiblemente.

-Esos dos canallas estaban de acuerdo -explicé a <Miserias>-. Ese Durkey esta
reclamado por tres o cuatro robos, y Regan, por el asesinato de tres guardias en Brooklyn. La
policia suponia a esos dos individuos en Méjico. Parece que tratan de ingresar en el ejército
de los rebeldes.

A la una en punto llegd Teeny. Después de la explosion, el sheriff le habia enviado a la
hacienda de Estrada para pedir al mejicano que acudiera a la ciudad para celebrar una
conferencia.

-iEstrada ha desaparecido! -anunci6 Teeny-. No se sabe nada de él. Ni su criado Félix
sabe donde se encuentra. Abrimos una de las ventanas del despacho del sefior Estrada y
entramos en él. Todo parecia estar en orden, excepto algunos papeles que se hallaban
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desparramados por el suelo. Este fue el Unico que me parecié interesante y lo he traido para
que lo veas. Yo no entiendo ni una jota de lo que dice en él.

-Es la hoja de un bloc -explico Pete Rice-. Se ve que Estrada tratd de reproducir
algunos de los jeroglificos aztecas que aparecian en el pergamino robado. Pero para mi es lo
mismo que si estuviera escrito en chino.

-¢Crees que eso significa algo?-interrogd <Miserias>.

-Si -asintié Pete-. Por lo menos significa una cosa. Que esta misma noche
emprenderemos un largo viaje. Asi nadie se enterard de que nos hemos salvado de la
explosion. Preparaos, muchachos, que vamos a galopar.

CAPITULO X
LA SENDA PELIGROSA

Tres jinetes ascendian las montafias que se levantan al Oeste de la «Quebrada del
Buitre». Era mediodia. El sol inundaba con sus ardientes rayos la senda que seguian los tres
hombres.

El calor era sofocante, pero los jinetes no se quejaban. Estaban mas acostumbrados a
las molestias que a las comodidades.

Pistol Pete Rice y sus comisarios no necesitaban sus insignias, las plateadas estrellas,
las cuales iban guardadas en la parte interior de los chalecos.

El sheriff y sus hombres se dirigian a la mision de San Juan situada a unas cincuenta
millas de la «Quebrada del Buitre». Alli, Pete Rice saldria de dudas respecto a ciertos detalles.

La mision era una vieja construccion de ladrillo. Fue fundada en el siglo XVII, por los
franciscanos. Se decia que el Padre Quino, un misionero que en el afio 1694 llevo la fe a
aquella salvaje region, dirigio su construccion.

Los edificios contiguos se levantaron bajo la direccién del Padre Font, otro misionero
espafiol, que en el afio 1775 organizé las escuelas para indios.

El Padre Adolfo, un antiguo amigo de Pete Rice, hacia varios afios que dirigia la
mision. Este fraile era un experto en historia azteca y tal era el motivo de la visita de Pete
Rice.

Mientras se dirigian a la mision, el cefio del sheriff se fue frunciendo. ¢Por qué habia
desaparecido el sefior Estrada? ¢Estaria acaso el mejicano mezclado en el asesinato de John
Damon Carver?

¢Era el sefior Estrada tan amable y honrado como aparentaba? ¢Seria todo ello una
mascara para encubrir sus culpables manejos?

Pete recordo el brillo que apareci6 en los ojos del mejicano cuando Cy Williams, el
abogado, sac6 el pergamino azteca. ;Seria Estrada quien le dejé sin sentido? ¢Habria robado
el pergamino? O estaba, acaso, de acuerdo con Regan y Durkey?

Pete no podia creerlo; sin embargo, era muy posible que don Tiburcio Estrada,
obsesionado por el afan de superar los Descubrimientos de su amigo le hubiera matado para
aduefarse de su secreto y ganar para si la gloria que correspondia a John Damon Carver. Por
otra parte, la verdad era que el sefior Estrada se mostré6 muy caritativo con algunas familias
pobres de la «Quebrada del Buitre». Pero aquello podia ser una manera de satisfacer su
vanidad.

Cuando el sheriff comunicé a Estrada la noticia de la muerte de Carver, el mejicano le
dijo que acababa de llegar de Méjico. ¢Habria dicho la verdad?
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¢Estuvo en realidad en Méjico, o estuvo acaso en las montafias, con los hombres que
mataron a John Damon Carver y que luego le atacaron a €l la noche en que fue volado el
puente sobre el Bonanza?

Estos eran los pensamientos que asaltaban el cerebro de Pete Rice mientras se dirigia
hacia la mision de San Juan.

Esta se levantaba en la cima de una pequefia montafia y constaba de varias
edificaciones. Afosos robles bordeaban el camino que conducia desde la carretera hasta la
cumbre de la colina.

Se entraba a la mision por la puerta de una torre donde se alzaba el campanario. Fray
Adolfo se dirigia hacia alli en el momento que los tres jinetes llegaban a la puerta.

Con una bondadosa sonrisa el fraile se dirigié presuroso al encuentro de Pete Rice.

-Bienvenido, hijo mio -dijo en espafiol-. El peligro parece probarte. Estas mas
saludable que nunca y tu bien proporcionada delgadez casi me da envidia. Supongo que estos
caballeros seran tus comisarios, ¢verdad? jBienvenidos a esta pobre mansién, amigos mios!

-Buenas noches, padre -replicé Pete también en espafiol-. ¢Podriais dejarnos pasar la
noche en la mision?

-Desde luego, hijo mio -replico el fraile-. Llevad los caballos a la cuadra y arreglaos
para la cena.

Los tres camaradas, que estaban hambrientos a causa de la cabalgata, sentaronse a la
mesa con verdadero placer. La comida, copiosa y sana, fue acompariada por varias botellas de
un excelente vino que, desde cincuenta afios antes, descansaba en las bodegas de la mision.

Mientras cenaban, el sheriff explicd los motivos de la visita, dando al fraile todos los
detalles de lo ocurrido.

-jJohn Carver! -exclamo el franciscano-. jQue su alma descanse en la Gloria! El sefior
Carver fue mi huésped en diversas ocasiones. Juntos pasamos horas muy agradables,
descifrando jeroglificos aztecas que el sefior Carver me trajo para que los examinara.
iSentiase tan orgulloso de sus descubrimientos! jLas alegrias de la vida son efimeras, hijos
mios!

Pete Rice explico lo del mapa robado y repitié lo que le contara Estrada acerca de la
Ciudad del Sol y las palabras de Carver, acerca del asentamiento de los aztecas en una
montafa de Arizona.

-Si, algo he sabido de esa emigracién de nobles aztecas cuando la caida de Moctezuma
-dijo fray Adolfo-. No dudo de la existencia de esa Ciudad del Sol. Los aztecas pertenecian a
una raza cruel y guerrera. Esta mision, en los primeros tiempos de su fundacion fue sitiada por
los guerreros aztecas. En las montafias proximas se han encontrado evidentes indicios de
sacrificios humanos. En el patio tengo una piedra que sirvid de altar para los sacrificios. La
encontré en unas excavaciones. Sin embargo, he recorrido todas estas montafias y dudo que la
Ciudad del Sol se encuentre por estos alrededores. Es una verdadera lastima que robaran el
mapa. Quiza yo hubiese podido descifrar algunos de los jeroglificos.

Pete Rice sacd del bolsillo la hoja en la cual don Tiburcio Estrada habia dibujado
algunas de las figuras del mapa. El franciscano abri6 desmesuradamente los o0jos,
exclamando.

-Son signos aztecas. No me es posible descifrarlos en seguida. Los cotejaré con otros
pergaminos que tengo ya descifrados y mafiana a la hora del almuerzo os diré lo que haya
sacado en limpio. Ahora, hijos mios, os acompafaré a vuestras habitaciones.

A la mafiana siguiente, fray Adolfo se dirigio sonriendo al encuentro del sheriff y sus
comisarios. Pete Rice supuso que el fraile habia pasado la mayor parte de la noche entregado
al estudio de aquellos jeroglificos.

-Siento mucho no poder explicarte todo lo que quisiera, hijo mio -empez6 el buen
fraile-. He descifrado casi todos los signos, pero no he conseguido aclarar el sitio exacto
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donde se encuentra esa Ciudad del Sol. Aqui -sefialé la hoja de papel-, habla de montafias,
pero ya sabes, que en Arizona las montafias son numerosisimas.

Mientras hablaba, el fraile habia tendido a Pete Rice la traduccion de los jeroglificos
dibujados por don Tiburcio Estrada. El sheriff leyo:

<En las lejanas montafias por donde el sol se pone cruza el rio y baja la llanura de los
caballos. Dirigete luego hacia el sitio de donde vienen los vientos helados (Norte), y
encontraras el nido del halcén (sin duda la cima de una montafia). En su base hay un rio que
ha mordido a la montafia (sin duda se trata de que un determinado rio se mete en un tunel que
atraviesa la montafia». Corriente lleva a... «no he podido hallar el verdadero significado de
este signo. Su traduccién mas aproximada es, segun creo, la siguiente: «Remontar la corriente
hasta llegar a una roca en forma de piramide guardada por un alto pino. Enfréntate con el sol
poniente y veras el paso que por las montafias conduce a la casa de Queltzalcoalt (Ciudad del
Sol).

Pete levanto la vista del papel.

-;No hay ninguna indicacion precisa del lugar donde se encuentran esas montafias,
Padre?-pregunto.

-No. Es posible que estén cerca de Cariso, por la frontera Norte del Estado. Entre
Lomas Negras y la sierra de Cabeza Pireta.

Pete Rice sabia cuando estaba derrotado.

Los lugares que indicaba el franciscano estaban separados por unas distancias enormes
y encontrar algo alli era lo mismo que buscar una aguja en un pajar.

Pocos estados hay mas montafiosos que Arizona, y las montafias que se citaban en el
documento azteca podian ser tantas que no podia pensarse en buscarlas.

S6lo un hombre habria podido indicar algo mas al sheriff y ese hombre era Tiburcio
Estrada.

Al pensar en el desaparecido hacendado, Pete Rice se volvid hacia el franciscano y le
pregunto:

-Padre, ¢podria decirme qué opinion tiene usted formada de don Tiburcio Estrada?

-Hijo mio -replicé el franciscano con una bondadosa sonrisa-. S6lo puedo juzgar a los
hombres por sus acciones, y por lo tanto, mi opinion sobre el sefior Estrada es que se trata de
un hombre de honor a quien la Providencia ha premiado por su espiritu caritativo.

Permanecié unos instantes observando al preocupado Pete Rice. Poco después se
despidio de él y de sus comisarios.

Los tres hombres regresaron por el mismo camino de la vispera. El sheriff cabalgaba
silencioso y pensativo. Su mirada estaba fija en la cordillera que se extendia ante él.

¢Por qué John Carver habia dicho tantas cosas de la Ciudad del Sol y, sin embargo,
call6 las montafias donde estaba situada? ;Lo sabia acaso Estrada?

Pete cogid la traduccién que el padre Adolfo habia hecho de las notas de Estrada y la
ley6 varias veces. Luego la guardd en un bolsillo.

Al hacerlo, el papel crujié al rozar con otro. Era la carta que enviara John Damon
Carver la vispera de su muerte.

Mientras Sonny subia una pendiente, Pete reley6 de nuevo la carta.

Muchas cosas habian ocurrido desde la primera vez que el sheriff posé la vista sobre
aquel papel. Dos o tres veces lo habia vuelto a leer rapidamente.

Sin embargo, mientras su caballo ascendia lentamente la cuesta, Pete reley6 con todo
cuidado la nota.

-iHum! -murmuré. Observé con atencion la carta y volviéndose hacia Teeny Butler,
Ilamé-: Teeny, ven un momento, he descubierto algo...

iBum! jZinnnn!
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A poca distancia, frente a los tres camaradas, entre un macizo de pinos, acababa de ser
disparado un rifle. Una columnita de humo se elevaba frente a los arboles, marcando el lugar
de donde habia partido el disparo.

La bala pas6 a un milimetro escaso de la cabeza de Teeny Butler, después de rozar el
sombrero de Pete Rice.

-iRendios!-ordeno una voz.

Pero los representantes de la Ley no se «rindieron». De un salto abandonaron las sillas
de sus monturas y en cuanto sus pies tocaron el suelo, los revllveres aparecieron en sus
manos.

Una descarga cerrada partio de detras de los arboles.

-jBuscad algun cobijo! -grit6 Pete-. jDirigios a la derecha, a aquellas piedras!

Los tres hombres golpearon a sus caballos en las ancas, para alejarlos de la zona de
peligro, y, en seguida, se dirigieron hacia un cumulo de rocas que en caso necesario podian
constituir un refugio pasable.

Pete empufiaba sus dos 45. Pero no dispar6 en seguida. En sus ojos brillaba el méas
profundo desconcierto. Infinidad de veces habia caido en emboscadas preparadas por
enemigos suyos, pero aquella era la més extrafia de todas.

No podia comprender la razon de que aquellos hombres ocultos detras de los arboles,
dispararan sobre él y sus comisarios.

No era probable que los atacantes fueran Durkey y Red Hook Regan al frente de su
cuadrilla. Los dos gangsters suponian muertos al sheriff y sus ayudantes.

jPam!

El sheriff acababa de descubrir un blanco. Oydse un alarido de dolor y un hombre sali6
de detras de un arbol agarrandose fuertemente al brazo derecho, Pete Rice no le habia visto
nunca.

CAPITULO XI
iPOR LA LIBERTAD!

El herido era un hombre joven. Se trataba de un mejicano de aspecto muy atractivo
cuyo labio superior lucia un fino bigote.

Olvidando momentaneamente todo, menos su dolor, el joven permanecid en
descubierto el tiempo suficiente para que Pete Rice vaciara sobre €l la carga entera de su
revolver. Pero el sheriff ordeno a sus comisarios:

-iNo disparéis!

Orden completamente innecesaria, porque Teeny Butler y «Miserias» nunca
disparaban sobre hombres indefensos.

-Fijaos en el uniforme que lleva -dijo Pete Rice-. Ahora comprendo con quien nos las
habemaos.

El herido fue arrastrado hasta ponerle a cubierto de las balas por uno de sus
compafieros. El tiroteo habia amainado y detras de las rocas oianse parlamentos en espafiol.
Aquel incidente hizo recobrar la sensatez a los atacantes, que comprendieron que se las habian
con una oposicion muy tenaz.

Pete Rice sabia ya quienes eran los emboscados. El joven herido vestia un uniforme
caqui. El brazo del compafiero que le ayudo a resguardarse, también llevaba una manga de
uniforme.

Aquellos hombres no eran soldados norteamericanos. Tampoco eran soldados del
ejército federal mejicano.
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Indudablemente pertenecian a las fuerzas rebeldes de Vicente Garza.

-No disparemos hasta que ellos vuelvan a empezar- dijo Pete a sus comisarios.

-Es posible que la mayoria de esos hombres sean excelentes personas.

En aquel momento, el sheriff mird hacia la izquierda. Un militar se dirigia hacia él. En
las mangas de su uniforme veianse los galones de sargento.

En la mano derecha llevaba un revélver y al verse descubierto, se dispuso a disparar
sobre los tres hombres.

Pero de nuevo el Colt de Pete Rice entrd en accion y un fogonazo se proyecto hacia el
mejicano, cuyo revolver salio despedido.

La bala habia chocado contra el arma, sin rozar siquiera al hombre.

El sargento queddse tan asombrado que, momentaneamente parecié no saber qué hacer
contemplando, como embobado a los tres guardadores de la Ley.

Pero, como buen hispano americano, el valor era el sentido dominante en él y sin
pararse a reflexionar en la terrible punteria de que acababa de hacer gala Pete Rice, con la
mano izquierda empufié el 45 que guardaba en la otra pistolera.

iCraccc! El largo latigo de Teeny Butler silbd en el aire yendo a enroscarse en el cafion
del revélver del mejicano.

Este, ya convencido de la clase de hombres con quienes tenia que habérselas, v,
ademas, completamente desarmado, se puso en pie dispuesto a huir.

iZass! Las boleadoras de «Miserias» silbaron también en el aire y fueron a enredarse
en las piernas del fugitivo, haciéndole caer de rodillas.

En el momento en que el sargento se disponia a deshacerse de ellas, el lazo de Pete
Rice cayd sobre €l, y, poco después, le arrastraba hasta donde estaban los tres.

Tras de los arboles los rebeldes volvieron a abrir el fuego. Las balas de plomo se
aplastaban contra las rocas de granito que protegian al sheriff y a sus comisarios. Mientras
éstos permanecieron tendidos, habia muy pocas probabilidades de que recibieran ninguna
herida, a pesar de que de vez en cuando, alguna bala se abria paso por las grietas de las rocas.

-iNo os retiréis! jCabo Aguilar, ve a pedir refuerzos al general Alvarez!

Una voz dura y fuerte, sin duda la del cabo Aguilar, contesté respetuosamente a su
sargento. Pistol Pete Rice se echo a reir.

El sargento no se figuraba que los hombres que le habian apresado sabian hablar el
espaniol.

-iPor los clavos de Cristo! -exclamé «Miserias»-. Me parece que nos hemos metido en
un nido de revolucionarios. ¢Qué nos hara tan importantes a los 0jos de esos sefiores?

-No sé -replico Pete-. Lo cierto es que parecen morirse de ganas de matarnos. Lo Unico
gue no creo probable, es que sea gente a las 6rdenes de Regan y Durkey. Esos nos creen en las
nubes.

Después de la orden del sargento, y seguramente, para no herirle, el tiroteo cesd. Los
tres representantes de la Ley vigilaban atentamente a sus enemigos para evitar toda sorpresa.

iClocloc, Clocloc, Clocloc!

El ruido de los cascos de un caballo al chocar contra el suelo lleg6 del Sur.

Réapidamente se fueron debilitando hasta apagarse por completo.

Indudablemente el cabo Aguilar iba a avisar al general Alvarez.

-Debemos deshacernos pronto de nuestros sitiadores -dijo Pete a sus dos amigos-. Si
Aguilar vuelve con refuerzos nos rodearan en un momento-. En seguida, volviéndose hacia su
prisionero, el sheriff preguntd en espafol- ;Cémo te Ilamas?

E1l joven sargento mostré una gran sorpresa al oir hablar en su propio idioma a
aquellos extranjeros. Con mucho orgullo contesto:

-Soy el sargento Hernandez Orozco. Sirvo a las 6rdenes del libertador, el general don
Vicente Garza. Es una locura tratar de hacerle frente. Es demasiado poderoso. Lucha por la
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libertad y toda la juventud mejicana le sigue. Es también una locura mantenerme preso, yo
algun dia seré general también.

Pete sintio cierta admiracion por aquel joven. Acostumbrado a tratar con criminales
comprendié que el sargento era s6lo un patriota equivocado.

Asi, con una sonrisa en los labios contesto:

-Puede que alguna vez llegues a general, muchacho, pero no sera en el ejército rebelde.
Los sargentos de una tropa insurrecta no viven lo suficiente para alcanzar altos cargos. Ahora,
hazme el favor de decir quién os ha ordenado que nos matéis.

-Fue el mismo jefe, el general Garza quien ordend al general Alvarez que 0s
detuviésemos, para impedir, segin creo, que 0s apoderaseis de un gran tesoro.

Pete se volvio hacia sus comisarios y les dijo en inglés:

-Por fin sabemos porqué asesinaron a John Damon Carver. En esa Ciudad del Sol debe
de haber una enorme fortuna en oro. La poblacion azteca y la revolucion mejicana estan
intimamente ligadas. Este asunto se enreda cada vez mas. Es necesario que alcancemos a ese
hombre que ha ido a avisar a sus comparieros.

A Pete no le gustaba tener que maltratar al prisionero, pero en aquellas circunstancias
no podia hacer otra cosa.

Arrancando un pafiuelo de hierbas que el joven llevaba en un bolsillo, le amordaz6
fuertemente. Para lo que intentaba hacer, el menor grito podria ser fatal.

-Voy a salir de aqui arrastrandome -dijo el sheriff a sus camaradas-. Tan pronto como
se haya alejado, atraed la atencion de los insurrectos disparando. Pero disparad alto, sin herir.
Cuando me oigais lanzar el graznido del buho, retiraos hacia la derecha y disparad por encima
de las cabezas de los mejicanos. Debemos meterles el susto en el cuerpo.

-Cuenta con nosotros, patron-asegurd Hicks «Miserias».

-Yo soy tu hombre-dijo Teeny Butler.

Arrastrandose lentamente, el sheriff abandono las rocas y se fue ocultando por entre
los matorrales, siguiendo el ejemplo que le habia dado el sargento mejicano.

Pero era una cosa muy expuesta, pues si alguno de los rebeldes le descubria, sériale
muy dificil librarse de las balas. Pero no ocurrié nada y unos minutos mas tarde el sheriff
estaba fuera del alcance de las armas de los sitiadores.

Con la cautela de un indio, Pete Rice fue bordeando el lugar donde se refugiaban los
mejicanos hasta colocarse detras de ellos, en un sitio desde donde podia verlos sin ser
descubierto.

Los soldados eran siete en total. EI que habia resultado herido estaba sentado en el
suelo, curandose la herida del brazo: en su rostro se reflejaba una gran preocupacion.

Todos eran jovenes, demasiado jovenes para estar metidos en semejante empresa. Sin
embargo, sus balas podian matar lo mismo que las de un soldado veterano. Pete se encogi6 de
hombros. Tenia que correr aquel albur.

Empufi6é uno de sus revolveres y abrid el fuego contra los soldados, pero, disparando al
suelo para que el silbido de los proyectiles les desconcertase.

Gritos de profundo terror contestaron al ataque.

De pronto, el sheriff se mostro a los rebeldes, no sin antes haber escogido un arbol tras
el cual refugiarse. Los siete mejicanos abrieron el fuego contra él, después de una
momentéanea paralizacion debida al asombro que les produjo la aparicion de Pete Rice. El
desconcierto durd s6lo dos segundos, pero ello fue suficiente para que el sheriff de la
<Quebrada del Buitre> pudiera guarnecerse detras del arbol.

A la sorpresa sigui6 una exclamacion de ira y los hombres se precipitaron hacia Pistol
Pete Rice, disparando sus armas.

iHu-huuu! jHu-huuu! jHu-huuu!
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En el momento en que el sheriff daba la sefial convenida con los suyos, una bala silbo a
pocos centimetros de su cabeza. Los mejicanos estaban a pocos metros de él.

Presentaban un blanco facil, pero a Pete Rice le hubiera repugnado matar a aquellos
inocentes jovenes que luchaban por lo que ellos creian la libertad de su patria. La situacién del
sheriff se hacia desesperada.

Antes de cuarenta segundos, aquellos muchachos habrian alcanzado su refugio y se
veria obligado a morir matando, a pesar de su repugnancia en causar el menor dafio a aquellos
jovenzuelos equivocados.

iPam! jPam! jPam! jPam! Varias balas silbaron por encima de las cabezas de los
soldados. «Miserias» y Teeny acababan de entrar en accion.

Pete Rice lanz6 un suspiro. Humano al fin, los Gltimos segundos habian sido de
prueba. Temio que los mejicanos le alcanzasen antes de que sus comisarios abriesen el fuego.

Pero de tragedia, la situacion acababa de convertirse en comedia.

La sorpresa paralizd a los rebeldes. Creyéndose rodeados de enemigos por un
momento permanecieron indecisos, vacilacién que aprovechoé el sheriff para hacer varios
disparos al suelo, después, saliendo de su refugio, les gritd en espafiol:

-iSoltad las armas! -jArriba las manos!

Los insurrectos obedecieron de mala gana y mientras Pete Rice les apuntaba con sus
revolveres, Teeny y «Miserias» les despojaron de sus armas y cananas.

Inmediatamente fueron conducidos todos junto al maniatado sargento.

Pete Rice hizo un breve discurso a los prisioneros. No tratd de hacer reaccionar su
patriotismo sino el instinto de conservacion.

Explicé lo méas sencillamente posible que ningin gobierno instituido por un bandido
puede resistir mucho tiempo.

Aln en el caso de que Garza consiguiese sus propositos, no tardaria en hundirse y
entonces, aquellos que con él hubiesen subido, con él se hundirian. En aquel juego todos los
triunfos estaban en contra de Garza.

Si triunfaban, su triunfo seria efimero, y si fracasaban les esperaba el fusilamiento. -Ya
habéis probado lo que es la guerra -continud Pete-. Como habréis visto, no tiene nada de
agradable. Tengo derecho a llevaros detenidos. Seréis castigados severamente, pero no tanto
como si os hubieran cogido los soldados federales de Méjico. Ellos, después de alinearos
contra una pared os fusilarian.

Los jovenes miraron asustados al sheriff.

-No quiero que ocurra eso -siguio diciendo Pete-.Os voy a soltar de manera que podais
volver a vuestro pais y convertiros en ciudadanos honrados. Os devolveré vuestros caballos,
pero no las armas ni las municiones.

Como Pete no podia confiar demasiado en aquellos muchachos, dadas las
circunstancias, entre él y sus comisarios, después de soltar a los prisioneros, condujeron sus
caballos a unas millas de distancia.

Cuando los jovenes recuperaran sus monturas, los tres defensores de la Ley estarian ya
lo bastante lejos para reirse de las posibles ideas de venganza de los insurrectos.

-Ahora, démonos prisa -dijo el sheriff espoleando a Sonny-. Si no alcanzamos al cabo
Aguilar antes de que llegue al campamento de los rebeldes, estamos perdidos.

Mird a Teeny unos instantes, y, al fin, le pregunté:

-Coémo dijo el sargento que se llamaba el general, ;te acuerdas?

-Creo que Alvarez-replicd Teeny.

Pete Rice asintio.

-Si, Alvarez. Desde luego puede que no sea quien me figuro. Alvarez es un apellido
tan corriente en Méjico como el de Jones en nuestro pais. Pero me parece haber oido algo
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acerca de un primo de Estrada que estd enredado en esa revolucion y creo que se llama
Alvarez. En fin, ya veremos. jDémonos prisa, muchachos!

CAPITULO XII
CAMINO DEL SUPLICIO

Pete Rice y sus comisarios iban a una velocidad asombrosa. Sus tres caballos eran
animales escogidos para desarrollar grandes velocidades.

Hasta el bayo de Teeny podia llevar al gigantesco comisario a una velocidad increible.

Los animales descansaron cumplidamente en la mision, donde recibieron un pienso
extraordinario por lo cual su galope no sufrié variacién alguna y Pete empez6 a tener
esperanzas de alcanzar al cabo Aguilar.

A juzgar por las monturas de los deméas rebeldes, la de Aguilar deberia de ser un
jamelgo incapaz de competir con los caballos del trio de la «Quebrada del Buitre».

Pete y sus comisarios galopaban montafia arriba con la misma rapidez que si lo
hubieran hecho montafia abajo. Sonny iba en primer lugar, e inmediatamente después seguian
los caballos de Teeny Butler e Hicks «Miserias».

Torrentes y arroyos eran cruzados de un salto. El terreno que atravesaban los tres
jinetes estaba cubierto de pinos, cedros y robles.

Ni una sola vez perdio Pete la pista del cabo. El sheriff de la «Quebrada del Buitre»
tenia la vista de un halcon y la habilidad de un comanche para seguir pistas.

En realidad avanzaban con mucha mas rapidez que el mejicano, pues éste,
desconocedor del terreno, tenia que orientarse constantemente, como lo indicaban con toda
claridad las huellas.

Indudablemente el cabo Aguilar caeria en sus manos.

Esta suposicion adquirié mayores visos de verosimilitud cuando al descender a un
valle, los tres jinetes vieron, dirigiéndose hacia la otra montafia, un jinete que espoleaba
ferozmente a su caballo.

-jAhi estd nuestro hombre, muchachos!-exclamo Pete.

Sonny parecié comprender lo que deseaba de €l. El alazan emprendié un galope que
los demas caballos se vieron con dificultades para igualar, y, rapidamente, fueron ganando
terreno sobre el fugitivo.

-El caballo del fugitivo va cojo-chill6 Pete, para hacerse oir de sus comisarios, pues el
galopar de los cascos en tierra, el chogue de los revolveres y los gemidos del cuero de la silla
y de las chaparreras, apagaban la voz.

-La culpa es de Aguilar -aulld6 Teeny-. Le estd espoleando cruelmente. Asi no se
consigue nada de los caballos, sélo destrozarles los ijares e impedir que puedan dar de si todo
lo posible.

-Ese animal debe de tener una «miseria» enorme en los ijares -trond «Miserias»-. No
cabe duda de que cogeremos al rebelde ese.

Los tres camaradas habian recorrido las tres cuartas partes del valle cuando el cabo
empezaba a ascender la montafia. A los primeros pasos, el caballo se desplomd, incapaz de
ascender la cuesta. El insurrecto obligé al animal a levantarse, pero Pete sabia que el caballo
aquel ya no daria nada mas de si...

Réapidamente el sheriff y sus hombres iban ganando terreno sobre el fugitivo.

Este se volvio hacia ellos y desenfundando su Colt dispar6 sobre sus perseguidores.
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Pete Rice mascull6 una maldicion. La bala fue a parar a gran distancia de los tres
jinetes. El rebelde era un mal tirador, pero Pistol Pete Rice comprendia que aquel disparo
podia ser también una sefial.

El fugitivo debia de estar cerca del cuartel general de los insurrectos y el tronar de un
revllver podia hacer acudir en su ayuda a sus comparieros de armas.

-jAbrid bien los ojos, muchachos! -recomendd Pete-. Estad dispuestos a sacar a relucir
los revélveres. No disparéis sobre ese joven. Al fin y al cabo hace lo que considera su deber.

Pete se dio cuenta de que él y sus comisarios corrian un grave riesgo. Pero no podia
hacerse otra cosa. Mientras anduvieran buscando la Ciudad del Sol no podrian impedir que
una numerosa banda de hombres les persiguiese con las peores intenciones.

El mejicano, después de abandonar su caballo, se perdio de vista al otro lado de la
colina. Cuando el sheriff y los suyos llegaron alli no pudieron ya verle.

Las huellas de sus pies quedaban muy espaciadas, claro indicio de que huia a toda
velocidad.

De nuevo Pete frunci6 el entrecejo. Aguilar no podia ser tan estlpido, que creyera
poder escapar a pie de la persecucion de tres hombres montados.

Ademas, podia haber encontrado infinidad de sitios para esconderse y, sin embargo,
seguia corriendo ¢Por qué? Pete creia conocer la respuesta.

Seguramente el fugitivo estaba cerca del campamento de los suyos.

Al escalar la siguiente colina, Pete descubrid al joven a un centenar de metros delante
de él. Iba corriendo a toda velocidad.

El sheriff roz6 ligeramente con las espuelas los flancos de Sonny y el noble bruto
parti6 a todo galope. La distancia entre perseguido y perseguidores disminuy6 rapidamente.

Pete cogio el lazo que llevaba en su silla y haciéndolo girar sobre su cabeza lo lanz6 a
distancia. La cuerda, semejante a una larga culebra, partié en direccion al fugitivo cayendo
sobre él, aprisionandole los brazos contra el cuerpo.

Pero en el momento en que Pete tiraba hacia si del lazo, una nubecilla de humo surgio
tras un matorral cercano y una bala silbé a poca distancia de la cabeza del sheriff .

iPam! jPam! jPam! Tres nuevos disparos sonaron en la cumbre de la colina.

Pete detuvo a Sonny. De una ojeada se hizo cargo de la situacion. Por la colina bajaban
corriendo infinidad de mejicanos, cuyas cabezas iban cubiertas con sus tipicos sombreros.

E1 sol se reflejaba en los cafiones de los fusiles y revélveres. El sheriff comprendié en
seguida que siendo ellos tan pocos, y tantos los enemigos, era una locura intentar la menor
lucha, que so6lo podria causarles perjuicios.

Los caballos podian aun dar de si otra carrera y la movilidad de los blancos impediria a
los mejicanos disparar con posibilidad de éxito.

-iMedia vuelta, muchachos! -gritd Pete-. jNo disparéis! Pasad delante. Yo os guardaré
las espaldas.

Tenia en la mano su Colt del 45, pero no disparaba. Los mejicanos avanzaban
refugiandose tras los troncos de los arboles. Tampoco disparaban.

Unicamente habianse oido cuatro detonaciones y de ellas, s6lo una parecié provenir de
un arma dirigida al cuerpo de Pete.

Quiz4 el general quisiera apoderarse de los tres norteamericanos vivos. En tal caso, las
probabilidades de escapar eran mayores.

El sheriff hizo dar media vuelta a Sonny y emprendi6é la huida. De pronto sintio
erizéarsele los cabellos, y el corazdn le latié desenfrenadamente.

El caballo de «Miserias» aparecia sin jinete. El barbero comisario estaba tendido en el
suelo con un pie todavia cogido al estribo.

Su inteligente caballo, comprendiendo que algo anormal ocurria, permanecié inmovil.
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La cabeza del pequefio comisario aparecia bafiada en sangre. Aquello hacia presumir
gue habia llegado al final de las aventuras del barberillo.

Pete Rice saltd a tierra como un rayo. Ya no pensaba en los soldados que le
perseguian; ni siquiera penso en él.

No se atrevia a acercarse a su comparfiero por temor a encontrarle muerto.

Teeny Butler habiase apeado también. Los mejicanos, abandonando ya el refugio de
los arboles, corrian a cuerpo descubierto hacia los tres hombres.

Pero ni Pete ni Teeny se daban cuenta de su proximidad, mientras se inclinaban sobre
su amigo. El sheriff cogid la mufieca de «Miserias».

El temor se le alejo del rostro y los ojos brillaron alegres. El pulso de Hicks latia
normalmente. La bala no habia hecho mas que rozarle la cabeza.

El cuero cabelludo presentaba un largo desgarron, pero la herida, desde luego, no era
mortal.

En aquel momento diez u once hombres cayeron sobre Pete Rice.

Este se deshizo de dos de ellos, mediante otros tantos pufietazos. Los demas vacilaron
un momento y el sheriff vislumbré una leve esperanza de poder escapar ain con su herido
comisario, ya que era indudable que les querian coger vivos y no volverian a emplearse las
armas de fuego.

Teeny Butler también manejaba con gran destreza los pufios y un joven que se puso al
alcance de ellos fue despedido a gran distancia.

-jResistete, compariero!-aull6 Pete. No creia ya poder escapar, pues cada vez eran mas
numerosos los enemigos que le rodeaban. Comprendia que la captura equivaldria a una
sentencia de muerte. Uno de sus pufios choc6 con demoledora fuerza contra el menton de otro
insurrecto.

En el momento en que se disponia a repetir el golpe sobre otro enemigo, oy6 que
Teeny le gritaba:

-Cuidado, patrén. -Detréas de...

Pete Rice no oy6 mas; algo muy duro acababa de chocar contra su cabeza.

Por unos segundos not6é que aln se mantenia en pie. Como en suefios le parecioé que
trataba de golpear a unos extrafios y borrosos seres humanos, pero, al fin, cayé de bruces.

Cuando recobro el conocimiento se encontr6 tendido en el sucio suelo de una choza de
ladrillo. Hicks «Miserias» habia recobrado el sentido.

Un tosco vendaje le rodeaba la cabeza y hasta el sheriff lleg6 el olor de un fuerte
antiséptico. Indudablemente los insurrectos tenian entre ellos a alguien que se tenia por
medico.

Hicks «Miserias» apartd la mano con que se habia arreglado el vendaje y sefialando un
rincon de la choza que estaba envuelta en densa sombra, indicio de que la noche estaba a
punto de caer, dijo:

-Los mejicanos tumbaron también a Teeny. Bonito sitio éste, ¢verdad, patrén?

Pete mird a su alrededor. La choza era de la peor especie. Dos agujeros en la pared
hacian las veces de ventanas. La entrada carecia de puerta.

Notabanse diversos olores a excrementos de animales, claro indicio de que hacia
mucho tiempo que aquello habia dejado de ser un lugar habitado por personas.

Pasando frente a las ventanas, Pete vio varios hombres vestidos con uniforme color
caqui, armados de fusiles Mauser.

Aquel lugar, supuso Pete, debi6 de ser una ciudad minera y al agotarse el mineral se
convirtié en ciudad fantasma.

En aguel momento servia de alojamiento a los rebeldes. Sin duda era el cuartel general
de Alvarez. El sheriff se imagind que estaba muy cerca de la frontera, pero no podia decir en
qué parte.
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Por la puerta pudo ver algunas montafas cuyo color le indicé que se encontraba en la
sierra de Baja, pero esta sierra se extiende hasta Méjico.

Indudablemente los insurrectos evitaron el encuentro con los guardias de la frontera,
siguiendo atajos y veredas sélo por ellos conocidos.

En el rincon donde estaba tendido Teeny oydse un grufiido y el enorme comisario se
sento en el suelo. Apretandose con las manos la cabeza, pregunto:

-¢Qué me ha pasado en la cabeza, patrén? jPardiez como me duele! jAh, ya sé!
Alguno de esos mejicanos me peg6 un culatazo. Bueno, algun dia se lo devolveré.

Pete sonrid. Era imposible permanecer serio con un par de hombres como Teeny
Butler e Hicks <Miserias>.

-Pues a mi también me hicieron la raya con la culata de un revolver-explico a su vez.

Era indudable que Hicks <Miserias> no se encontraba mejor. Frotandose la nuca,
exclamo:

-Serd mejor que procures conservarla sobre los hombros -replicd, sonriendo, Pete-. Si
queremos salir de aqui necesitaremos emplear bien la cabeza.

Volviose hacia la puerta y exclamo:

-iVaya, vaya! Parece que aqui tenemos a nuestro perseguido, ¢no?

El recién llegado era el cabo Aguilar, el joven mejicano a quien persiguieran tan
encarnizadamente. Cuadrandose ante los prisioneros, empez0 en espafol:

-Vengo con una orden de mi general, pero antes quiero decirles, amigos, que fueron
ustedes muy locos al perseguirme a mi, el teniente Mariano Aguilar. Como pueden ver por
mis estrellas, ya no soy cabo del ejército libertador. Su persecucion dio por resultado su
captura y por ello el general Alvarez me ha nombrado teniente. VVengan conmigo, gringos.

Pete se echd a reir. Aquel jovencito acababa de conseguir un ascenso en un ejército
donde los grados valian tanto como la vida de los hombres que lo componian.

-Podria escribir tu historia en una sola linea, hijo mio -dijo en espafiol-. Pedn, Cabo,
Teniente, Cadaver. Serd mejor que dejes este ejército y vuelvas a casa con tu madre. Te
aseguro que es un buen consejo

-iMacanas! -replico, ofendido, el joven-. Al hablar de cadaveres habla usted bien. En
seguidita les llevaremos a que les baleen frente a un muro.

Desenfundd una excelente pistola automatica de construccion espafiola y apuntando a
los prisioneros, ordend:

-jAndando, amigos! jAndando, si no quieren que les perjudique!

Y como parecia muy dispuesto a «perjudicar» a cualquiera de los tres camaradas, éstos
se pusieron en pie, mientras el mejicano continuaba:

-VVamos a ver, amigos, como se tienen ustedes frente a los fusiles.

CAPITULO XIII
LA LLAVE DE BAJAQUITL

El trio de la «Quebrada del Buitre» siguié al decidido teniente. No cabia pensar en la
huida, pues en la entrada tres soldados, fusil al brazo calaron bayoneta a la orden del teniente
y rodearon a los prisioneros. EI camino que siguieron les condujo hasta otra choza de ladrillo,
ante cuya puerta se detuvieron los soldados mientras Aguilar hacia entrar a los prisioneros
dentro de la choza.

Pete Rice esperaba encontrarse ante un hombre de rostro bovino y aspecto salvaje,
pero por el contrario, se hallé con un joven de rostro distinguido, vestido con un bien cortado
uniforme caqui oscuro sobre el cual lucia el fajin de general.
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Aquel hombre debia tener la edad de Pete Rice, quiza un afio o dos mas joven que éste.
Sus ojos eran brillantes y sus modales aristocraticos.

Al ver al sheriff, una sonrisa le curvd los labios, mostrando una doble hilera de
blanquisimos dientes bajo el fino y negro bigote.

Al verles, el general se levanto de la silla de enea donde estaba sentado e inclinandose
ligeramente ante Pete Rice, le tendio la mano:

-Sefor Rice -dijo en inglés-, es para mi un placer recibirle en mi domicilio.

Mientras estrechaba la mano que le tendian, el sheriff replicd, sonriendo también:

-¢Como esta usted, general?

-He oido hablar mucho de usted, sheriff Rice -continu6 el general Alvarez.

Su voz sonaba agradablemente en los oidos de Pete-. Es usted todo un hombre y lo
mismo digo de sus compafieros. Sin embargo, resulta un personaje peligroso. Personalmente
no siento la menor antipatia por usted. No obstante, usted en libertad podria dar por resultado
mi fusilamiento.

-¢Por qué?-pregunto extrafiado Pete.

-Como ya debe usted de saber -replicé sonriendo Alvarez-, mi jefe, don Vicente Garza,
libertador de Méjico, cuenta para la continuacién de la campafia con el tesoro que se
encontrara en una ciudad azteca recientemente descubierta en estas montafias. Usted trata de
encontrar al hombre que mat6 al descubridor de esa ciudad y su fama es de que nunca ha
fracasado en sus propdsitos. ¢Podemos esperar que esta vez fracase? Hemos de procurarlo por
todos los medios. Su éxito significaria nuestro fracaso y la muerte, por lo tanto.

El general se interrumpid para encender un cigarrillo.

-Habria un medio de salvar a usted -continud-. Puede unirse a nuestro ejército, ahora
Ilamado rebelde. Mi jefe, don Vicente Garza, se alegraria mucho de tener a sus érdenes a unos
hombres como ustedes. Con su palabra tenemos suficiente.

-Y de lo contrario, ¢qué?-pregunté Pete.

-De lo contrario -replicé Alvarez-, moriran fusilados al amanecer.

Y Pete Rice, ante la sorpresa de sus comisarios, que asistieron en silencio a la
conversacion, replicd: -Me gustaria que me diese algin tiempo para reflexionar sobre su
proposicion, general. Quiza si nos hiciesen un resumen de las ventajas que encontrariamos
uniéndonos a ustedes...

Sin terminar, dirigié una significativa mirada al general Alvarez, quien, volviéndose
hacia Aguilar, le dijo, sefialando a los dos comisarios:

-Acompafie a esos dos hombres a su prision.

Aguilar saludé militarmente y obligd a los asombrados <Miserias> y Teeny a
abandonar la casa.

El general Alvarez mir¢ fijamente a Pistol Pete Rice cuando se quedaron solos.

-He dicho al teniente que se retirase, porque supongo que lo que ha de decirme no debe
ser oido por otros. ¢ Me equivoco?

-No, sefior -replic el sheriff-. Ante todo, quiero que sepa que no me da usted ningun
miedo, general. Y también le diré que no temo ofenderle.

El general fruncio el cefio.

-¢Qué quiere usted decir?-pregunto.

-Quiero decir que un hombre de su clase y de su inteligencia no esta en su ambiente en
un ejército rebelde. Vicente Garza es un pedn ignorante con ciertas dotes de caudillo. Si
alguna vez, cosa que no sucedera, llegase a dominar Méjico, usted seria de los primeros en
combatirle. Por lo tanto, voy a hacerle una pregunta: ¢Por qué se ha unido a ese hombre?

Alvarez se encogi6 de hombros.
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-Quiza porque estaba harto de la tranquilidad que reinaba en mi casa, 0 porque en el
fondo sea un ser perverso. También podria ser que una sefiorita me hubiera robado el corazén
y quisiera hallar la muerte en el campo de batalla. jQuién sabe!

-Creo que yo lo sé -replic secamente Pete Rice-. Las revoluciones han arruinado a
muchas familias aristocraticas de Méjico. Estoy convencido de que usted se encuentra en esa
condicion y se ha unido a Garza para coger parte de ese oro que hay en la Ciudad del Sol con
el cual quiere rehacer su fortuna familiar.

Por un momento, Alvarez mir¢ fijamente al sheriff . Al fin murmurd:

-Eso que acaba de decir podria costarle muy caro. Indudablemente es usted muy
valiente 0 muy loco. No sé como llamarlo.

-Llamelo sentido comun -replico el sheriff-. No soy hombre para rogar por mi vida.
Creo que usted lo sabe ya. Pero tengo dos amigos, y no me gustaria verles morir. Si usted les
facilita la huida, le indicaré donde puede encontrar el tesoro de la Ciudad del Sol.

Era indudable que Alvarez sentiase profundamente interesado. EI mejicano era un
aventurero, soldado de fortuna. Cautelosamente mird por las ventanas de la casa. Nadie estaba
lo suficientemente cerca para enterarse de lo que se decia alli.

-Habla demasiado -dijo en voz baja-. Pero suponiendo por un momento que aceptase
sus condiciones, ¢cémo iba a saber que me decia la verdad? Nadie conoce el exacto
emplazamiento de la Ciudad del Sol. Sé que el pergamino de Carver ha desaparecido.
Conozco algo de lo que estaba escrito en él. Pero se ignora el nombre de las montafias donde
se halla esa ciudad. Dudo que mi mismo primo, Tiburcio Estrada, pudiera enterarse del
nombre de la cordillera.

-Es posible que no -murmurd Pete-. Pero yo lo sé. Ahora voy a exponerle mi
proposicion: Procure que mis comisarios escapen sanos Yy salvos y yo le diré el
emplazamiento exacto de la Ciudad del Sol, adonde podra usted llegar como simple
ciudadano, sin necesidad de permanecer en contacto con los revolucionarios. Acepte mi
palabra y sera rico. Esta es mi oferta. Usted es muy duefio de aceptarla o rechazarla.

Las sombras de la noche habian caido sobre el poblado fantasma. Alvarez dirigié una
suspicaz mirada hacia las ventanas. Inmediatamente se puso en pie y con voz dura, dijo:

-A menos que se unan al ejército de Vicente Garza seran fusilados al amanecer.

Se acerco a la puerta y dio una orden. Tres insurrectos armados salieron de las sombras
y se acercaron.

-Llevad a ese gringo a su prision-ordend Alvarez.

De regreso a la choza de ladrillo, Pete Rice se tendid en el suelo. La noche habia
cerrado por completo.

La luna aparecia envuelta en una masa de negros nubarrones. Por las aberturas que
hacian las veces de ventanas, Pete veia brillar algunas estrellas.

Un cabo de vela ardia en el centro de la estancia, y su vacilante luz permitia a los
soldados que guardaban la choza, ver a los prisioneros cada vez que pasaban por delante de la
entrada.

Pero los prisioneros solo veian a sus guardias cuando éstos asomaban la cabeza por la
puerta.

Pete Rice no pudo cambiar ni una sola palabra con sus comisarios. La constante
vigilancia de los centinelas lo impedia.

Cuando parecia que ésta iba a aminorar, entré en la improvisada carcel el teniente
Aguilar, seguido de cuatro soldados que en un momento ataron a los tres hombres.

Las probabilidades de huir fueron muy pocas desde el principio, pero a partir de aquel
momento, desaparecieron completamente.

Sin embargo, la esperanza nunca moria en el corazon de Pete Rice.
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Al amanecer, cuando el peloton que debia fusilarles les acompafara al lugar de la
ejecucion, podria presentarse una desesperada oportunidad.

Cuando se enfrentasen con el peloton, los desatarian a los tres.

El &nimo de los comisarios seguia tan firme como de costumbre. Teeny Butler estaba
tendido cuan largo era en el suelo y roncaba placidamente.

Hicks «Miserias» también dormia. De cuando en cuando, el dolor causado por la
herida de la cabeza, le hacia lanzar un gemido.

Pete Rice permanecia despierto, reflexionando acerca de lo ocurrido con el general
Alvarez.

¢Se habia enfadado realmente el general por la proposicion hecha por el sheriff y por
la suposicién de éste de que se encontraba mezclado en aquella revolucién mas por motivos
monetarios que patrioticos?

¢Temio acaso el joven aventurero que alguien escuchara lo que decia en el cuartel
general? Pete Rice no podia contestar a estas preguntas.

¢Habria creido acaso el general que él, Pete Rice, le engafiaba al decirle que podia
llevarle hasta la Ciudad del Sol?

¢Queria reflexionar sobre aquella proposicion? Alvarez era hombre a quien tentaban
las riquezas, pero también era hombre que reflexionaria bastante antes de ponerse a mal con
Garza, corriendo el peligro de ser fusilado.

Hicks «Miserias» lanz6 un gemido, luego un grufiido y por fin dijo:

-Oye, patron. Si seguimos durmiendo sobre este suelo tan asqueroso vamos a llenarnos
de «miserias».

Los ronquidos de Teeny cesaron bruscamente. ElI enorme comisario se sent6 en el
suelo y con voz que trataba de ser baja dijo:

-No te apures, camarada. No viviremos lo bastante para coger ninguna «miseria». De
todos modos -continud-, ya que ésta es nuestra Gltima noche, creo que podrian habernos dado
mantas.

-Aungue no es la mejor cama en que he dormido -intervino Pete Rice-, creo que no
podemos escoger Yy, por lo tanto, lo mejor es conformarse-. Acercse mas a sus comparieros y
les dijo-:

-Muchachos, crei poderme ganar a Alvarez y conseguir que nos dejasen escapar. Le
prometi convertirle en uno de los hombres mas ricos de Méjico con la fortuna escondida en la
Ciudad del Sol. Ya le tenia medio convencido, o por lo menos, asi lo creia yo, cuando de
pronto me dijo que no aceptaba nada. Sin embargo, no puedo creer que ese hombre sea un
convencido seguidor de Garza.

-Es la primera vez que me entero de que has mentido -murmuré «Miserias»-. ¢(Como
puedes entregar los tesoros de la Ciudad del Sol, si ni siquiera sabes donde esta esta ciudad?
Ni el mismo fray Adolfo supo descubrir donde estan las montafias de la Ciudad del Sol.

-No -replico Pete-, €l no lo sabia, pero yo ahora lo se.

-¢Qué?-preguntd asombrado Hicks «Miserias».

-; Te estés burlando de nosotros, patron?-preguntd Teeny Butler.

-Nada de eso -replico Pete-. Esta mafiana, cuando hemos caido en la emboscada de los
insurrectos, iba a explicaros una cosa que acababa de descubrir en la carta de John Carver, la
que me escribio el dia en que volvimos de Buffalo Ford. EI nombre de esas montafias esta
explicado en ella con toda claridad.

-Haz el favor de no burlarte de nosotros, patron-repitio «Miserias».

-No me burlo -replicé Pistol Pete Rice-. Ya sabéis que John Carver tenia una manera
muy especial de hacer las cosas. Nunca iba directo al asunto, como nosotros. Pues bien, en su
carta dejo escrito el nombre de esa cordillera donde los aztecas construyeron su ciudad. Desde
la primera vez que lei su carta me extrafié un detalle. Varias palabras aparecian en mayusculas
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sin necesidad de estarlo, pues se hallaban en mitad de parrafo y no eran nombres propios.
Bueno, el caso es que uniendo todas las mayusculas que aparecen en la carta de Carver, he
formado un nombre: BAJAQUITL. ¢Sabéis qué significa?

-¢La Sierra Baja?-pregunt6 Teeny.

-La misma. Y en el pico de Bajaquitl es donde esta la Ciudad del Sol. Apostaria hasta
mi Gltimo peso de que es asi.

-iDiablo! -exclamo6 «Miserias»-. jMira que enterarnos de eso unas horas antes de ser
fusilados! ¢ No es mala suerte, patron?

-Si, no es precisamente muy buena -admitié Pete-. Bien -continué-. Ahora a ver si
descabezamos un suefiecito. Reunamos fuerzas, porque si se nos presenta alguna oportunidad
de escaparnos deberemos aprovecharla.

-jCal- no se nos presentara -replicé Teeny Butler-. Podemos darnos ya por enterrados.

A pesar de sus funebres pensamientos, Butler se dejé caer al suelo y a los pocos
minutos reemprendia sus estrepitosos ronquidos.

Pete Rice y «Miserias» le imitaron. Habianse encontrado muchas veces en los
umbrales de la muerte y esa familiaridad hacia que no sintiesen por ella el mismo miedo que
otros que nunca la habian tenido tan cerca.

CAPITULO XIV
LOS MUERTOS CAEN HACIA ADELANTE

La aurora acababa apenas de mostrar sus primeras luces, cuando el teniente Aguilar
entré en la choza y dio un puntapié a cada uno de los prisioneros.

Pistol Pete Rice se levantd bostezando, después saco un cigarrillo y lo encendi6 en la
vela. Sus esperanzas en el general habianse desvanecido ya.

Aguello significaba que el peloton que debia fusilarles estaba aguardando fuera. Pero
los nervios del trio de la «Quebrada del Buitre» estaban hechos a prueba de emociones.

Por eso permanecieron atentos a la menor oportunidad que se les presentase de huir.

Inmediatamente les quitaron las ligaduras. Pete Rice dirigié una mirada de inteligencia
a sus hombres.

Con ella les decia, con la misma claridad que si les estuviera hablando, que se
preparasen para aprovechar la menor coyuntura de huir.

Probablemente los cazarian a tiros; pero lo mismo daba morir huyendo, que morir
parados frente a los fusiles.

-ild con cuidado, muchachos! -dijo en inglés, dirigiéndose a sus comparfieros. Sabia que
Aguilar solo hablaba o entendia el espafiol-. Hay demasiados soldados por estos alrededores.
Esperad a que estemos en pleno campo. Ahora decid algo para que este jovencito no
sospeche.

Hicks «Miserias» siguio las érdenes de su jefe.

-Oiga -preguntd en espafiol al altivo teniente-, ;no podrian retrasar un poco la
ejecucion? Me gustaria reanudar un suefio la mar de agradable que tenia. Cuando ha entrado
tenia cogido por el cuello al general Alvarez y le estaba haciendo chocar el craneo contra la
cabezota de Vicente Garza.

Aguilar mascullé una maldicién.

-iMarrano gringo! -exclamé-. ¢Ni la muerte puede ensefiarle un poco de decencia?
iPongase en pie! Dentro de cinco minutos les van a manchar los chalecos! Comprobaré la
hora en mi reloj.

Y mientras hablaba dirigié una mirada al reloj de pulsera que le adornaba la mufieca.
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- Y si el reloj se parase? -preguntdé «Miserias»-. No podrian llenarnos de sangre la
camisa.

Aguilar se volvid hacia la puerta y gritd: -jLlevaos a estos hombres!

Ocho soldados, armados de fusiles, entraron en la choza y rodearon a los fugitivos. El
teniente Aguilar dio la orden de marcha y la funebre comitiva salié de la casa.

Pete y sus comisarios fueron conducidos a un campo. Antes de llegar pasaron ante una
carreta de bueyes. EIl conductor, un viejo peon, mird tristemente a los prisioneros.

Pete crey6 comprender el porqué de aquella mirada. La carreta estaba destinada a
transportar los cadaveres al lugar donde debian ser enterrados.

El pelotdn se detuvo ante el muro de piedra del que fue Banco del pueblo.

-;Qué hacemos, patron?-susurrd Teeny Butler.

-iEsperar! -replicd Pete-. Alvarez querrd, seguramente, hablarnos antes de que nos
fusilen. Es nuestra Gnica posibilidad de salvacion.

El sol doraba con sus rayos las altas cumbres de las montafias cuando el general
Alvarez salié de la casa que le servia de alojamiento.

Todos los insurrectos habian acudido a presenciar la ejecucion de los gringos. No
estaban en el lugar donde deberia realizarse, pues el general lo habia prohibido, pero si se
hallaban lo suficientemente cerca para no perder detalle del espectaculo.

El rostro de Pete acusaba la tension de los masculos del sheriff. Todos los rebeldes
iban armados.

No les cabia a los prisioneros la menor esperanza de escapar, ni de que acudiera nadie
en su ayuda, perdidos como estaban en aquellas desiertas montafas.

El general Alvarez se dirigié a los prisioneros. Iba recién afeitado y resplandecia
dentro de su elegante uniforme, caminando muy erguido, con una expresion de gran dureza en
la mirada.

-iPreparaos! -les dijo Pete a sus comisarios-; pero no hagais nada hasta que me veais
obrar a mi. Me tiraré sobre Alvarez. VVosotros apoderaos de su pistola o revolver, después os
resguardais tras él. Es posible que salga bien lo que parece un disparate; al fin y al cabo no
podemos hacer otra cosa. Recordad que no debéis hacer nada hasta que yo empiece.

Alvarez se pard frente a los prisioneros, saludandolos con una leve inclinacion de
cabeza.

Pete Rice le miraba como un halcén. La mirada del sheriff trataba de penetrar la tela
del uniforme del general.

Alvarez no llevaba cinturdn con pistolera aquella mafiana. Sobre él no se veia arma
alguna. Pero, ¢la llevaria, acaso, en un bolsillo?

De estar seguro de ello, Pete Rice no habria perdido ni un solo segundo en lanzarse
sobre él. Los soldados habrian vacilado en disparar por miedo a herir a su jefe.

Luego, Teeny y «Miserias» podrian apoderarse del arma del general, que, vuelta contra
su duefo, serviria para hacer que los mejicanos entraran en tratos con los tres representantes
de la Ley, por miedo a que éstos cumpliesen la amenaza de matar a Alvarez, hecha con la sola
intencidn de engafar a los rebeldes, pues ninguno de ellos era capaz de matar a un hombre a
sangre fria.

Sin embargo, se presentaba un problema. ¢ Tendria Alvarez la pistola que necesitaba
Pete Rice y sus camaradas?

De no tenerla, el proyecto de Pete fracasaria lamentablemente, sin otro resultado, tal
vez, que la muerte en medio de los mas horribles tormentos.

Alvarez llevaba en la mano un bloc de notas y un lapiz. Por unos momentos
permanecio con la mirada fija en el rostro del sheriff.

Este levantd ligeramente los tacones del suelo, dispuesto a saltar sobre él.
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Pero, en seguida, volvié a bajarlos. En el rostro del mejicano creyd notar una extrafia
expresion que desperto su curiosidad, pero aquello podia ser s6lo una fantasia suya.

-Como muestra del profundo respeto que sentimos por los valientes -dijo Alvarez en
espafiol, con voz clara y vibrante-, nos comprometemos a hacer llegar a sus familiares
cualquier noticia que ustedes quieran darles.

-Muy amable, general -replicd Hicks «Miserias»-. Es usted un asesino encantador, se
lo aseguro.

-Sean breves -siguid el general, sin hacer caso de la interrupcion-. Dentro de una hora
levantamos el campamento y nos vamos hacia Méjico. Me encargaré de que sus cadaveres
sean enterrados decentemente. Tengo ya encargadas las sepulturas. Esa carreta que han visto
al venir hacia aqui, les servira de coche funebre.

-¢Has visto alguna vez un hombre mas cortés, Pete?-preguntd Teeny Butler, clavando
la vista en su compafiero y esperando ansiosamente una sefial de éste.

Sin hacer caso de las palabras del comisario, Alvarez continuoé:

-Supongo que hombres de su valor no querrdn que les venden los ojos, ¢verdad?
Quedan ya pocos minutos, sefior Rice. Usted dira qué recado quiere que dé a sus amigos de la
«Quebrada del Buitre».

Pete Rice forzo una sonrisa.

-Diga a los muchachos de la «Quebrada» que Pete Rice y sus comisarios se han ido al
otro mundo. No creo que necesiten mas.

Pero, a pesar de su sonrisa, Pete Rice volvio a levantarse sobre la punta de los pies.
Todos los nervios los tenia en tension.

Los biceps se marcaban fuertemente bajo las mangas de la camisa. Una corriente
eléctrica parecia circular bajo la atezada epidermis del sheriff.

Iba a correr el albur de que Alvarez guardara un arma en el bolsillo pistolera. Inclindse
un poco hacia adelante, dispuesto a saltar sobre su presa.

-¢ Es éste su mensaje?-preguntd Alvarez, tendiendo al prisionero el bloc de notas, sobre
el cual acababa de escribir unas lineas.

Pete Rice parecio sobresaltarse ligeramente. Pero ésta fue la Unica sefial que dio de que
ocurria algo anormal. Moviendo afirmativamente la cabeza, dijo a Alvarez:

-Tenga la bondad de ensefiar la nota a mis compafieros, general.

Alvarez hizo lo que el sheriff le indicaba. «Miserias» ley6 lo escrito en el bloc y estuvo
a punto de lanzar una exclamacién, que contuvo una oportuna mirada de Pete.

Cuando Teeny se hubo enterado del mensaje que Pete enviaba a sus conocidos de la
<Quebrada del Buitre>, el general guardo el bloc y, dando media vuelta, se alejé unos treinta
pasos, hasta ponerse fuera de la linea de fuego, luego se volvid al teniente Aguilar y le hizo
una sefial.

Aguilar, que era el encargado de dirigir la ejecucion, dio una orden y los ocho
hombres pusiéronse en posicion de firmes.

Otra orden les hizo maniobrar los cerrojos de los fusiles e, inmediatamente a otra, se
encararon los fusiles.

Pistol Pete Rice apretd los labios. Una llamita brill6 en sus ojos. ¢(Se habria
equivocado al juzgar a Alvarez? ;Tenia derecho a exponer la vida de sus comisarios, s6lo
porqgue fiaba en el general?

Podia apreciar la tension nerviosa de «Miserias» y Teeny. ;Qué estarian pensando en
aquellos momentos, posiblemente los ultimos que pasaban en la tierra?

Durante dos o tres segundos reind un terrible silencio. La mirada de Pete Rice estaba
fija en Alvarez.

Pero el mejicano no hizo la menor demostracion de notar la inquietud del condenado.

-iSi que tardan! -grufié Teeny Butler-. Tengo ganas de...
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-iFuego!-ordeno una voz.

Ocho fusiles vomitaron rojas llamaradas. Las detonaciones parecieron una sola.

Pete Rice fue el primero en caer. Llevdse las manos al pecho, doblaronsele las piernas
y cay6 hacia delante, quedando con el cuerpo ligeramente arqueado tendido en el suelo.

Hicks «Miserias» desplomose de bruces. Teeny Butler cayo de rodillas, levantd las
manos como para cogerse a algo, y, al fin, enterr el rostro en el polvo.

El general Alvarez dio otra orden en espafiol. Aguilar y el peloton que mandaba dieron
media vuelta, dirigiéndose a sus alojamientos a fumar y a charlar acerca de la ejecucion.

E1 viejo pedn que estaba sentado en la carreta aguijoneo a los bueyes, dirigiéndose
hacia el lugar donde habian caido los tres condenados.

El general Alvarez se acercd también a los caidos y de su bolsillo sac6 un revoélver de
corto cafion y gran calibre.

iPam! jPam! jPom! Tres veces dispard el revolver, y cada una de ellas el arma habia
apuntado a uno de los cuerpos. Eran los llamados tiros de gracia.

Muchas veces, las blindadas no son suficientes para terminar con los condenados.

El pedn salté de su carreta y acercose a los tres ejecutados llevando en la mano tres
mantas que extendio sobre ellos.

Alvarez llamé a dos soldados, y los cuerpos del sheriff y sus comisarios fueron
colocados en la carreta. El pedn salté al asiento del conductor y, aguijoneando a los bueyes, la
carreta partié con lagubre chirrido.

A dos millas del campamento, el boyero detuvo a sus animales. En aquel lugar, altos
pinos, cedros y juniperos, ocultaban la carreta a la vista de los soldados.

A los pocos minutos un hombre salié de la espesura, y, acercandose a la carreta, tir6
una bolsa al boyero. El recién llegado, de bien proporcionada figura, vestia un uniforme
caqui.

La bolsa, al caer en manos del pedn, emitié un argentino sonido. EI hombre la abrid y,
con manos codiciosas, sacé un pufiado de monedas de oro, que examind con todo cuidado.

-Ahi tienes dinero suficiente para el resto de tu vida -dijo el militar mejicano-. Has
desempefiado bien el trabajo que te encargué, procura seguir cumpliendo tus compromisos y
no te arrepentiras de ello. Si contaras a alguien esto, te costaria la cabeza.

El boyero asinti6 con la cabeza.

-Muchas gracias, general Alvarez -dijo-. Toda mi vida la he pasado trabajando mucho
y ganando poco. (Cree usted que iba a desperdiciar esta ocasién de salir de penas,
acortandome la vida por tener la lengua demasiado larga?

-Espero que no -replico el general-. Te has convertido en complice mio y aun en el
caso de que los hombres de Garza me fusilen a mi, a ti te torturarian por haberme ayudado.
Ahora procura alejarte lo mas posible de este lugar.

-En seguida, sefior, en seguida -se apresur0 a contestar el boyero-. Tenga usted la
seguridad de que el viejo Vasco no dira una palabra de este secreto. Usted ya sabe que Vasco
le es fiel.

En aquel momento, en la parte trasera de la carreta aparecieron las cabezas de los tres
norteamericanos, que estaban mas vivos que nunca.

-iPardiez! -exclamé «Miserias», quitandose la manta que le cubria y saltando al suelo-.
¢Qué tal, general? Le aseguro que llena usted por completo mi ideal de un caballero.

De debajo de las otras dos mantas salieron Pete Rice y Teeny Butler.

-iHola, general! -saludé-. Nos ha hecho usted un favor y le aseguro que no saldra
perjudicado con ello.

-Los cuatro somos hombres de palabra -dijo sonriendo Alvarez-. Ustedes tuvieron
confianza en mi y yo la tuve en ustedes al faltar a mi deber. Estoy seguro de que encontraran
el tesoro de la Ciudad del Sol y que me entregaran mi parte...
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-Puede usted estar tranquilo, general -aseguré Pete Rice-. Sepa usted -dijo después-
gue me ha hecho pasar momentos de bastante inquietud. Era dificil convencerse de que estaba
usted fingiendo.

-Tenia que hacerlo como lo hice -replicé Alvarez-. Cuando, ayer noche, habld usted
conmigo, no podia asegurarme de que nadie nos escuchara. Es necesario ir con mucha cautela
cuando se hace una cosa asi.

Sonrid levemente y tras una breve pausa, continud:

-Por fortuna, su cerebro es rapido de comprension. Tenia que ir con mucho cuidado al
escribir aquella nota. Podia haber caido en manos de algun enemigo personal, quien se
hubiera apresurado a hacerla llegar a manos de Garza. Por eso escribi aquellas palabras que
no podian significar ningln compromiso para mi.

-Comprendi en seguida sus intenciones y se las indiqué a mis camaradas. Le aseguro
que, a pesar de la confianza que tenia en su palabra, general, pasé unos momentos infernales.
Desemperio su papel estupendamente.

Alvarez se encogi6 de hombros.

-Fue muy facil engafiar a esos ignorantes peones. Tienen muy poca cabeza y no saben
nada de las armas de fuego. Fue la cosa méas sencilla del mundo cargar los fusibles con
cartuchos de fogueo. Por fortuna, tenia también los suficientes cartuchos para mi revélver y
pude disparar los tiros de gracia.

Durante esta conversacion, Hicks «Miserias» estuvo husmeando por el interior de la
carreta. De pronto, el barberillo comisario lanz6 un grito de alegria y una amplia sonrisa
aparecid en su rostro, al ver las cananas con los revolveres de los tres compafieros, las sillas
de montar y hasta sus boleadoras, el latigo de Teeny y el lazo de Pete.

-iEstan aqui todos nuestros bartulos!-exclamo.

-Si -dijo Alvarez-. Y si miran detras de esos arboles encontraran sus caballos. Pero
ahora vayamos al negocio.

En voz baja empezd a hablar con Pete Rice. El sheriff de la «Quebrada del Buitre» no
quiso explicar al general insurrecto cémo se enterd del emplazamiento de la Ciudad del Sol,
ni tampoco donde se encontraba ésta.

-Debe usted confiar en mi, general -dijo-. Si encontramos algun dinero, nos
guedaremos una pequefia parte para nosotros. Yo, todo cuanto necesito son unos miles de
ddlares para asegurar una vejez tranquila a mi madre en el caso de que algo me ocurriera. El
resto serd para usted. A mi, lo Gnico que me interesa en este asunto, es encontrar al asesino de
mi amigo John Carver y entregarlo a la justicia. Para nosotros ésta es nuestra unica
distraccion.

-Una manera muy original de distraerse-sonrio el general.

-Cada loco con su lema -replicé Pete-. Hay gente que sélo encuentra placer gastando
dinero. Otros se emborrachan. John Carver no conocia diversion mejor que buscar ruinas.
Para otros, su mayor placer serd cuidar gallinas. Y nosotros lo encontramos en perseguir
criminales. Siempre que quiera decirnos algo, general, nos encontrard en la «Quebrada del
Buitre». Si hallamos el tesoro, usted tendré su parte, se lo prometo.

-Confio plenamente en usted -dijo Alvarez-. Llevédse la mano derecha al bolsillo y
sacando un bloc de notas, afiadid, sonriendo-: Quiza deseara guardar esto como recuerdo.

Y mientras hablaba arrancé una hoja del bloc y se la tendi¢ al sheriff.

Minutos antes de su «ejecucién» éste habia ya leido lo escrito en ella. Era esto: Los
muertos caen hacia delante.

CAPITULO XV
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EL TORRENTE DE LA MUERTE

El sheriff de la «Quebrada del Buitre» se agito entre las mantas que le cubrian. Abrio
los ojos y contempld el puro cielo de la mafiana que semejaba un azulado mar.

El sol acababa de emprender su diario viaje y una pequefia masa de niebla parecia
colgar aun del cielo hacia Poniente. Pero pronto el astro del dia la deshizo con sus ardientes y
brillantes rayos.

En dos dias de constante cabalgar a través de las montafas, Pistol Pete Rice habia
dormido solo seis horas.

El trio de la «Quebrada del Buitre» dedicd al descanso s6lo breves momentos,
procurando poner la mayor distancia posible entre ellos y sus posibles perseguidores.

La comida tampoco fue muy excelente. Bayas silvestres y alguna que otra perdiz,
asada sin sal.

Sin embargo, después de aquel breve descanso, el sheriff sentiase tan fuerte como si
hubiera dormido veinticuatro horas.

Sus hombres seguian roncando. Pete no les despertd, pues ya no tenia prisa, en la
seguridad de que tras los altos picachos que se divisaban a corta distancia, se hallaba la
Ciudad del Sol.

Siguiendo las indicaciones contenidas en la traduccion que fray Adolfo habia hecho de
los jeroglificos aztecas, los tres comparieros habian llegado ante el pico de Bajaquitl en la
sierra Baja. Desde el valle de los caballos que en él se mencionaba, el avance fue muy penoso
y los hombres corrieron grandes peligros, pues en muchas ocasiones el camino era apenas una
senda de cabras bordeando profundos precipicios, cuyo fondo aparecia erizado de
puntiagudos roquedales.

Comprendiendo que el avance en aquellas condiciones seria sumamente peligroso para
hombres y bestias, los tres compafieros regresaron al valle donde dejaron sus monturas, pues
en él hallarian gran cantidad de hierba y agua.

En seguida, los tres servidores de la Ley emprendieron a pie el camino hacia la Ciudad
del Sol, llegando al rio «que mordia la montafia» y, poco después, a un monte en forma de
piramide, pero no les fue posible encontrar el pino que mencionaba el documento.

Seguramente se debia esto a que haria muchos afios que debid ser destruido por algun
alud o por un rayo.

Los tres hombres estaban acampados en la meseta de una montafia ante otra de mas de
trescientos metros. La configuracion de aquellos montes era bastante curiosa, pues siendo de
enorme altura, todos ellos terminaban en amplias mesetas.

En cuanto se hubo levantado, Pete Rice dirigiése a un manantial cercano a buscar
agua. Queria preparar el almuerzo mientras sus comisarios dormian como 0sos en invierno.

Teeny roncaba musicalmente. Hicks «Miserias» dormia con la placidez de un nifio.
Pete les dej6 dormir.

Los asesinos de John Carver podian encontrar otra entrada a la Ciudad del Sol vy,
entonces, los revolveres serian los encargados de dar voz a los saludos, en cuyo caso,
«Miserias» y Teeny necesitarian todas sus energias.

La tarde anterior, Pete Rice encontrd una especie de urna medio enterrada.

Este detalle le indico que se hallaban cerca de la ciudad azteca; pues aquella urna
estaba decorada con figuras de &guilas y otros animales.

El sheriff afiadio la urna a los escasos enseres que llevaba consigo y, en aquel
momento, la cogia para llenarla de agua.

Mientras se dirigia a la fuente, cuyo liquido sobrante formaba un pequefio riachuelo, el
sheriff examinaba con atencidn el terreno.
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Como al llegar, el dia anterior, a aquella meseta, era ya de noche, no se entretuvieron
en investigar por los alrededores.

De pronto, Pete Rice se detuvo, con la vista fija en el suelo.

La mayor parte de la gente no hubiera visto alli nada anormal, Sin embargo, Pete
Rice, que podia seguir una pista con la misma destreza que un comanche, comprendié que
otros hombres habian pasado por alli... y no muchas horas antes. Siguié por el camino, que
aparecia bordeado por altos pefiascos, cuyo piso estaba cubierto de menuda grava que crujia
bajo las botas. De pronto, antes de llegar al riachuelo, los ojos de Pete brillaron emocionados.

Pendiente de la arista de una roca veiase un trozo de tela roja.

El sheriff la cogio, examinandola atentamente. Era un trozo de faja bordeada por una
estrecha franja azul.

Cuando Pete Rice miraba a un hombre, en realidad lo fotografiaba, pues su imagen le
quedaba profundamente grabada en la mente, con todos los detalles, color de los ojos, del
cabello, ropas que vestia, etc.

Por eso, mientras examinaba aquel trozo de faja, entorn6 los ojos y parecio sumirse en
una profunda meditacion. Por fin, moviendo la cabeza, murmuro:

-iNo cabe duda, es la misma!

La ultima vez que habia visto a Tiburcio Estrada, el acaudalado mejicano llevaba una
faja roja semejante al trozo que tenia en la mano.

Pete llend de agua el cacharro y regresé al campamento. Pero su pensamiento estaba
fijo en algo méas importante que el almuerzo: jTiburcio Estrada habia pasado por alli!

Ademas, las huellas demostraban que Estrada no iba solo. ¢Quién le acompafaria?
¢Red Hook Regan? ;Durkey?

El sheriff se arrodilld para examinar con mas atencion las huellas. Parecian las de dos
o tres individuos. Pero podia haber muchos mas.

Aguellas marcas podian ser las de los hombres que fueron al riachuelo a buscar agua
para los menesteres del campamento.

Pero, ¢donde habia estado el campamento?

Mientras caminaba con la urna llena de agua, Pete no dejaba de pensar en Tiburcio
Estrada. ¢Seria, acaso, el mejicano el asesino de John Carver?

Era primo del general Alvarez y cabia dentro de lo posible que estuviera mezclado en
la revolucidon mejicana acaudillada por Garza.

Pero, en tal caso, ¢era l6gico que su primo, el general Alvarez, se hubiera puesto en
contra de él, al tratar de apoderarse de parte del oro de la Ciudad del Sol?

¢Por qué desaparecio tan misteriosamente de su hacienda? ¢Estuvo, acaso, aliado con
Regan y Durkey?

¢ O acaso los dos bandidos le raptaron, sabiendo que él podria traducirles el pergamino
azteca y conseguir asi llegar a la Ciudad del Sol?

El sheriff se detuvo y dirigi6 una mirada a su alrededor. No pudo ver la menor
columna de humo, indicadora de una hoguera de campamento.

Mir6 arriba y abajo, sin descubrir ninguna sefial de vida en la senda.

La sierra de Baja era una de las regiones mas solitarias de Arizona y, en realidad, de
todo el Sur. La sierra tendria una extension de unas doscientas millas. De cuando en cuando la
cruzaba algun viajero que deseaba pasara Méjico sin ser molestado. Sus sendas y vericuetos
eran poco menos que intransitables, y los que conducian a las cumbres, lo eran
completamente.

Durante unos segundos, la mirada del sheriff se clavd en una especie de parapeto
rocoso que dominaba el camino, cerca de donde estaba durmiendo Teeny y «Miserias».

Pete creyd notar que algo se movia alli. ¢Seria acaso una cabra montés, un hombre, o
simple imaginacion suya?
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Siguid hasta el campamento y desperto a Teeny y «Miserias».

Los dos se levantaron bostezando.

-iVaya sitio para dormir! -exclamé el barbero comisario-. La gente se hincha de
potingues para librarse de los constipados y demas «miserias», teniendo estas montafias que
curan hasta lo incurable. Pero la gente es idiota y no le gusta venir aqui.

-No toda la gente hace lo que ti supones -intervino Pete-. jAcabo de descubrir la pista
de unos que se nos han anticipado!

Teeny Butler mird, asombrado, a su jefe.

-¢Que dices, patron?

-Acabo de encontrar un trozo de faja que, para mi, pertenece a don Tiburcio Estrada.
Ademas, hay huellas de otros hombres. Creo que debemos andar con cuidado. Hasta ahora
creiamos que éramos los Unicos en seguir este camino, pero, en adelante, deberemos tomar las
precauciones posibles para no caer, cuando menos nos lo esperemos, sobre un grupo de gente.
Me figuro que llegaron por esa senda que...

iBuuum!

La explosion habia tenido lugar en el parapeto en el cual se fijara poco antes Pete Rice.
Una mirada del sheriff le bastd para darse cuenta de la situacion.

Aquel parapeto contenia un pequefio lago de reserva, formado por el agua de las
lluvias. En aquel momento, una tromba de agua se precipitaba sobre los tres hombres,
arrastrando a su paso enormes moles de granito.

Si el torrente alcanzaba a los tres servidores de la Ley, no habria salvacién posible para
ellos. No podia perderse ni un segundo. Si estaban vivos aun, era debido a las rocas que
oponian cierta resistencia al avance de las aguas.

Pete Rice cogio su lazo, y con la rapidez del rayo lo hizo girar lanzandolo a una roca
que sobresalia de la superficie de la pétrea pared.

Si la punteria le fallaba, no tendria tiempo de probar otra vez, pues la catarata
avanzaba con terrible estruendo.

Pero no fall6. El nudo corredizo quedd fuertemente fijado al pefiasco; y un segundo
después los tres hombres escalaban a toda velocidad la pared.

Momentaneamente quedaron envueltos en una nube de espuma producida por el agua
al pasar por donde estuvo instalado el campamento. Un segundo de retraso y el torrente los
habria precipitado montafia abajo.

El estruendo de la enorme cascada hacia imposible que los tres hombres se oyeran.
Pero en realidad no eran necesarias las palabras.

Lo que tenian que decirse, todos lo sabian. Acababan de librarse de la muerte por puro
milagro.

Pete Rice comprendid en seguida que la rotura de la presa no fue debida a causa
natural e inmediatamente recordd la impresion que tuvo poco antes de que alguien se habia
movido cerca del muro.

Algun enemigo dinamité la represa. jDurkey!

El nombre parecié sonar en el espacio. Durkey, Red Hook Regan y quizas otros de la
banda fueron los causantes del desastre.

Colgados de la cuerda sobre el impetuoso torrente, se encontraban en muy precaria
situacion. No habian tenido tiempo de recoger sus armas y éstas, junto con el latigo de Teeny
y las boleadoras de «Miserias» fueron arrastradas por el agua.

Al sheriff y sus hombres no les quedaban méas defensas que sus propios pufios y el lazo
de Pete Rice.

Como la situacion era insostenible y el torrente tardaria ain en decrecer, los tres
hombres treparon hasta el saliente de donde pendia el lazo.
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De alli, siguiendo una especie de sendero de unos veinte centimetros de anchura, los
tres hombres, en fila india, se dirigieron hacia el paredon.

El avance se hacia con enormes dificultades. Gruesas gotas de sudor resbalaban por los
rostros de los tres hombres.

Habian dejado ya el sendero y en aquellos momentos subian cogiéndose a los salientes
de la pared.

-¢Por qué diablos no nos habran pegado un tiro? -preguntdé «Miserias», deteniéndose a
descansar en la cavidad de una roca.

-Pues porque tenian miedo de que replicasemos -contestd Pete, mientras sentabase
frente a su comisario secandose el sudor-. Las rocas aquellas ofrecian amplia proteccion y si
no nos hubieran matado del primer tiro, habriamos disparado con mejor punteria que ellos.

-¢Quién crees que habra sido? -preguntd Teeny, que también acababa de entrar en la
gruta.

-Durkey, no me cabe la menor duda. Los explosivos son especialidad suya.

-¢Y qué hay de armas? -preguntdé < Miserias»-. Nos hemos quedado sin ningln
revélver, solo tenemos ese lazo. Los hombres que han querido darnos un bafio, estan bien
provistos de esos instrumentos. Los pufios desnudos no significan gran cosa contra gente que
esta dispuesta a dispensarnos un recibimiento de los méas calurosos.

Pistol Pete Rice permanecié callado unos instantes. Era una gran verdad que estaban
en una situacion desesperada.

Red Hook Regan y Durkey ya habian intentado matarles cuando la riqueza encerrada
en la ciudad azteca era s6lo un rumor.

En aquel momento, después del segundo fracaso, cerca ya de la fortuna, los dos
pistoleros no cejarian en su empefio de exterminarles.

-Una ventaja tenemos a nuestro favor -dijo al fin Pete Rice-. Y es que no estamos
metidos en este asunto por ansias de lucro personal. Perseguimos a unos asesinos. Sabemos
que Red Hook Regan y Durkey lo son, y es muy posible que Estrada también lo sea. En
cambio, esos hombres, van ciegos de codicia detras de un tesoro. Estan enloquecidos por el
ansia de riqueza y cuando un hombre se halla en tal situacion no es capaz de guardar la menor
cautela. Esta es nuestra Gnica ventaja.

-Pues yo -intervino Teeny-, en lugar de esa ventaja que tu dices preferiria encontrar un
buen par de revélveres por cabeza. Por mucha razén que tengamos nosotros, y por poca
cabeza que tengan ellos, siempre tendran la suficiente para no ponerse al alcance de nuestros
pufios.

-Tienes toda la razén -asintio Pete-. Por lo tanto, nuestra Gnica preocupacion ha de ser
ponernos fuera del camino de las balas. Debemos portarnos como indios y procurar cazar a
alguno de esos individuos para quitarles sus revélveres. Desde luego, si toda la banda se nos
viene encima, tendremos las mismas posibilidades de escapar que un vaquero caido ante una
estampida. Pero ya hemos hablado bastante, pongamonos en marcha.

De nuevo reanudaron la ascension, lenta y dolorosa. En primer lugar iba «Miserias», le
seguia Teeny Butler, y Pete Rice cerraba la marcha.

Al poco rato la subida se hizo menos penosa con la abundancia de fisuras en las
paredes que permitian a los tres hombres subir con menos esfuerzos y mas seguridad.

Por fin, bafiados en sudor, llegaron a la cumbre de la meseta. Al mirar hacia abajo,
vieron que el torrente habia cesado de correr, a pesar de que el depdsito natural de agua
aparecia casi lleno.

Esto sorprendi6 a Pete Rice, pero tras un atento examen, comprendié el motivo. El
agujero producido por la explosion del cartucho de dinamita quedaba por encima del nivel del
agua que aun llenaba el depésito.
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-iDiablos! -exclam6 Hicks <Miserias> que, puesto en pie, examinaba las montafas
vecinas-. ¢ Me he vuelto loco, patrén? ¢ Ves lo que veo?

-Si te has vuelto loco que me encierren a mi en la misma celda. jPatron! jJohn Carver
tenia razon! jEstrada tenia razon! jEl fraile de la mision también tenia razon!

Pete Rice asintid6 con un movimiento de cabeza. Ante sus 0jos se ofrecia un
espectaculo que le hizo estremecer a pesar de la vida de emociones que habia llevado en sus
veintitantos afios.

A poca distancia, en aquella region rehuida por los hombres, se extendia una gran
ciudad, cuyo camino de acceso fue borrado por algin terremoto.

Una ciudad de grandes y hermosos edificios, restos de una de las mas grandes
civilizaciones de América.

El sheriff de la «Quebrada del Buitre» y sus comisarios se hallaban ante la Ciudad del
Sol.

CAPITULO XVI
LA LLAMADA DE LA SANGRE

Desde aquel mirador, Pistol Pete Rice y sus compafieros podian contemplar la ciudad
entera. Las tres murallas, las macizas construcciones que semejaban templos, las amplias
plazas y calles.

-iVive Dios! -exclamo6 «Miserias»-. jESo no puede ser real! jEs imposible que exista
una ciudad semejante en el mundo!

-Si los aztecas construian asi sus casas -hizo notar Teeny Butler- no podemos
vanagloriarnos de haber progresado, sino todo lo contrario. En la «Quebrada del Buitre» no
tenemos ninguna vivienda que pueda compararse a esas.

Las casas que admiraba Teeny eran enormes construcciones de granito que debieron de
requerir centenares de obreros para trasladar los bloques de piedra que la formaban.

Aun a la distancia a que se encontraban, los comparfieros podian ver las grotescas
figuras que adornaban las fachadas de los edificios y las macizas columnas.

Todas las plazas estaban bordeadas por gigantescas figuras de dioses aztecas. Muchas
de ellas las adornaban fuentes que hacia siglos que no funcionaban.

Por doquier se veian claros indicios de la tragedia que asol6 la Ciudad del Sol. Calles y
plazas aparecian sembradas de esqueletos y huesos sueltos.

Donde mayor cantidad habia era en las gradas de los templos. Los enfermos debieron
de acudir alli a rogar a sus dioses que les libraran del terrible mal y la muerte debié de
sorprenderles alli.

-iEn mi vida habia visto tanto hueso junto! -exclamé Teeny-. Menuda guerra debieron
de armar esos indios para aniquilarse de tal manera.

-Fue la viruela. -explicd Pete Rice recordando las palabras de Estrada-. Se la
contagiaron unos a otros y no escapé ni un solo hombre de los que se encontraban en aquellos
momentos en la ciudad.

Con el mayor cuidado, Pete fue examinando la ciudad, en busca de alguna sefial de
vida. La Unica que se mostro a sus ojos fue un enorme buitre.

Los bandidos no habian entrado adn, pero no por falta de deseos, pues en un lugar del
muro el sheriff pudo ver los estragos causados por la explosion de varios cartuchos de
dinamita, que no pudieron abrir el paso deseado.

Seguramente, al pistolero se le acabd la dinamita antes de poder conseguir sus
propdsitos.
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Acabado su examen, Pete Rice se volvidé a sus comisarios y les preguntd
inesperadamente:

-Muchachos, ¢para qué hemos venido aqui?

-Hemos venido a buscar al asesino de John Carver -respondio presuroso Teeny.

-iEso es! -replico Pete-. Es posible que en esta ciudad haya escondido un tesoro, pero
el Unico tesoro que a nosotros nos interesa, es la captura del asesino de John Carver. Ahora es
necesario que preparemos algun plan de acciéon. Durkey y Regan creian que morimos en la
explosiéon de la casa de Durkey. Por lo tanto, deben de habernos visto ascender por la
montafia. Han tratado de matarnos volando ese depdsito de agua y es muy probable que
regresen en busca de nuestros cadaveres. Mi parecer es, pues, que entremos sin perder tiempo
en la ciudad y les esperemos alli para cogerles por sorpresa cuando entren. jA ver, un
momento!

Pete Rice corri6 al borde de la meseta y mir6 hacia abajo, al lugar donde habian
acampado. El sitio, libre ya de las aguas, estaba ocupado por varios hombres. A pesar de la
distancia que le separaba de ellos, Pete Rice pudo contarlos.

-Once -murmuré-. jHum!

No pudo reconocer a ninguno de ellos, aunque estaba seguro de que entre los reunidos
alli se encontraban Durkey y Red Hook Regan. Y ademas, Estrada, como lo indicaba el trozo
de faja encontrado.

¢Quiénes eran los otros? ¢Serian insurrectos mejicanos, 0 gangsters neoyorquinos?
Pete reflexiond un momento, y al fin decidi6 que fueran quienes fueran, lo indudable era que
estarian muy bien armados.

Y ély sus comisarios no tenian ni un simple revolver.

Regresando junto a sus compafieros les explico lo que ocurria.

-Once contra tres, ¢dices? -preguntd Teeny-. No esta mal. Si por lo menos tuviésemos
un revolver.

-Una ventaja a nuestro favor -replicé Pete, dirigiéndose a su comisario- es, que esos
once hombres no se tienen entre si la menor confianza. Cada cual sospecha que su comparfiero
le engafara tan pronto como pueda. Por lo tanto, es muy probable que antes de poco lleguen a
las manos. En cambio, nosotros estamos muy unidos. ES, pues, necesario que procuremos
entrar lo antes posible en esa Ciudad del Sol.

Los tres hombres descendieron de la meseta y se dirigieron hacia la antigua fortaleza
azteca. Al cabo de varias millas, recorridas a toda la velocidad que les permitia el escabroso
terreno, llegaron frente a la primera muralla.

Esta la formaban grandes bloques de piedra y tenia unos treinta metros de altura.

Aguel muro no dejaba abrigar la menor esperanza de escalarlo y Pistol Pete Rice,
sentandose en el suelo, procedi6 a quitarse las botas.

Una de sus mayores preocupaciones durante su cautiverio fue la de que alguno de los
mal calzados insurrectos le quitara las botas, pues en ellas guardaba las tres llaves que
encontrara cerca del cadaver de John Damon Carver.

-Me parece que nos va a costar bastante trabajo abrir esta puerta -observd Teeny
Butler.

-Nada puede decirse hasta que lo probemos -replicé Pete Rice-.

Habia notado que a pesar de que los goznes aparecian muy oxidados la inclinacion de
la puerta facilitaria su apertura.

En seguida se acerc6 a la cerradura y prob6 una de las llaves. No era la que
correspondia.

Probo otra y lanz6 una exclamacion de alegria.

-iEsta es, muchachos!
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Tomo aliento para moverla, pero la cerradura, lo mismo que la llave, era de cobre y el
Oxido no la ataco. Asi, con un ligero esfuerzo el pestillo fue corrido.

Los tres hombres se apoyaron seguidamente contra la puerta y tras un breve esfuerzo
ésta crujio y abridse lentamente al principio, luego, con una ligereza que sorprendio a los tres
comparieros, fue a chocar contra la pared.

Una vez rota la capa de tierra y barro endurecido que se acumuld en sus goznes un
hombre sélo hubiera podido manejarla.

Entre la primera y segunda muralla existia un espacio de unos siete metros.

Cuando los aztecas habitaban la ciudad, aquel espacio probablemente estuvo
despejado, pero entonces se veia lleno de maleza y arboles, algunos de los cuales parecian
muy viejos.

Para llegar a la segunda puerta, Pete Rice y sus compafieros tuvieron que recorrer mas
de una milla entre los dos muros, abriéndose paso dificilmente por entre la maleza, y lo
mismo ocurrid para alcanzar la tercera. Esta exigié grandes esfuerzos para ser abierta, pero al
fin, uniendo la fuerza de todos, se consiguié franquear el paso.

Pete la dejo abierta, lo mismo que las otras dos, para que los bandidos pudieran entrar
en la ciudad.

Una vez dentro, los tres comparieros se perdieron por un laberinto de calles.

Las casas eran de adobe, pero los templos y los edificios principales eran de granito.
La mayor parte de las construcciones carecian de puertas.

Los tres representantes de la Ley vagaban por las calles pisando constantemente
esqueletos humanos y huesos sueltos.

Una de las calles por donde pasaron aparecia llena de momias, sin duda dispuestas
para un entierro que no llego a verificarse.

Al entrar en una extrafia construccion, «Miserias» se llevo un susto mayusculo al ver
que estaba llena de calaveras.

En uno de los templos encontraron un idolo de oro macizo, tan pesado que los tres
hombres juntos no pudieron levantarlo. Ademas, sobre los esqueletos habia en joyas el rescate
de un principe.

Hallaron también una piscina llena de agua tan fresca como cuando los nobles aztecas
se bafiaban en ella, la cual se llenaba con las lluvias y el sobrante se iba por un desague
invisible.

-iFijaos en eso! -exclamd «Miserias» sefialando un monumento. Un idolo metélico
cuya sola cabeza media unos quince metros de altura. Tenia la boca abierta hasta la cual
conducia una escalera. Era una figura verdaderamente repulsiva.

-Seguramente ahi era donde los aztecas celebraban sus sacrificios humanos -dijo Pete
Rice-. Debe de ser una especie de horno o algo por el estilo.

Las plazas publicas aparecian llenas de pozos, o por lo menos esto creyeron los tres
amigos hasta que Teeny tir6 una piedra dentro de uno de ellos.

El coro de silbidos que siguid no les dejé ninguna duda acerca de la clase de bichos
que los ocupaban.

-iEstan llenos de serpientes de cascabel! -exclamd Teeny-. jDiablo de aztecas! Pero,
¢€s que nadie moria en la cama en aquellos tiempos?

Entraron en la larga construccion que Pete supuso habia sido una sala de banquetes,
pues en el centro se veia una larga mesa flanqueada de bancos.

De alli, los tres amigos pasaron a una habitacion mas pequefia, sin duda, la cocina,
pues veianse varios fogones e infinidad de marmitas y potes de cobre.

Hicks «Miserias» acercdse a un pote, y metiendo la mano dentro, la sacé llena de un
polvo grisaceo. Acercoselo a la nariz para olerlo, pero apenas lo hizo empez6 a estornudar
violentamente.
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El pote estaba lleno de chile molido. Aquella especie de pimienta, con el tiempo habia
adquirido mayor fuerza.

Salieron de nuevo al aire libre. Durante un rato vagaron por las calles, pasando frente a
varias aras de sacrificios colocadas ante los templos.

Pete iba con el cefio fruncido. El tiempo transcurrido desde la entrada en la ciudad era
mas que suficiente para que los forajidos hubiesen subido desde la meseta.

Posiblemente estarian ya dentro de la solitaria poblacion azteca. Pete notaba una
extrafia sensacion que parecia advertirle un proximo peligro.

De pronto, un horrible aullido resono en la antigua ciudad, aullido que helé la sangre
en las venas a los tres hombres.

Teeny y «Miserias» se volvieron hacia Pete Rice.

-Parece un grito de mujer -murmuro el primero-. Pero es imposible...

-Has oido infinidad de veces ese mismo aullido -dijo Pete Rice. Era la llamada de la
sangre de un jaguar-. Antes me habia parecido ver una especie de coto. Es posible que en él
estuvieran encerrados varios jaguares para servir de caza a los nobles. Durante todos estos
siglos se habrian alimentado de conejos y otros bichos gque se alimentan de hierba y son muy
prolificos.

De nuevo sono el terrible aullido, pero esta vez fue seguido de varios otros.

Pete Rice mir6 a Teeny.

-¢No te ha parecido que esta vez han sonado mas cerca?

Sond un disparo de revolver. Era indudable que los bandidos estaban ya dentro de la
Ciudad del Sol.

-iVamos, muchachos! -exclamé Pete Rice-, alejmonos de aqui antes de que nos
alcancen. Recordad que si nos ven estamos perdidos. Un hombre no puede luchas con los
pufios contra las balas de un Colt. Ante todo hemos de apoderarnos de algln individuo de
esos para quitarle su 45. Con un arma en nuestro poder podremos hacernos con otras.

Pete y sus comisarios se alejaron a toda velocidad. Pero al torcer la primera esquina se
vieron ante un terrible peligro.

La calle estaba llena de jaguares. Los enormes animales mostraban amenazadores sus
agudos colmillos mientras con las colas se azotaban los flancos.

Habian descubierto el extrafio olor a hombre y estaban sedientos de sangre.

La presencia del sheriff y sus comisarios les hizo detenerse indecisos. Pero sélo
durante una fraccion de segundo. Inmediatamente se lanzaron hacia delante rugiendo
amenazadores.

CAPITULO XVII
COLMILLOS

Toda posibilidad de huida parecia imposible. Pete Rice podria haber echado el lazo a
uno de los animales y estrangularlo.

Teeny habria podido matar a otro de ellos de un pufietazo. Pero habia mas de veinte
libertados de su encierro, sin duda, por los bandidos con la sana intencién de que los animales
matasen al sheriff y a sus hombres.

-iSeguidme! -chill6 Pete Rice. Y dando media vuelta echo a correr calle abajo seguido
de sus dos hombres.

No se descubria ningun sitio que ofreciera la suficiente seguridad para hacerlo servir
de refugio.
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Las casas, como ya advirtieran antes, carecian de puertas, y cualquier lugar donde
pudieran subirse, habria sido alcanzado inmediatamente por los jaguares.

Los fugitivos corrian a una velocidad dificilmente igualable por un hombre, pero, para
los felinos, no tenia importancia.

A poca distancia sonaron unas carcajadas que indicaron al sheriff que los bandidos
iban detras de los jaguares.

Luego, el disparo de un revolver le hizo suponer que uno de los felinos, dando media
vuelta, acometio a los bandidos, los cuales le mataron de un tiro.

Pete Rice volvid la cabeza. A medio metro de él iba Teeny Butler y a unos dos metros,
<Miserias> .

El barberillo era quien se hallaba en peor situacion, pues sus cortas piernas no le
permitian desarrollar la velocidad de sus compafieros.

El primero de los jaguares le seguia a poquisima distancia y no pasaria mucho tiempo
sin alcanzarle.

El sheriff se hizo cargo de la situacion, y, en el momento que pasaban frente a un
templo, vio una especie de cetro de cobre, tirado en el suelo junto a un esqueleto.

-jPasad delante! -ordené a sus comisarios al mismo tiempo que recogia el cetro y se
volvia hacia el jaguar.

El animal se detuvo un momento examinando al hombre que se colocaba ante él,
momento que aprovechd Pete para coger el cetro de la misma manera que un jugador de
basse-ball empuna el bate.

El jaguar, afianzandose sobre sus patas traseras, tomd empuje y salto sobre el sheriff.
En el mismo instante éste descargd con toda su fuerza el cetro sobre la cabeza del animal, el
cual cay0 a tierra con el craneo casi destrozado.

Sin esperar que se recobrase del golpe, Pete echo a correr, mientras los demas jaguares
se detenian a husmear al caido.

Un aullido general sigui6 al examen y la manada reanudé la caza de los tres
compafieros, que se hallaban a unos cincuenta metros delante de ellos.

Metiéndose por una calleja, Pete guié a sus comisarios a la sala de banquetes donde
estuvieron poco antes.

-jAhi no hay ninguna seguridad! -exclamd <Miserias> -. {No tiene puertas!

-Seguidme -replico Pete-. No os apartéis de mi.

Unos segundos después el sheriff y sus compafieros atravesaban la sala de los festines
en direccion a la cocina, pero antes de llegar a ella el primer jaguar entraba en el salon.

Una vez en la cocina, Pete Rice corrid al estante donde estaban los potes de chile
molido, y, cogiendo uno, se lo tendi6 a «Miserias».

Luego entrego otro a Teeny y cogid un tercero para él.

En el momento que Pete abria su pote los jaguares hicieron su aparicion en la cocina.
Los dos hombres miraron al sheriff desconcertados, pero al momento comprendieron sus
propdsitos.

Pete se les habia adelantado y, colocandose el pafiuelo sobre el rostro de modo que
solo quedaban visibles los 0jos, lanzé un pufiado de aquella terrible pimienta sobre los felinos.

Instantdneamente, el primer jaguar de terrible fiera se convirtié en asustado gato que
estornudando y aullando retrocedia tratando de librarse con las patas del fuego que le
abrasaba los 0jos.

-iDiablos! -exclamd «Miserias»-. jHas tenido una gran idea, patron!

Y seguido de Teeny empezd a tirar chile a los jaguares. Cuando hubo vaciado su pote
corrid a buscar otros al estante repartiéndolos entre sus compafieros.
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Los felinos retrocedieron espantados. Los tres amigos tosian y sentian abrasarseles los
0jos, pero siguieron tirando chile hasta que los felinos, incapaces de resistir mas tiempo
aquello, emprendieron la retirada en busca de aire puro.

Cuando hubieron salido, Pete y sus compafieros corrieron a una de las ventanas a
respirar un poco de aire.

Tenian los ojos enrojecidos por la pimienta y anegados en lagrimas.

Durante muchos dias notarian los efectos del irritante chile, pero podrian consolarse
con el pensamiento que a no ser por €l habrian perecido entre las garras y los colmillos de los
jaguares.

-iDiablos! -exclamo «Miserias»-. jCOmMo pica ese polvo!

-Es peor que la... -empezé Teeny, pero el estampido de un 45 le interrumpié.

El disparo habia sonado en la plaza, frente a la construccion donde se hallaban. Una
confusidn de gritos y disparos se mezcld con los aullidos de los jaguares.

-Me parece que nuestros amigos los bandidos también tienen su parte en la fiesta -dijo
Pete-. Sin duda siguieron a los jaguares para divertirse viendo como nos destrozaban. Me
parece que ahora se presenta la ocasion de armarnos. jVVamos, muchachos!

Salio al salon, pero al momento regresd, diciendo:

-No me sigais, id por otro sitio. Si las cosas se presentan bien apoderaos de esos
hombres y quitadles sus armas. Reunios conmigo en aquella piscina que vimos. jAdids!

Hicks y «Miserias» marcharon por la izquierda. Procurarian atacar a sus enemigos por
la espalda para apoderarse de alguno de los revolveres de los bandidos.

Pete les estuvo mirando hasta que desaparecieron. En seguida, marchd en direccion
opuesta.

Cerca de la sala de los festines se levantaba un hermoso templo rodeado por un alto
muro. Pete Rice corrio hacia alli.

El peligro de que le viese uno de los pistoleros era menor que el de ser descubierto por
los jaguares, que libres ya de los efectos del chile no dejarian de lanzarse sobre él y
destrozarlo en cuatro zarpazos.

Saltando la muralla del templo, Pete se refugi6 detras de una de las enormes columnas
del edificio desde donde pudo presenciar la lucha entablada entre los bandidos y los felinos.

Por un momento su mirada se posé en los hombres, tratando de descubrir si conocia a
alguno de ellos.

Y, en efecto, en seguida reconocié a Regan y a Durkey. Estaban uno al lado del otro,
disparando rapidamente sus revolveres sobre los animales.

Detras de Durkey, el sheriff vio a un bien parecido joven que disparaba con terrible
acierto.

Con asombrosa tranquilidad esperaba que el jaguar que iba a lanzarse sobre él
estuviese en el aire y entonces, de un solo tiro, le destrozaba la cabeza. La ira hizo brillar los
ojos de Pete al reconocer a un tercer hombre... Tiburcio Estrada. EI mejicano no era ya el
elegante hacendado que viera Pete unos dias antes.

Tenia las botas manchadas de barro y las mejillas desaparecian bajo una barba de
varios dias. Parecia estar medio borracho; sin embargo, empleaba su 45 con excelente tino.

Los otros siete sujetos, totalmente desconocidos para Pete Rice, eran en su mayoria
mestizos, bandidos de los que infestan la frontera.

Si los jefes encontraban el tesoro, la paga de aquellos pistoleros a sueldo les seria
entregada en plomo. Los que parecian llevar la voz de mando eran Durkey, Regan, Estrada y
el desconocido, que no lo fue por mucho tiempo para Pete, pues en aquel mismo instante
Durkey, exclamo:

-iCuidado, Kildare!
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El hombreton dio un &gil salto de lado librandose por poco de las garras de un
magnifico jaguar. Inmediatamente encafiond al animal con su Colt y disparo.

El felino, que se disponia a saltar de nuevo, recibio la bala entre los 0jos y cay6 como
herido por un rayo.

Siete jaguares habian muerto ya. Otros estaban heridos y llenaban el suelo con su
sangre. ElI hombre que respondia al nombre de Kildare tenia hecha jirones una manga de la
camisa y el brazo lleno de sangre.

Los felinos estaban enloquecidos por el pavor. Todos aquellos estampidos eran cosa
nueva para ellos.

Uno lanzose sobre Tiburcio Estrada. EI mejicano vacié su 45 sobre él antes de
detenerlo. Y aun entonces, el animal siguid arrastrandose hacia el hacendado.

Al llegar a unos dos metros de él un temblor convulsivo recorrié su cuerpo y se
desplomo sin vida.

Otro jaguar lanzdse sobre Regan. El leonado cuerpo se perfilo en el aire y el gangster
solo le esquivo gracias a un agil salto de lado.

El animal cay6 al suelo, pero inmediatamente volvid a saltar, yendo esta vez a caer
sobre uno de los pistoleros que lanzd un grito de terror, cortado con horrible brusquedad.

Pete se estremecio. La yugular del pistolero habia quedado destrozada por el terrible
animal.

El rubio hombretdn dispar6 su revélver sobre el jaguar, tumbandolo patas arriba, pero
el pistolero estaba ya muerto.

Otro de los felinos avanzd hacia Durkey. EI hombrecillo disparé dos veces sobre él.
Las balas se hundieron en su cuerpo, pero las heridas solo sirvieron para aumentar la ira del
animal que, agazapandose, se dispuso a saltar.

Durkey, con los ojos brillantes de miedo, levantd el percusor de su Colt y apunté al
felino. La mano le temblaba ligeramente cuando apretd el gatillo.

Oydse un chasquido y el percusor cayd sobre una capsula ya disparada. EIl revolver
estaba descargado.

CAPITULO XVIII
EL ANIMAL MAS CRUEL

Pete creyo llegada su oportunidad. Dejando su refugio, salté el muro, disponiéndose a
correr tras Durkey. En la mano derecha tenia ya preparado el lazo.

A su espalda alguien lanzo6 un grito. El sheriff se volvio a mirar. Uno de los pistoleros
acababa de descubrirle. Dos balas silbaron a poca distancia de su cabeza, seguidas,
inmediatamente, por una verdadera granizada de plomo.

Delante de él, Durkey corria hacia la plaza donde estaba la piscina. Su intencion era,
sin duda, tirarse al agua para escapar de las garras de la bestia.

Pero Pete comprendid que el hombrecillo no lograria sus propositos.

El jaguar se hallaba a menos de cinco metros de €l y a varios méas alla de la distancia
que podia alcanzar el lazo.

En aquellos momentos el sheriff estaba en una situacion desesperada.

Detras de él nueve hombres disparaban sin cesar. El blanco que ofrecia no era muy
facil, pero la casualidad podria hacer lo que no podia la punteria.

Ademas, corria también el peligro de que Durkey pudiera cargar otra vez su revolver.

Al doblar una esquina se libré del peligro de los disparos de sus perseguidores, pero
entonces se encontrd ante otro. El jaguar, en cualquier momento, podia volverse contra él.
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Sin embargo, Pete continu6 la persecucion. Durkey iba aflojando el paso.

De pronto hizo algo incomprensible en un hombre que se sabe perseguido por un
jaguar sediento de sangre.

Se detuvo, dio media vuelta y se encaré con la fiera al mismo tiempo que se llevaba la
mano al bolsillo interior del chaleco y sacaba algo.

Pete se paré también, comprendiendo lo que iba a ocurrir. Durkey se disponia a
emplear su arma favorita. La dinamita.

Levantando el pequefio cartucho lo tird contra el animal que estaba a punto de
lanzarse sobre él. Oydse una ensordecedora explosion y una cegadora llamarada parecio
disolver al felino.

Una casa proxima se derrumbo y la conmocion sufrida hizo vacilar a Pete Rice. Pero
no cayo0. Sin perder un segundo echo a correr hacia Durkey haciendo girar vertiginosamente el
lazo.

Durkey rebuscaba afanosamente en el bolsillo interior del chaleco. Por fin saco la
mano, y en ella aparecié un nuevo cartucho de dinamita.

El lazo de Pete Rice partio silbando hacia él.

El gangster trat6 de evitar el lazo que se le venia encima, pero antes de que pudiera
hacerlo, la cuerda le aprisiond por el cuello. Entonces el sheriff acercdse rapidamente
cobrando cuerda.

-jAlto! --chillé Durkey.

Pete Rice siguié avanzando

-iTe digo que te detengas! ;Me oyes? -repitid Durkey, blandiendo el cartucho de
dinamita-. Si das un paso mas -continuo-te tiro esto y te hago afiicos.

Pete no le hizo caso y siguié avanzando. Cuanto mas cerca estuviera de Durkey menos
peligro correria.

El gangster no provocaria la explosién a menos que les separase una respetable
distancia.

-Puedes tirarlo -dijo-, pero ten en cuenta que cuando te recojan, la cabeza estara a mil
metros de los pies.

Durkey mascullé una maldicion y levanté una mano, pero era la izquierda, y con ella
tird su vacio 45 contra Pete Rice.

El miedo le hizo calcular mal la distancia y el revolver pasd por encima de la cabeza
de Pete Rice yendo a caer a veinte metros detras del sheriff .

Pete Rice se mordio los labios. Los bandidos estaban a punto de llegar y no podria
recoger aquel revolver y cargarlo con las balas que llevaba Durkey en su canana.

Las primeras balas de sus perseguidores empezaron a silbar a su alrededor.

Los pistoleros no disparaban a dar, por miedo a herir a Durkey.

De un salto, Pete lleg6 junto al gangster y cogiéndole por la cintura le hizo marchar
delante de él. EI hombrecillo trat6 de resistirse, pero el sheriff le dijo con voz amenazadora:

-Serd mejor que vengas conmigo.

-¢De veras? jPrueba si te atreves!

-Te doy un segundo de tiempo! -dijo Pete-. Transcurrido ese tiempo te tumbaré de un
pufietazo y volaremos los dos. ¢Vienes, 0 no?

El hombrecillo palidecio intensamente. Dejo de luchar y apretd con fuerza el cartucho
de dinamita. Pete le cogi6 del brazo y le hizo seguirle.

Durkey grit6 frenéticamente a los pistoleros que dejaran de disparar.

Llegaron a la proxima plaza. Al final se veia la enorme piscina llena de agua. Pete
confiaba en que aquella piscina le proporcionaria el medio de escapar.

Cogié el cartucho de dinamita que sostenia Durkey y se volvid para enfrentarse con
sus perseguidores.
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Pero inmediatamente se dio cuenta de que le era imposible matar a tantos hombres,
aunque fueran bandidos de la peor especie, por lo cual tir6 el cartucho a un pozo cercano.

Oyose un estruendo ensordecedor. El piso de la plaza tembld violentamente.

Una columna de fuego, piedras, ladrillos y destrozadas serpientes ascendid por los
aires.

Pete, con su lazo en la mano, corrié hacia la piscina.

Los pistoleros le seguian de cerca. Una bala rasgo la camisa del sheriff, otra le rozo el
cabello y una tercera le mordid la pierna.

jPam!

El sheriff not6 una quemadura en un costado. Negras sombras le bailaron ante los ojos.
Los gritos de los pistoleros y demas ruidos parecieron alejarse.

Los revolveres seguian disparando, pero a €l le hacian el efecto de una traca muy
lejana. Se estremecio, tratd de dominarse y, por fin, not6 que perdia pie.

De pronto experimento una sensacion de ahogo seguida de un frio intenso.

El resto de conciencia que le quedaba le indicd que acababa de caer en la piscina.
Después, densas tinieblas le envolvieron y perdio el sentido.

CAPITULO XIX
EL POZO DE LAS SERPIENTES

Cuando Hicks «Miserias» y Teeny Butler separéronse de su jefe se dirigieron por una
estrecha calle hacia el Oeste yendo a parar al extremo de la plaza. «Miserias» fue a ocultarse
en una pequefia construccion de adobe y por una especie de aspillera que habia en ella asistid
a la lucha entre los pistoleros y los jaguares.

Teeny Butler metidse en otra casa cercana al salon de los festines. Los dos compafieros
estaban a una distancia de unos cincuenta metros el uno del otro.

Desde su refugio vieron como el jaguar mataba al pistolero y como Pete Rice apresaba
a Durkey. Luego escucharon la explosion.

Los dos se inquietaron un poco, pero habian aprendido a confiar en su jefe, y, al fin,
decidieron que nada malo debia de haberle ocurrido.

«Miserias» pudo comprobar que la lucha con los jaguares costd a los pistoleros un
muerto, un herido grave, y otros varios leves. Las fieras no se dejaron matar impunemente.

Desde su refugio asistio al feroz aniquilamiento de los animales heridos, que se realiz6
en medio de las salvajes carcajadas de los bandidos.

El pequefio comisario estaba deseando que uno de aquellos hombres se acercara lo
bastante para podérsele tirar encima y apoderarse de su revolver.

Por Gltimo vio que los jaguares heridos se retiraban arrastrandose por el suelo para ir a
morir lejos de aquellos seres mas salvajes todavia que ellos.

Los bandidos seguian disparando sobre las bestias. Uno de los maltrechos animales
paso cerca de la casa de adobe, «Miserias» le perdio de vista en seguida, por entonces.

Los bandidos empezaron a disparar en aquella direccién. Una bala silb6 a pocos
centimetros de la cabeza del comisario.

En aquel momento oyd unos suaves pasos a su espalda. Hicks se volvio, encontrandose
con la desagradable presencia del jaguar que poco antes habia visto desaparecer.

El pobre animal habia escogido aquel lugar para morir tranquilamente. Pero adn le
quedaba vida suficiente para terminar con la del barberillo comisario.

Lanzandose contra €l, le dirigié un zarpazo con una de sus ensangrentadas garras.
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El comisario corrio a la puerta. El jaguar se precipito sobre él no alcanzandole por muy
poco.

Sin aguardar la reaccién del animal, «Miserias» salio a la calle.

-iAhi esta el enano! -oyd gritar a alguien-. jMatadle!

iPam! Una bala silb6 sobre la cabeza de «Miserias»: El comisario volvio la cabeza. Era
Estrada quien habia disparado.

Hicks sigui6 corriendo, tratando de ganar el recodo de la calle y refugiarse al otro lado.

iPam! Pero esta detonacién Hicks «Miserias» no llegdé a oirla, pues en el preciso
momento en que sonaba caia de bruces al suelo.

En aquel mismo instante Teeny aparecio inesperadamente en medio de los pistoleros.
Habia presenciado la caida de su camarada y, sin poderse contener, acudio en su ayuda.

Sus poderosos pufios, semejantes a mazas, que la ira hacia mas terribles, entraron en
accion.

iCrac! El pufio derecho choco contra la mandibula de Tiburcio Estrada. EI mejicano
cay6 al suelo sin sentido.

iCrac! Un izquierdazo casi aplasté el rostro de uno de los mestizos que intenté disparar
su revolver.

El hombre cay6 de bruces a tierra y quedo alli inmovil, mientras los combatientes le
pisoteaban.

Era imposible usar las armas de fuego en una lucha como aquella, sin exponerse a herir
a un comparfiero. Asi lo entendieron los bandidos, los cuales guardaron sus revélveres y
trataron de valerse de los pufios.

Clay Kildare, comprendiendo que a pufietazos era imposible vencer a aquel gigante,
cogid su Colt por el cafion con la esperanza de descargar un culatazo sobre la cabeza de
Teeny, pero el fornido comisario, viendo la maniobra a tiempo le peg6 tan fuerte golpe en la
frente, que el mercenario se tambale0, soltando su revolver.

Teeny hubiera querido enviarle de otro pufietazo a la region de los suefios, pero el
golpe destinado a Kildare lo intercepté un mestizo que se coloco ante él y cayo0 al suelo. Red
Hook Regan intervino a la lucha, dispuesto a terminarla con sus fuertes pufios.

Pero sus golpes no parecieron causar ningun efecto en Teeny Butler. Con un grufido,
éste dejo sin sentido a Kildare y volvidse contra Regan.

Los luchadores se descargaron una lluvia de pufietazos que parecian chocar contra roca
viva. Pronto, sin embargo, ambos acusaron los efectos del aporreamiento y la sangre empezé
a resbalar por una herida que Teeny recibi6 en una ceja.

Los labios de Regan no sufrieron mejor suerte, pues quedaron partidos de un pufietazo
del comisario. A este golpe siguieron otros dos que amorataron los ojos del sucio pugilista.

Al disponerse a convertir la nariz de su enemigo en algo que no la recordase ni siquiera
vagamente, Teeny recibié un directo en el estbmago que por unos segundos le hizo sentirse
completamente vacio.

Pero antes de que Regan pudiera aprovecharse de la ventaja conseguida, el comisario
se recobro, y ciego de ira, cay6 sobre el pugilista.

Este retrocedié asustado al recibir varios terribles directos, uno de los cuales fue a
parar a la nariz del pugil y un chorro de sangre manchd a los dos enemigos.

Por el rabillo del ojo, Butler pudo ver que el mercenario Kildare se ponia lentamente
en pie.

Antes de que pudiera recobrarse del todo, un pufietazo de Teeny intento tirarle al suelo
de nuevo.

Pero Kildare no cayd. Sosteniéndose en la pared, se frotd6 los ojos y luego,
inclinandose, recogi6 su revdlver; e inmediatamente lo dejo caer sobre la cabeza de Teeny.
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El golpe habria dejado sin sentido a un buey y Butler cayo de bruces. Regan le pego6 un
salvaje pufietazo.

-Esto para empezar -dijo-. Ahora veras como te dejo la cara.

Clay Kildare le contuvo.

-Espera un momento, Regan. Hay un medio mejor. Le tiraremos en uno de esos pozos
de serpientes. Asi lo oiremos chillar cuando le muerdan. Por poco nos deshace todos nuestros
proyectos. Es necesario que nos las pague todas juntas.

-Muy bien -replicé Regan-. Por mucho que le hagas, nunca le haras bastante, para mi.
iEh! -la mirada de Regan se acababa de posar en <Miserias>-. Crei que ese gusanejo estaba
ya en el otro mundo. Mira cémo se mueve.

El barberillo comisario habia lanzado un gemido y se acababa de volver boca arriba.
Regan dirigidse hacia él y le peg6 un puntapié. -jPues esta vivo adn! -exclamo.

-No lo estara mucho rato -ri6 Kildare-. Al mismo tiempo se volvio para interrogar a los
pistoleros que persiguieron a Pete Rice.

Durkey y tres mestizos explicaron lo ocurrido.

-Se han terminado ya nuestras preocupaciones -dijo confiadamente Kildare-. Rice ha
muerto. Butler va a morir dentro de un momento y a «Miserias» lo despacharemos por medio
de una vieja ceremonia azteca. jAmigos, el oro es nuestro!

Seguidamente se acercaron a uno de los pozos y atando una cuerda al pecho de Butler,
le sentaron al borde de él. El comisario tardd varios minutos en recobrar el conocimiento.

-¢Qué ocurre? -pregunté el comisario-. jDejadme levantar!

-Despacio, despacito -le replicé Clay Kildare. Y volviéndose a los hombres que
mantenian inmovil al comisario, les ordend: -Bajadle, pero id con cuidado. Si le soltaseis de
golpe podria matar dos o tres serpientes. Si sus dientes se han de estropear, mejor sera que
ocurra al morder la carne de Butler. ;Habéis oido ese cascabeleo? ;No 0s emociona como una
melodia?

Del fondo del pozo llegaban una serie de horribles silbidos, vibraciones preludio de la
horrible muerte que esperaba al condenado.

Teeny Butler era hombre de gran valor. Pero volver en si de un golpe para encontrarse
a punto de ser lanzado a un pozo lleno de crétalos, era demasiado, hasta para él.

No temia a la muerte. Infinidad de veces la habia afrontado y no le asustaba morir a
consecuencia de las picaduras de las serpientes.

Lo que le llenaba de horror, era la idea de los momentos que pasaria en vida en medio
de los terribles reptiles.

Los forajidos empezaron a descender lentamente al comisario. Teeny, rojo de ira, les
increpd con las mas variadas maldiciones de su repertorio.

De pronto la cuerda recibié tan violenta sacudida, que los tres hombres que la
sostenian estuvieron a punto de caer al pozo.

-iEse policia es todo un hombre! -grufid, admirado, Kildare-. Se da cuenta de que no le
gueda ninguna esperanza de salvacion y, sin embargo, intenta aln arrastrar a alguno de
nosotros a la muerte. Me gustaria atraerme ese hombre.Con unos cuantos como él hariamos la
revolucion en todo el mundo. Pero no, no habria manera de reformarle. Nunca seria un buen
bandido.

De pronto el silbido de las serpientes aumento tanto en intensidad, que los bandoleros
callaron sobrecogidos.

El pozo era demasiado hondo para que se pudiera ver lo que en él sucedia, pero el
cerebro més obtuso podia imaginarselo.

Alaridos de agonia subieron del fondo. La cuerda se agitd violentamente.

Hasta Clay Kildare se mordié los labios y palideci6 intensamente al oir a los reptiles y
los gritos del desgraciado comisario.
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Los lamentos de Teeny cesaron.

La cuerda recibi6 una violenta sacudida. Kildare movi6 la cabeza y los mestizos que
descendieron al comisario dentro del pozo soltaron la cuerda que se hundié en las tinieblas.

El rostro de Red Hook Regan tenia una mueca de horror mientras un estremecimiento
le recorria el cuerpo. Durkey temblaba también.

El dnico que no demostraba la menor emocion era Tiburcio Estrada.

Por fin Kildare se echo a reir.

-Ya hemos terminado con uno -dijo-. Ahora le toca a «Miserias». Lo que habéis visto
no es nada en comparacion con lo que veréis. Os voy a ensefiar qué clase de gente eran los
antiguos aztecas inventando suplicios.

»¢Veis ese idolo de metal que tiene la boca abierta? Si, ese de la cabezota es Itzobritl,
el dios de la danza. En lugar de cerebro la cabeza esta llena de lefia. Unas cuantas chispas la
encenderian al momento. Bueno, pues, meteremos a Hicks dentro de la boca esa y
encenderemos la hoguera para ver si consigue bailar una danza que complazca al dios.

El idolo al cual se referia Kildare era el mismo visto por Pete Rice y sus compafieros
durante su inspeccién a la ciudad.

El norteamericano tenia razon al explicar el uso de aquella gigantesca cabeza. Las
personas destinadas al sacrificio eran colocadas dentro de ella, cerrada la boca del idolo, se
encendia la lefia y la cabeza se convertia en horno que abrasaba al infeliz que se hallaba
dentro.

Por su crueldad, Kildare era un digno descendiente de aquellos aztecas.

-¢ Y seras capaz de asar asi a Hicks? pregunt6 débilmente Durkey.

-iYa lo creo que soy capaz! -replico Kildare-. Voy a terminar con Hicks y con sus
«miserias» de una vez para siempre.

*khkkk

Cuando Pete Rice cayo0 en la piscina, parecié indudable que su carrera habia terminado
alli. El mismo penso que no saldria vivo y lo mismo creyeron los mestizos los cuales, como se
ha visto, asi se lo comunicaron a Kildare.

No podian equivocarse, pues permanecieron junto a la piscina el tiempo suficiente para
que el sheriff se hubiera ahogado diez veces.

En el momento en que explicaban a Kildare que el sheriff de la «Quebrada del Buitre»
estaba para siempre en el fondo del agua, Pete Rice se hallaba cobijado debajo de un saliente
de la piscina y disponiase a salir.

Al hundirse en el agua, el frio de ella le hizo recobrar el sentido.

Procurando contener lo mas posible la respiracion, Pete Rice nadd por debajo del agua
hasta llegar a un sitio desde el cual no podia ver la luz del sol. Entonces, proximo ya a perder
de nuevo el conocimiento por falta de aire, ascendié hasta la superficie, encontrandose bajo
un saliente de forma circular, adornado con profusion de esculturas aztecas.

La piscina, propiamente dicha, terminaba a medio metro de aquel saliente y el agua
sobrante resbalaba por un plano inclinado de unos dos metros de anchura que bordeaba toda la
piscina.

Encima de este plano, a modo de techo, quedaba parte del suelo de la plaza.

Pete se subi6 alli y descans6 durante varios minutos.

Cuando ya se encontrdé mas fuerte, dirigié una mirada a su alrededor y estuvo a punto
de lanzar un grito de alegria.

A su espalda se abria una especie de tunel o acequia subterrdnea que en aquel
momento estaba seca. La luz llegaba alli por algunas grietas del suelo de la plaza.
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Pete comprendié en seguida que aquello era una cloaca del mismo tipo que las
modernas, pero construida quinientos afios antes.

Sin perder un momento, el sheriff se dirigié hacia el pasaje subterraneo. Al pasar junto
a una abertura lateral oyd una serie de silbidos.

Entonces, acercandose al agujero, vio que éste daba a uno de los pozos de serpientes
gue se abrian en la plaza, a varios metros de distancia de la piscina.

Indudablemente, ademas de cloaca, aquello era el camino de los servidores y esclavos
aztecas encargados de alimentar a los animales sagrados y de otros menesteres.

Siguid adelante metiéndose por un laberinto de subterraneos, guiado por las
detonaciones de los revolveres, que sonaban en una de las plazas.

El sheriff, confiando en que sus comisarios permanecerian a cubierto, poco a poco iba
recobrando las fuerzas.

Se acercaba el desenlace de la aventura aquella. Pete lo preveia, y se alegraba. Por fin
sabia ya con quien luchaba.

El hombre de méas cuidado de todos era Clay Kildare, el Unico que tenia inteligencia
suficiente para ser un digno enemigo del sheriff.

Los demas eran unos diablos sin pizca de cerebro.

Un estremecimiento de rabia recorrié a Pete Rice al recordar que habia visto a Tiburcio
Estrada. No cabia el menor error.

Sin embargo, el comportamiento del mejicano era extrafio por demas.

Estrada no era ya el altivo y correcto caballero que conocian los habitantes de la
<Quebrada del Buitre>. Su aspecto tenia algo anormal, era mas bien el de un bandido que el
de un caballero.

Lo que més deseaba Pete Rice en el mundo era capturar vivo a Estrada y conducirle a
la «Quebrada del Buitre» para juzgarle alli. Seguramente tratarian de linchar al mejicano, pero
ya procuraria que tal cosa no ocurriera.

El sheriff se preguntd qué suerte correria la Ciudad del Sol cuando él anunciara su
descubrimiento. A ser posible procuraria que ninguna de las obras de arte encerradas en ella
fueran a parar a manos codiciosas.

La fortuna que alli se guardaba era propiedad de la Nacion y solo el oro suelto que
ningun valor artistico tuviese, se le daria al general Alvarez, cémo premio por la ayuda
prestada.

El sheriff metidse por un subterraneo contiguo al que habia seguido hasta entonces. La
vida era mas importante que el oro y su deber hacia la Ley y sus comisarios se anteponia a los
pensamientos de las riquezas acumuladas por los fundadores de la ciudad.

Por lo cual decidio llegar hasta donde se encontraban Hicks «Miserias» y Teeny
Butler.

La herida del costado le molestaba mucho, a pesar de que la bala no hizo mas que
rozar la carne. La cabeza ain no la tenia muy firme, pero las piernas le sostenian cada vez con
mas fuerza.

Por fin se dilo que se hallaba ya en disposicion de luchar con cualquiera de aquellos
bandidos que se atreviese a hacerle frente.

Siguiendo la direccion del sonido de los disparos, Pete Rice llegd a una amplia sala
subterranea, de forma circular que estaba llena de esqueletos.

Después metiése en otro subterraneo. Aquellos pasadizos formaban un verdadero
laberinto. Sin embargo, Pete Rice estaba seguro de poder volver sobre sus pasos en caso
necesario.

Sigui6 avanzando. En el pasadizo reinaba una densa oscuridad.

De pronto, al entrar en una habitacion, dio con la cabeza contra un objeto muy duro
que pendia del techo.
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El sheriff desplomose sin sentido. No supo cuanto rato permanecio asi.

Cuando se levantd estaba ain un poco atontado.

Con cuidado tratd de descubrir el objeto con que habia chocado y cuando se
acostumbrd a la semi-oscuridad del lugar, vio que era una especie de compuerta de hierro que
pendia del techo.

Pete metio la cabeza por el agujero y entonces comprob6 que éste se abria en la parte
inferior de la cabeza del enorme idolo. Esto lo comprendio por los edificios que vio por la
abierta boca.

Un examen detallado del interior de la estatua le indicé el macabro empleo que de ella
hicieron sus constructores.

En aquel momento se dio cuenta de que los disparos habian cesado.

Aquello significaba la muerte de los jaguares. Por lo tanto, los bandidos dirigirian su
atencion a otras cosas y esas otras cosas serian, sin duda, «Miserias» y Teeny.

Un débil rumor de voces llegd hasta él.

Oy6 un grito que, al parecer, sond por las inmediaciones de la piscina. Sin perder un
segundo, el sheriff echd a correr en aquella direccion.

Las voces de los bandidos se hicieron mas perceptibles y no le costo gran trabajo llegar
hasta el lugar de donde partian, que era uno de los agujeros que comunicaban con los pozos
de serpientes.

Ante él, con profundo horror, vio suspendido el cuerpo de Teeny Butler.

Arriba, los bandidos reian brutalmente; abajo, las serpientes silbaban enfurecidas.

Mentalmente se preguntdé cémo habian subsistido hasta entonces aquellos crétalos.
Indudablemente su alimento lo proporcionaron las ratas que en enorme cantidad pululaban
por las cloacas.

Pero no era momento oportuno de pensar en el alimento de unos bichos que
amenazaban la vida de su compafiero.

Pete acercése a la abertura, mir6 hacia arriba, y pudo ver a los mestizos inclinados
sobre el pozo.

Ellos no podian verle a €l a causa de las tinieblas que reinaban alli, las cuales apenas le
permitian ver a Teeny.

Inmediatamente el sheriff echd a su amigo el lazo, apretdndole fuertemente la cintura,
al mismo tiempo que le decia:

-Grita fuerte cuando tire de la cuerda. Luego sigue gritando y lanzando ayes, después
calla como si te hubieran cortado el resuello. Asi creeran que las serpientes te han matado.

De momento, Teeny no hizo nada de cuento le decia su jefe. Su asombro fue
demasiado grande.

Pero por ultimo, ddndose cuenta de lo que ocurria, lanzé un alarido que sorprendio al
mismo Pete, alarido que los bandidos interpretaron como grito de desesperacion.

Seguidamente dio unos cuantos gritos mas y lanzé unos gemidos que interrumpio en la
forma aconsejada por Pete.

Teeny Butler estaba salvado de las serpientes de cascabel.

El sheriff y su comisario permanecieron junto al pozo, escuchando las palabras de
Kildare respecto a sus proyectos exterminadores.

-iDiablos! -exclam6 Teeny-. jVaya intenciones! En fin, por lo menos, sabemos que
«Miserias» estd vivo. Crei que lo habian perforado definitivamente. Pero... ;sera verdad eso
de que piensan quemarlo vivo?

Pete Rice no replico, pero la expresién de su rostro indico claramente cudl era su
impresion.
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CAPITULO XX
EL IDOLO ARDIENTE

El enorme idolo metalico que durante siglos permanecio frio en aquella plaza de la
Ciudad del Sol, cobr6 de nuevo vida con las Ilamas que acariciaban su interior.

La lefia que guardara infinidad de afios en sus entrafias, dispuesta para un sacrificio
que no llegé a realizarse, ardié como yesca cuando Durkey le prendio fuego.

Hicks «Miserias», mird horrorizado al espantoso idolo. Estaba al pie de la escalera que
conducia a la boca del dios, rodeado por Kildare, Regan, Durkey, Estrada y demas pistoleros.

Después de lanzar a Teeny al pozo de las serpientes, llevaron a «Miserias» alli y en
cuanto recobrd el sentido, le anunciaron la muerte que le esperaba.

-Supongo que querrds reunirte con tus compaferos, ¢verdad? -preguntd burldn
Kildare-. Pues vamos a hacer que vayas con ellos de una manera muy agradable. ¢ Verdad que
nunca pensaste que alguna vez te convertirias en sacrificio humano?

La ferocidad de Kildare en su constante lucha por la vida, habia ido en aumento con
los afios. En Africa, China, en los mares del Sur, en la India, en todos los sitios donde habia
estado, se impuso a los nativos, por su ferocidad.

Los aztecas no fueron jamas tan crueles como aquel hombre.

«Muiserias» comprendid lo que le esperaba y viendo que no tenia salvacién, traté por lo
menos, de castigar a aquel ser inhumanao.

De un salto, pues, cayo sobre Kildare y le arrancé el revolver que llevaba en la funda.
Pero antes de que tuviera tiempo de disparar, los bandidos se precipitaron sobre él.

Siguié un momento de terrible confusion. De pronto sond un disparo y uno de los
mestizos cayd al suelo con la cabeza destrozada de un balazo. Pero «Miserias» no pudo volver
a disparar. Cuando trataba de levantar otra vez el percusor del Colt, un culatazo dado por
Regan con toda su fuerza le hizo caer al suelo sin conocimiento.

-Buena faena, Regan -dijo el soldado de fortuna, sin prestar ninguna atencién al
mestizo muerto en la lucha. Para él, aquel hombre sdlo significaba una paga menos al final de
la aventura.

-Ahora subid a ese a la cabeza del idolo -continud, sefialando a Hicks-. Tan pronto
como esté dentro, cerrad la boca para que se tueste bien. Daos prisa, pues si tardais mucho no
podréis entrar.

Durkey y tres mestizos se apresuraron a cumplir la orden. «Miserias» fue introducido
en el interior de la cabeza del idolo en la cual reinaba ya un calor bastante grande.

Después de dejar al inconsciente comisario tendido en el metélico suelo, los bandidos
cerraron la boca del idolo y corrieron a reunirse con Kildare y los demas.

El calor hizo volver pronto en si a «Miserias». De momento no pudo comprender lo
que ocurria.

Después, poco a poco, fue recordando los acontecimientos y tuvo que contenerse para
no lanzar un grito de horror.

Se puso en pie y corri6 a la boca del idolo. Tratd de abrirla, pero fue en vano. No podia
escapar. Moriria alli en medio de los mas terribles suplicios.

El calor se fue haciendo mas fuerte y en algunos lugares el metal empezaba a tomar ya
un color rojo vivo.

Fuera, los bandidos saludaban la agonia del odiado representante de la Ley con tiros y
gritos de jubilo. «Miserias» creyd que la cabeza iba a estallarle y mordiose, hasta hacerse
sangre, los pufios.

De pronto le pareci¢ oir el grito de un baho. Debia de ser una alucinacion.
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Pero el grito volvid a sonar; esta vez mas cerca, seguido de un ruido metalico en el
suelo. <Miserias> mir6 hacia el lugar donde habia sonado y con profundo asombro, vio que se
abria un agujero en el suelo por donde salia una voz que gritaba:

-iSalta por aqui, «Miserias», jPronto!

Y «Miserias», sin tratar de explicarse lo que era inexplicable, obedecio la orden, yendo
a caer en brazos de Pete Rice.

Tres hombres muy alegres estaban reunidos en la habitacion subterranea que servia de
pedestal al idolo. Era la misma habitacion donde Pete Rice estuvo a punto de romperse la
cabeza contra la compuerta de hierro.

De momento, el incidente le irritd, pero gracias a él, Hicks «Miserias» pudo ser
salvado. Al oir a Kildare expresar sus intenciones respecto al comisario, Pete comprendi6 que
la salvacion de éste seria mas sencilla que la de Teeny Butler.

Y a toda prisa corrid por el intrincado dédalo de pasadizos, hasta llegar al del
incidente, seguido de Butler, que no podia explicarse lo que le ocurria a su jefe.

Una vez en la camara subterranea, Pete cerrd la trampa, para impedir que los bandidos
la descubrieran al meter a «Miserias» en el horno, y aguardd pacientemente los
acontecimientos.

Oyo los disparos y por un momento temié que su comisario hubiese recibido una
muerte mas rapida. Por eso lanzé un suspiro de alivio al oir que <Miserias> era colocado en el
ardiente idolo. Después de dejar pasar un tiempo prudencial, cuando supuso que los bandidos
estaban ya fuera. llamo al comisario con la sefial acostumbrada y en seguida abrid la trampa.

-iDiablos! -exclamé «Miserias»-. Me he visto tan cerca de la muerte, que, en adelante,
todo cuanto me ocurra me parecerd cosa de nifios. Tengo la impresion de ser un resucitado.
Estoy casi por abrazar a uno de esos esqueletos y llamarle camarada.

-Te aseguro que me enternece volver a ver esa carota tuya, <Miserias» -dijo Butler-.
Después de ésta, creo que mi mayor alegria sera cuando pueda hacer unas cuantas caricias al
sefior Kildare.

-Yo también tengo ganar de darle su merecido -grufié Hicks «Miserias».

InterrumpiGse un momento y en seguida continuo-: ;Qué vamos a hacer ahora?

-Buscar revdlveres -replico Peter-. Esto es lo mas importante, y, ademas, de urgente
necesidad. Nuestra posicion subterrdnea nos facilitard la tarea, pues podremos seguir a los
bandidos guidndonos por sus voces. En cuanto notemos que alguno se desvia, salimos fuera 'y
nos apoderamos de él. O si no, serd mejor que me encargue yo de hacerme con las armas
necesarias.

-iProtesto! -gritd «Miserias»-. Quiero ser yo quien se las entienda con ese Kildare. ;{No
me destinaba a mi el peor de los suplicios?

-No voy a buscar a Kildare, sino a cualquier mestizo que lleve un par de revolveres
encima -replicé Pete.

«Miserias» no tratd de insistir. Sabia que cuando Pete Rice tomaba una decision era
inatil tratar de disuadirle de ella.

La oportunidad que deseaba Pete, no se presentd hasta transcurridas dos horas del
salvamento del barberillo comisario.

Al llegar a uno de los pozos de serpientes, oyeron en el exterior unos ronquidos
formidables. Indudablemente alguno de los bandidos se habia echado a dormir en plena calle,
rendido por las fatigas del dia.

El sheriff cogio su lazo y, a pesar de las protestas de sus comparieros, se aproximo al
pozo y lanzo el nudo corredizo a un pilar de piedra que se levantaba al borde de él.

Las serpientes, al notar la presencia de los hombres, empezaron a lanzar furiosos
silbidos.
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Despidiéndose de «Miserias» y de Teeny y después de asegurarse de la solidez del
pilar, Pete emprendid la ascension, mientras a sus pies los reptiles silbaban encolerizados,
produciendo un ruido semejante al choque de planchas de madera.

Cautamente, Pete asomd la cabeza por el borde del pozo que daba a una plaza. Poco
después descubria al durmiente que, tendido en el quicio de una puerta, respiraba
acompasadamente.

Era uno de los mestizos. En cuanto se convencié de que nadie mas rondaba por las
cercanias, el sheriff sali6 del pozo, y, muy despacio, acercése al mestizo.

Lo examind atentamente y con gran disgusto vio que el hombre no llevaba ni armas ni
canana. Sin duda, Kildare no se fiaba de sus hombres y cuando no necesitaban las armas para
su defensa, se las quitaba.

Comprendiendo que nada le quedaba por hacer alli, y temiendo que si permanecia mas
rato el mestizo se despertase y diera la voz de alarma, Pete retrocedié hacia el pozo, pero al
Ilegar junto a él, tropez6 con una piedra y la hizo caer sobre las serpientes, que prorrumpieron
en un concierto de silbidos que dieron por resultado que el dormido mestizo se despertara.

El hombre se puso en pie lanzando unas cuantas maldiciones en espafiol. Al ver a Pete
Rice, llevé la mano derecha a la faja y empufié un enorme facén.

El sheriff comprendié que no tenia tiempo de regresar junto a sus compaferos y
ademas seria indtil, pues su presencia ya estaba descubierta.

Por lo cual lanzése sobre el mestizo y esquivando la pufalada de éste, le pegd un
fuerte pufietazo.

El rufian no cay0, pero si solto el facon, que fue a caer lejos de él. Viendo que no
podria recogerlo, gritd con toda su fuerza:

-iSocorro! jSoco... !

El segundo grito fue ahogado por un nuevo pufietazo, pero el dafio ya estaba hecho.

CAPITULO XXI
ACERO FRIO

Un grito lejano que Pete supuso lanzado por Red Hook Regan, contestd a la demanda
de ayuda del mestizo. El sheriff comprendié que no podia perder ni un momento v,
recogiendo el lazo, dispusose a cazar al pugilista cuando llegara a la plaza.

Pero en aquel mismo instante el mestizo, que habia vuelto en si, recogi6 el facon y se
apresto a seguir gritando y peleando.

Pete se mostré igualmente dispuesto a impedir que el bandido realizara sus propésitos
y, con toda la fuerza de su cuerpo, dio un empujon al mestizo, que salié disparado contra la
pared de la casa cercana donde cayo al suelo sin conocimiento. El sheriff le quit6 el facon y
como el momento no era para andarse con muchas contemplaciones, le peg6 un puntapié en la
mandibula que le dej6 definitivamente fuera de combate.

iZisss! Una bala paso silbando junto a la oreja derecha de Rice. Este, al volverse,
descubrio en el tejado de una casa cercada a Red Hook Regan que empufiaba un humeante
revolver.

iPam! Otra vez dispard el pugilista, pero la bala fue a parar a bastante distancia de
Pete, quien, antes de gue su enemigo pudiese disparar de nuevo, cogio el facon y apoyandolo
en la palma de la mano con la empufiadura vuelta hacia Regan, tom6 empuje y lo lanzé sobre
él.
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El mismo gaucho que regalo las boleadoras a «Miserias» habia ensefiado a Pete a
manejar el cuchillo, siendo tan buen discipulo, que en poco tiempo se hizo un maestro
consumado en el dificil arte.

El facén del mestizo describié un semicirculo en el aire y fue a clavarse en el hombro
derecho de Regan.

El bandido lanz6 un grito de dolor y solté su revolver, pero por desgracia, el arma fue
a parar dentro del pozo de las serpientes cuyos irritados silbidos indicaron claramente que
estaba perdida para siempre.

Red Hook, cuya herida era leve, saltd del tejado y precipitose sobre Pete Rice. Pete le
recibid con un directo a la mandibula que lanzé violentamente hacia atras la cabeza del pugil,
aungue no basto para dejar sin sentido al hombretdn.

La contestacion de éste fue terrible, pues se resguardaba el pufio derecho con una llave
inglesa. El sheriff tuvo la impresion de que cuatro agudos cuchillos se le hundian en la carne
al recibir un pufietazo en el pecho, que le dejo sin aliento.

El segundo golpe de Regan pudo esquivarlo, pero el tercero, dirigido al bajo vientre, lo
recibid de lleno y durante algunos segundos permanecio insensible a los salvajes golpes del
gangster.

Como entre suefios veia a su enemigo y fue un verdadero milagro que la pelea no
terminara con el total aniquilamiento del sheriff .

Comprendiendo que la lucha era a muerte, y que no cabia la posibilidad de que el
enemigo guardara las reglas que se siguen en un ring, Pete domind el mareo que sentia y
replic6 con otro golpe bajo que hizo lanzar un rugido de dolor al pugil, obligandole a
retroceder unos pasos.

Durante unos segundos los dos enemigos guardaron una tregua que ambos
necesitaban. Pero Pete Rice, que recobré mas pronto las fuerzas, decidido a no dar punto de
reposo a Regan, precipitose sobre €l y le descargé dos directos a la mandibula que le
precipitaron al suelo.

Antes de que el hombretdn pudiera levantarse, Pete, a pesar de que tal accion le
repugnaba, peg6 con toda su fuerza, un terrible puntapié a la barbilla de Red Hook Regan.

El boxeador lanzo un alarido de fiera herida.

El golpe acababa de destrozarle la mandibula. Sin embargo, logré ponerse en pie y,
ciego de ira y dolor, sin la proteccion de la llave inglesa, que habia caido al suelo, tirdse
encima de Pete, lo acorralé contra una casa y durante unos segundos descargd sobre él un
diluvio de golpes que terminaron con Pete.

Un negro velo le cubri6 los ojos y le parecié hundirse en el vacio. Hizo un altimo
esfuerzo por mantenerse derecho, pero por fin, se dejo caer al suelo.

Esta caida fue providencial, pues Red Hook Regan, después de una breve preparacion,
lanzé un pufietazo que de haber alcanzado al sheriff le habria destrozado la cabeza, pero el
pufio del gangster golpe6 en el aire yendo a chocar con una violencia indescriptible contra la
pared del edificio.

Hay limites para todo y por muy duros que fueran los pufios de Regan, aquel muro lo
era mas y resistié impasible el pufietazo que le pegd el hombretdn.

Este fue quien no lo resistid, cayendo sin sentido junto a Pete Rice con la mufieca rota.

CAPITULO XXII
iARMAS!

El mestizo habia vuelto en si y mudo de horror presencio la terrible lucha.
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Cuando el sheriff se puso en pie y dirigiose hacia él, el hombre lanzé un grito de
miedo, pero, a pesar de intentarlo, no consiguio levantarse y escapar.

Pete, vacilante, se fue hacia él. Al llegar junto al mestizo le cogid por el cuello de la
camisa y le zaranded violentamente.

Era admirable la resistencia del sheriff. Cualquier otro hombre en su lugar, después del
castigo recibido, no hubiese podido dar un paso.

-Quiero saber una cosa -dijo al aterrorizado mestizo-. Y te aconsejo por tu bien que me
la digas en seguida. ;Donde guarda Kildare las armas y municiones?

-No lo se, sefior -gimid el pistolero, acurrucandose medrosamente contra la pared-. No
lo sé. Se lo aseguro. El jefe nos quitd los revélveres y los escondid en un sitio secreto.

Pete Rice le oblig6 a ponerse en pie. Con una mano le apret6 contra la pared y levant6
la otra, amenazador.

-jHabla o te deshago! -rugio.

No fingia. Su vida y la de sus comisarios dependia del pronto hallazgo de aquellas
armas, estuvieran donde estuvieran. Segun la declaracién de aquel mestizo, los bandidos iban
todos desarmados y sin embargo, en el momento de la lucha con los jaguares, todos llevaban
armas. Por lo tanto, era indudable que Kildare las tenia guardadas en algun sitio.

-¢Donde estan las armas que os ha quitado Kildare? -insistio Pete.

El mestizo sigui6 proclamando su absoluto desconocimiento de ello.

-Le aseguro que no lo sé...

iPafj

No fue un golpe muy fuerte, pero el mestizo se tambaled y lanzé un chillido de miedo.
Pete repitio en seguida el golpe con un poco mas de fuerza.

-iYa se lo diré, ya! -gimi6 el bandido-. Pero si Kildare se entera de que se lo he dicho,
me matara...

-No te preocupes. Kildare no volverd a matar a nadie mas en su vida. En cambio, si no
me dices en seguida donde estan esas armas, te mataré como un perro.

La luz que brillaba en los ojos del sheriff debi6é de convencer al forajido, pues con voz
temblorosa dijo:

-Estan en la segunda casa, a la derecha del idolo donde quemaron al norteamericano
pequefo. Kildare es quien las vigila. Los deméas duermen la siesta.

Pete mird con atencion al mestizo. Durante muchos afios habia tratado con aquella
clase de gente a lo largo de la frontera y podia decir cuando mentian y cuando no.

Era evidente que aquel hombre estaba diciendo la verdad. En sus ojos brillaba el
miedo, miedo debido al pensamiento de lo que haria con él Kildare cuando se enterase de su
traicion.

Sin perder un segundo, el sheriff arranco la camisa al mestizo y rasgandola le ato las
manos a la espalda y después le amordazo.

Luego, quitandole la faja le at6 fuertemente los pies.

-iSi me has engafado -grufié Pete, volviéndose hacia el pozo-, te desharé la cabeza a
pufietazos!

Acercose al agujero y gritd a sus amigos:

-Quedaos ahi, muchachos. Yo me voy en busca de revélveres y es un trabajo que
conviene lo haga uno solo. Si fuéramos todos, nos descubririan en seguida.

Sin hacer caso de las protestas de sus comisarios, Pete recogio la llave inglesa de
Regan y el facon y perdidse por entre las callejuelas de la abandonada ciudad.

Era ya mediada la tarde y soplaba un fresco airecito. Pete aguzo el oido, pero hasta él
no llegd mas ruido que el del aire.

Después de atravesar varias calles y plazas solitarias, dio vista al idolo de bronce, a
poca distancia del cual se paseaba Kildare.
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El fornido norteamericano estaba bafiado por el sol poniente y sus rasgos eran
claramente visibles.

Refugiado en un portal, el sheriff mir6 cautamente por si habia algin otro bandido,
pero no pudo ver a nadie.

Pete esperd durante varios minutos que se presentase una oportunidad de salir de su
cobijo para buscar refugio en un portal mas proximo a la meta de sus esperanzas.

Kildare no se apartaba mas de dos metros de la puerta de una casa cercana al idolo
azteca.

El sheriff empezaba ya a perder la esperanza de conseguir las armas cuando de pronto
el bandido miré atentamente a su alrededor, y, después de una corta vacilacion, dirigiose hacia
la esquina de una calleja, perdiéndose de vista.

Pete lanzo un leve grito de alegria. Aquello era méas de lo que habia esperado. Podia,
por fin, cruzar la plaza y apoderarse de los revdlveres y fusiles. Pero no lo hizo en seguida.

Antes quiso asegurarse de que la ausencia de Kildare no era momentanea y espero
unos minutos. Seguro, por ultimo, de que el aventurero se habia ausentado por largo rato,
salio de su escondrijo y corri¢ sigilosamente hacia la casa.

Habia recorrido ya la mitad de la distancia cuando vio venir al forajido.

Entonces se dio cuenta de que, en su excesiva cautela, habia perdido un tiempo
precioso.

En cuanto doblé la esquina, el aventurero vio a su enemigo. De momento lanz6 un
grito de asombro, pues le suponia muerto. Echd mano al revolver y dispar6 sobre Pete.

La bala pasé silbando junto a una oreja del sheriff, fallando s6lo por milimetros. El
joven salt6é al refugio de una puerta en el momento en que otra bala hendia el aire con
siniestro silbido.

Cuatro balas mas pasaron a una peligrosa proximidad de Pete.
Terminada la carga de su revolver, Kildare procedi6 a cargarlo de nuevo.

Pete, aprovechando aquel momento de respiro para guarecerse en un lugar mas seguro,
abandono el portal y corrié hacia otro, donde quedaria mas resguardado.

Antes de llegar a él, otra bala pasé rozéndole la barbilla. Kildare no empleaba, como la
mayoria de los vaqueros, un revélver Colt, tipo «Frontiers» que, aparte de ser de simple
accion, tienen el cilindro fijo y, por lo tanto, son lentos de cargar, pues la extraccién de las
capsulas vacias se hace una a una, por medio de la baqueta de que van provistos. EIl revolver
que empleaba el bandido era el Gltimo modelo del 45 de doble accién, cilindro oscilante y
extraccion por baqueta automatica, de las seis capsulas a la vez. Tres disparos mas hizo
Kildare, cuyas balas pasaron también muy cerca del joven sheriff.

Y entonces, con dos balas todavia en el cilindro del arma de su enemigo, fue cuando
Pete decidio correr el riesgo mayor de su vida.

El mejor tirador puede fallar al primer tiro un blanco en constante movimiento, pero no
es facil que falle tantos tiros como le sucedié a Kildare.

Por lo tanto, era preciso atribuir a la casualidad el hecho de que Pete siguiera con vida.
Por eso, al tomar su decision, el sheriff sabia que tenia todas las posibilidades en contra.

Pero su permanencia en aquel refugio, Kildare no tardaria en cazarle como

a una rata, pues se habia ido acercando y pronto estaria a pocos metros de él.

-Pete Rice -gritd en aquel momento el forajido-. No te creia ya en este mundo; pero,
por muchas vidas que tengas, no tendras mas que balas hay en mi canana...

Antes de gue terminara de hablar, el sheriff abandond su refugio y, en velocisimo zig-
zag, corrid a la casa donde suponia se guardaban las armas.

Un tropezon le hizo caer de rodillas en el preciso momento en que Kildare disparaba.
Fue una caida providencial, pues la bala pasé silbando a pocos centimetros de la cabeza del
joven, a la altura en que una décima de segundo antes estaba su corazoén.
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Levantandose de un salto, Pete se metio en la casa. Apenas habia entrado, una bala se
hundié en el quicio de la puerta.

La carga del revolver de Kildare estaba agotada, y ante el valiente Pete se extendia una
variada coleccidn de revdlveres y cajas de municiones.

Rapidamente cogié dos Colt, y en el momento en que acababa de asegurarse de que
estaban cargados, Kildare apareci6 en la puerta de la casa y dispard sobre Pete Rice.

La bala se hundid en el suelo y el sheriff replicé inmediatamente. Kildare salté a un
lado, refugiandose tras la puerta, desde donde dispar6 varias veces contra su enemigo.

Pete ri¢ alegremente. La caza habia terminado. La lucha era ya igual y a los disparos
de Kildare podia contestar con otros disparos.

La lucha sigui6 safiudamente y, en los breves descansos motivados por la recarga de
las armas, Pete recogid un cinturdn-canana con dos revolveres en sus fundas y se lo at6 a la
cintura.

Aquellas armas eran de repuesto, por lo cual quiso asegurarse de que estaban cargadas.
Con los dos revoélveres que empufiaba mantenia el fuego contra Kildare mientras iba cogiendo
las municiones de una caja abierta, que coloc6 ante él.

jZiss! jZiss!

Las balas se hundieron en el suelo ante él, después de rozarle la cabeza. Al volverse a
mirar, otra bala le roz6 la nariz.

Desde un tejado préximo, y a través de la ventana de la casa, alguien disparaba contra
él. La tarde moria ya y no pudo reconocer a su nuevo enemigo.

Otro disparo estuvo a punto de herir a Pete, quien, echandose al suelo, disparo a su vez
contra el inesperado atacante.

El sombrero del desconocido volo por el aire y una mancha roja aparecié en la morena
cabeza del tirador. Al caer hacia delante, Pete descubrid quién era:

iAcababa de matar a Tiburcio Estrada!

Pete no tuvo de lamentar lo ocurrido. De repente se dio cuenta de que Kildare no
disparaba ya. Asomando cautamente la cabeza, tuvo la inmediata explicacion. El bandido huia
a traves de la plaza.

Pete corrid a la puerta, pero el otro estaba ya fuera del alcance del revolver.

Pete no podia creer que huyera por miedo. Indudablemente era otro el motivo; por eso,
sin perder momento, el sheriff corri6 detras del fugitivo.

iPam!jPam!

Pete volviose con gran rapidez al oir los disparos y vio que Durkey bajaba por la calle
que conducia a la plaza con un revélver en cada mano, disparando frenéticamente.

Una bala rasgo el pantalon de Pete, quien, involuntariamente, cayo al suelo.

Su caida fue acogida con una ruidosa y alegre carcajada de Durkey que, no obstante,
siguio disparando.

jPam!

Era Pete quien acababa de disparar y la carrera de Durkey se interrumpio.

El gangster soltd uno de los revdlveres y llevose una mano al pecho mientras con la
otra trataba de disparar, consiguiéndolo tras algunos esfuerzos.

La proximidad a que se encontraban los dos hombres hacia peligroso que el bandido
siguiera disparando y Pete Rice apreto el gatillo de su Colt.

Durkey solté el otro revélver v, por unos segundos, permanecié trabajosamente en pie,
pero, tras inutiles esfuerzos por mantenerse derecho, cay6 de bruces al suelo, donde quedd
inmovil.

Entonces el sheriff traté de reemprender la persecucion de Kildare, pero en aquel
momento aparecieron varios mestizos. No llevaban armas de fuego, pero todos esgrimian sus
facones, que, en sus manos, eran armas terribles.
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El sheriff de la «Quebrada del Buitre» no mataba cuando podia evitarlo. Su unico
deseo era entregar a aguellos hombres a las autoridades competentes.

Estas decidirian cual era su delito y el castigo que merecian. Pete Rice era un sheriff,
no un juez ni un verdugo.

Sin embargo, era preciso asustarles para abrirse paso. Los revolveres que empufiaba
dispararon repetidas veces sobre los pistoleros. Las balas pasaron por encima de sus cabezas o
fueron a hundirse a sus pies.

Dando gritos de terror, los mestizos dieron media vuelta y emprendieron rapida huida.
Pete los dejo escapar.

A quien él deseaba coger era a Kildare, y de nuevo echd a correr en la direccién
tomada por el fugitivo.

Pero a éste va no se le veia por parte alguna, y por muy experto seguidor de huellas
que fuese Pete, no lo era tanto que pudiera leer las impresas en las losas de las calles.

En vano registro callejones y plazas. En ningan sitio hall6 el menor rastro del
aventurero. La noche habia caido ya y, tras una hora de inGtiles pesquisas, Pete decidid
regresar a la casa que servia de almacén a las armas.

Al llegar al extremo de la plaza vio encendida cerca del idolo una hoguera.

Entonces divisé la silueta de varios hombres tendidos en el suelo. Sin embargo, a
aquella distancia, no pudo identificar a ninguno de ellos.

CAPITULO XXIII
EL MISTERIO DE ESTRADA

Pistol Pete Rice atravesé la plaza amparandose en las sombras. Al llegar mas cerca
creyo reconocer la silueta de Teeny. Este y «Miserias» debian de haber oido los disparos vy,
saliendo de su refugio, habianse apoderado de algunas armas.

Para mayor seguridad, Pete dejé oir el grito del baho.

Inmediatamente fue contestado, y Teeny corrid hacia él. -jMenudo susto me diste,
patron! -exclamoé-. «Miserias» te andaba buscando.

-Me alegro de que hayas salido de las entrafias de la tierra -dijo Pete-. ;Como os las
compusisteis?

-Salimos por la boca de ese idolo -explicd Teeny-. Por el mismo camino que tu
empleaste para salvar a «Miserias» de la quema. Los bandidos se olvidaron de cerrar con llave
la boca de la estatua.

Al llegar cerca de la hoguera, Pete vio cinco hombres tendidos en el suelo.

Cuatro de ellos estaban atados.

-Hemos traido aqui a esos hombres -dijo Teeny, sefialando a Regan y al mestizo que
Pete at6 en la plaza-. Cogimos también a Estrada, después que ta le tumbaste. Ademas,
capturamos a esos otros mestizos y los atamos bien. Son unos cobardes, se han dejado coger
como corderos. La lucha no ha sido interesante.

-.Y qué hay de «Miserias»? -preguntd ansiosamente Pete-. Me has dicho que sali6 a
buscarme, pero Kildare anda suelto ain. oy en seguida a ver si le alcanzo, antes de que
tropiece con esa fiera.

-No pude impedir que se marchara, patron -replicé Teeny-. Mientras buscaba lefia para
la fogata desaparecid del campamento.

En aquel momento uno de los cautivos se movid. Pete se acercé a él. Era Estrada.

-Crei que habia matado a ese hombre-dijo.
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-Pues siento comunicarte que no lo hiciste -dijo Teeny-. Le heriste y le trajimos aqui.
Estoy convencido de que Estrada es el peor de toda la pandilla.

-Sin embargo, yo le tenia por un hombre honrado. Sélo cuando lo vi disparando con
los bandidos me rendi a la evidencia.

Estrada dejo de moverse, pero de sus labios empezaron a salir palabras incoherentes.

Los dos compafieros reanudaron su conversacion, pero el pensamiento de Pete no
estaba en lo que le decia Teeny, sino en Estrada.

Hasta los sucesos de la Ciudad del Sol, habia sido un ferviente admirador del
aristocrata mejicano, no por su cortesia y bondad, sino porque detras de ellas parecia existir
un caracter franco y cordial.

Estrada pareci6 abrumado al enterarse de la muerte de su amigo John Carver.

Al recibir la noticia palidecid intensamente. Y un hombre puede hacer tantas muecas
como quiera, pero dificilmente cambia de color a voluntad.

Fray Adolfo crey6 asimismo que Estrada era un hombre de bien y el franciscano habia
aprendido a conocer profundamente a los hombres.

Durante muchos afios pudo enterarse de todos sus secretos. Sin embargo, alli estaba la
prueba vista por sus propios 0jos.

Estrada disparando en compafiia de aquellos asesinos.

-¢;Dbnde estoy? ¢Ddnde estoy?

Era la voz de Estrada. Se acababa de levantar y miraba, extrafiado, a su alrededor.

Pete llevose la mano al revdlver. Creia desarmado al mejicano, pero como éste podia
tener algln arma oculta, el sheriff no queria correr riesgos inutiles con aquel hombre.

-;Que donde estd, pregunta? Pues metido en un lio muy gordo, Estrada. Crei que en
los afios que llevaba de sheriff habia aprendido a conocer a los hombres. Hasta ahora nadie
logré engafiarme. Yo le suponia a usted un ciudadano decente. Me ha hecho usted perder un
poco mas de mi confianza en los hombres. Ahora volveremos a la «Quebrada del Buitre» y le
entregaré al verdugo.

Estrada se acerco a Pete.

-No entiendo nada de lo que ocurre-murmuro.

En el rostro de Teeny se reflejo el mas profundo desprecio.

-Pues han ocurrido muchas cosas, asqueroso coyote. Nadie lo sabe mejor que td. Pero
aun ocurriran muchas mas. Tu cuello va a alargarse bastante cuando te colguemos de una
buena corbata de cafiamo.

A pesar de su debilidad, Estrada se volvio, indignado, hacia el enorme comisario.

-Me extrafian mucho sus palabras, sefior Butler. Le conozco poco; sin embargo, hace
tiempo le tuve por un caballero. En cambio, ahora, emplea usted el lenguaje de un hombre de
la mas baja estofa. Ademas, creo que me han pegado un tiro.

-Si -intervino Pete Rice-, y he sido yo quien lo ha hecho.

Estrada lanz6 una exclamacion de asombro. Si era fingido, penso el sheriff, seria
necesario reconocer que el mejicano era un actor consumado.

De no saber lo que sabia, le habria engafiado. Y eso que él no era hombre facil de
engafiar. Asi, replicd, amenazador:

-Todos sus buenos modales y espavientos no le salvaran de la horca. Siéntese en el
suelo y cierre la boca.

-iPor favor, amigo mio! -exclamo-. No diga usted esas cosas. No quiera hacerme creer
que usted ha disparado sobre mi. ;Qué he hecho yo? Todo esto es muy extrafio. Estoy como si
despertara de una terrible pesadilla. He tenido unas visiones fantasticas. Me he visto viajando
durante muchos dias, disparando sobre hombres y bestias. ¢ES que estoy sofiando aun?
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-Pues en un suefio mas se creera usted cuando volvamos a la <Quebrada del Buitre> y
se vea colgado del extremo de una cuerda, balanceandose al impulso del aire, después de
haber sido juzgado por el asesinato de John Carver-grufié Teeny Butler.

Estrada se echo a reir.

-jAhora lo comprendo todo! -exclamd. Y volviéndose a Pete Rice le dijo-: -Estéa loco,
¢verdad? (O es que se trata de una broma? Pero las bromas llevadas a este extremo resultan
crueles.Ademas, no me gusta que el nombre de mi pobre amigo John Carver se mezcle en
bromas.

Pistol Pete Rice estaba desconcertado. En uno de los bolsillos del pantalén encontro
una pastilla de chicle y, mientras la masticaba, una honda preocupacién se reflejé en sus 0jos.
Al recordar el extraiio comportamiento del mejicano cuando los bandidos rechazaron el
ataque de los jaguares, Estrada se portd en aquellos momentos como un hombre en estado
hipnético; pero a Pete, obsesionado por la idea de que era un asesino, no se le ocurrié pensar
que el individuo que se portaba de aquel modo era un hombre rico, elegante, incapaz de
permanecer sin afeitar mas de dos dias. Cortando el hilo de sus pensamientos, acercose al
mejicano y le miro a los 0jos, los cuales tenian una extrafia y apagada expresion.

-Aceérquese-ordeno.

El rico hacendado apresur6se a obedecer. Pete observo atentamente los ojos del
mejicano. Luego le hizo acercarse mas a la luz y volvio a mirarlos.

-Inclinese maés, hasta que las llamas le cieguen-le pidio.

El mejicano obedecid, extrafiado.

-La luz me hace mucho dafio en los ojos-dijo.

-iHum! -grufi6 el sheriff-. jYa sé qué es eso! Sdlo tiene dos explicaciones ese dolor. O
que esta loco de remate, o que le ha sido administrada alguna droga heroica.

-¢,Alguna droga? -murmurd, extrafiado, el sefior Estrada. Su mirada se posé en el
repugnante idolo azteca y exclamd-: jNo, no me han administrado ninguna droga! jEstoy
completamente loco! Sigo viendo visiones horribles. jNo estoy en mi hacienda! jNo estoy en
la «Quebrada del Buitre»!

Se interrumpié un momento, y luego continu6-: jOh, Dios mio! jRecuerdo algo! Si,
si, recuerdo algo! Creo que podré explicarlo todo.

-Creo que seria mejor hacer callar a ese hombre, impidiéndole que nos suelte una sarta
de mentiras -intervino Teeny-. Sabemos...

-Espera -le interrumpio Pete-, déjale explicarse-. Y volviéndose hacia Estrada le dijo
suavemente-: Expliquese, sefior. Ya sabe usted que somos amigos suyos. Hemos creido que
era usted un canalla, pero no deseamos mas que nos demuestre que no lo es. Empiece.

El mejicano se dejo caer al suelo. Tenia la mirada perdida, pero, poco a poco, unas
veces en espafiol y otras en inglés, explicd que la noche en que fue volada la casa de Durkey
habia sido atacado en su hacienda por Regan, Durkey y dos bandidos mas.

-Estaba escribiendo en mi biblioteca -dijo-. Me hallaba dibujando, de memoria,
algunos de los jeroglificos que vi en el pergamino azteca y, con la ayuda de algunos libros,
trataba de traducirlos.

Pete mir6 significativamente a Teeny, pues éste fue quien encontro la nota aquella en
la biblioteca de Estrada.

-Mi fiel criado fue apufialado -continud el mejicano-. Lo ultimo que recuerdo es que le
vi caer en el patio. Estoy seguro de que descubriremos que fue asesinado. Poco después recibi
un golpe en la cabeza y ya no recuerdo nada mas.

A continuacion Estrada explicd como, al recobrar el sentido, encontrése encerrado en
una choza de la montafa. Le dolia la cabeza y sentia un malestar general. Oy0 hablar a varios
hombres, Clay Kildare, los dos gangsters y un par de mestizos. Como lanz6 un gemido,
Kildare le dijo, medio riendo, que pronto le calmaria los dolores.
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-Al principio -explico Estrada- supuse que queria decir que iba a matarme. Pero
Kildare se dirigi6 a un estante y, cogiendo una jeringa de inyecciones, volvié junto a mi. Unos
segundos después se habian terminado los dolores. Recuerdo que me volvieron a pinchar
muchas veces mas y también que segui un camino de la montafia. Todos estos recuerdos son
muy vagos. Lo unico que se me aparece claro es el hecho de que Kildare me pinchaba con una
agujay en seguida tenia unos suefios terribles. Suefios de destruccion y matanza.

-Quitese la chaquetilla-ordend Pete.

Ayudado por el sheriff el mejicano se quito la corta chaquetilla.

En seguida, Pete le subié la manga de la camisa. El brazo aparecia salpicado de
pequerios puntitos.

-También me dieron droga para comer -siguié Estrada-.Mire en mi bolsillo -Meti6 la
mano en uno de sus bolsillos y sacd algo oscuro-. Eran hojas secas, pero ahora no son mas
que polvo.

Pete se inclind para oler las pulverizadas hojas.

Una expresion de alegria brill6 en sus ojos. Ya podia creer la asombrosa historia del
hombre que habia sido su amigo.

-jOtea! -exclamd-. Por lo menos este es el nombre que le dan los indios hopi.

Infinidad de veces habia visto como se ponian la droga unos a otros. A veces se hacian
una herida en el brazo y la droga era administrada por via sanguinea mediante la frotacion de
las hojas sobre la herida, lo cual hacia retorcerse de dolor al paciente. Pero en seguida parecia
llenarse de energia y cantaba y danzaba durante horas enteras. La mayoria de los hopis
empleaban la droga en su anual danza de las serpientes.

Sus hechiceros proclamaban que con ella se inmunizaban contra las picaduras de
aquellos animales.

Al parecer, Estrada se habia aficionado a la extrafia droga, pues cogié un pufiadito del
polvo e iba a llevéarselo a la boca, cuando Pete se lo impidio, desparramandolo por el suelo.

-iNada de eso! -exclamé-. Se ha terminado la droga, Estrada. Todo esta ya aclarado y
crea que me alegro muchisimo.

Los ojos del sheriff brillaron con extrafo fulgor.

-Durante estos ultimos dias he reflexionado -dijo-. Esos gangsters y sus hombres nunca
hubieran podido llegar por si solos a la Ciudad del Sol. Es...

-En mis momentos de lucidez les he oido hablar mucho —le interrumpié Estrada-. El
hombre que, a mi parecer, les ha guiado es...

-Cy Williams-intervino Pete.

Teeny Butler se puso en pie de un salto.

-¢Qué dices, patron? -exclamo-. jNo te referirds a Cy Williams, el abogado!

-iAl mismo! -replicé Pete-. Me extrafi6 mucho que John Damon Carver pidiera la
presencia de varios testigos para cuando se abriera su caja de seguridad, después de su muerte.
Eso me indic6 que Carver, un hombre inteligente, no tenia confianza en Cy Williams.

»También pensé que, a pesar de que Williams podia abrir la caja de Carver, no se
atreveria a hacer nada sin antes quitarle de en medio. Entretanto debi6 de alquilar a los dos
gangsters. Cuando dijo que le habian dejado sin sentido para quitarle el pergamino, estaba tan
herido como yo. Decidi entendérmelas con él mas tarde, pues de momento era necesario
descubrir a Tiburcio.

-Pero, ¢y los otros?-preguntd Teeny, refiriéndose a Kildare y a los rebeldes mejicanos.

-Williams, temiendo llevar €l solo el peso de la aventura, pidio ayuda a otros. Kildare
debi6é de ser uno de ellos y le prometeria conseguir la ayuda de los insurrectos. Aunque,
seguramente, no pensaba entregarles ni un céntimo.
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Estrada parecia muy cansado después de su larga explicacion y pedia,
guejumbrosamente, un poco de droga. En lugar de complacerle, Pete venddle la herida y lo
instalo cerca del fuego.

Después curdse sus heridas lo mejor que pudo y se tendié junto a Teeny, quien
roncaba con la misma armonia que en la «Quebrada del Buitre».

Pero Estrada no podia dormir y, durante varias horas, siguié hablando con Pete de las
aventuras pasadas.

Pete estaba preocupado por Hicks «Miserias». Varias veces penso en salir en busca de
su comisario, pero se contuvo, reflexionando que, si estaba vivo, el barberillo regresaria a
aquel lugar.

Por fin Estrada sumidse en un profundo suefio; Pete no tard6 en imitarle, pero su suefio
era tan ligero, que el mas leve ruido le habria despertado.

Pasaron varias horas. Pete se revolvia inquieto. ¢(Qué podia haberle ocurrido a
<Miserias>? La unica explicacion que se daba era que el barberillo-comisario, no teniendo
mas enemigo con quien luchar que Kildare, hubiese estado registrando la ciudad en busca de
su patron, ignorando que Pete habia llegado al campamento guiado por la hoguera encendida
por Teeny.

De nuevo vencio el suefio a Pistol Pete Rice. Ignoraba el tiempo que llevaba
durmiendo cuando, de pronto, se puso en pie de un salto. Su oido, pegado al suelo, habia
percibido la vibracién producida por los pasos de un ser humano.

Llevé la mano a uno de sus Colt empufiandolo, grito:

-¢Quién anda por ahi?

Una borrosa silueta atravesaba la plaza en direccion al campamento.

-iPatrén! -era la voz de Hicks «Miserias»-. jEstas vivo, patron! jCrei que Kildare te
habia matado!

Corriendo hacia su jefe le estrechd fuertemente entre sus brazos mientras sus azules
ojos brillaban de alegria.

-¢Qué has descubierto?-le pregunto Pete.

-Mientras estaba en lo alto de la muralla, descubri un resplandor y, dirigiéndome hasta
el embalse, en el mismo sitio donde acampamos nosotros, he podido ver un par de hogueras...
hogueras de campamento.

-iBravo! -exclamO Pete-. Apostaria cualquier cosa a que son Cy Williams y sus
hombres. Esa rata inmunda, habiendo un tesoro en la balanza, no se fia de los hombres que
alquilo. Ademas de un canalla, es un avaro.

El sheriff inclindse sobre el dormido Teeny y le sacudi6 vigorosamente.

-iDespierta, Teeny! -gritd-. jDespierta, que ya esta a punto de bajar el telén!

CAPITULO XXIV
BAJA EL TELON

Los tres comparfieros, después de asegurarse de que Estrada dormia y de que los
prisioneros seguian bien atados, abandonaron la Ciudad del Sol, regresando a los riscos donde
habian estado a punto de perder la vida.

Amanecia ya cuando el sheriff se asomé al parapeto de la represa. Vio las hogueras del
campamento y varias figuras que se movian a su alrededor.

Conto siete hombres junto a los fuegos y algunos mas que se movian en la sombra. A
pesar de su inferioridad numérica, los tres amigos tenian a su favor la ventaja de la sorpresa.
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Entre las cosas de los bandidos encontraron cuerdas y, uniéndolas, descendieron al
precipicio por un lugar donde no podian verles los bandidos.

Cuando llegaron abajo, el sol salia por detras de las montafas.

Pete y sus comisarios se acercaron hasta un tiro de revolver del campamento,
ocultandose detrds de una enorme roca. Varios hombres estaban durmiendo. Dos, sin
embargo, conversaban animadamente. Uno era pequefio y vivaz; el otro, alto y fornido. Pete
Rice reconocid inmediatamente a Clay Kildare. Y también reconocio al primero: jEra Cy
Williams!

-Voy a tratar de apoderarme de esos dos hombres sin necesidad de sacar el revolver -
anuncio Pete a sus comisarios-. Me gustaria llevarmelos vivos... Sobre todo a Cy Williams.
Me adelantare yo solo. Si fuéramos los tres nos verian en seguida.

Pete abandono su refugio y avanzé de roca en roca hasta llegar a una distancia desde la
cual podia oir cuanto se decia en el campamento.

-Ya no podemos confiar en Garza -explicaba Williams-. El pobre ha emprendido un
viaje muy largo.

Kildare se echo a reir, indiferente por completo a la suerte que pudiera haber corrido el
jefe insurrecto.

-¢ Lo han cogido los federales?-fue cuanto pregunto.

-Si, y no tardaran mucho en ponerle delante de un muro y convertirlo en una verdadera
criba. Parece que tu y yo nos repartiremos solos el beneficio.

Pete sintid una gran alegria al enterarse de la desaparicion del revolucionario, pero,
inmediatamente, la asalté un pesar; el general Alvarez también habria sido detenido y, en tal
caso, habria corrido la misma suerte que su jefe.

El sherif f habia llegado lo bastante cerca para ver hasta las bolsas que se formaban
bajo los ojos de Cy Williams.

Tenia su Colt al alcance de la mano, dispuesto a sacarlo de la funda e intimar a todos
aquellos bandidos para que se rindiesen. Como de costumbre, Pete Rice procuraba evitar todo
derramamiento de sangre.

Pero un ligero ruido que oy6 a sus espaldas le obligé a tirarse al suelo. Este rapido
movimiento le salvo la vida; pues, en el momento que se apretaba contra la tierra, una bala fue
a estrellarse en el lugar que, una décima de segundo antes, ocupara.

Un mejicano habiase acercado a €l por la espalda, protegido por la escasa luz reinante.

La proyectada sorpresa habia fallado. En el campamento de los bandidos reinaba una
indescriptible confusion.

Pete dispard sobre el mejicano que acababa de sorprenderle; el hombre solté su
revélver y, con la mano izquierda, se apreto la herida recibida en el brazo derecho.

Los mestizos lanzaban maldiciones en espafiol. Dos de ellos corrieron hacia Pete Rice,
pero éste les detuvo con dos certeros disparos, que les obligaron a soltar las armas.

El sheriff refugidse detrds de una roca. Las balas lanzaban en todas direcciones
menudos fragmentos de piedra, muchos de los cuales fueron a clavarsele en el rostro. Otro
mestizo situdse detras de Pete; un segundo después, una bala pasaba a pocos centimetros del
sheriff . En el momento en que Pete se volvia, el bandido, herido por un disparo de Teeny,
cay0 al suelo y un 45 fue a parar a un par de metros de Pete.

Este, corriendo un gran peligro, abandoné su refugio para apoderarse del arma,
regresando inmediatamente a él.

La lucha prometia ser muy encarnizada, y el sheriff pensé que podria necesitar un
arma de repuesto.

Unos pasos precipitados a su espalda le indicaron que sus comisarios acudian en su
ayuda.
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iCrac-c-c! Un fusil Remington, de gran calibre, dejo oir su voz en el campamento de
los bandidos. Teeny Butler, que corria detrds de «Miserias», cay0 al suelo y, dando varias
vueltas, fue a refugiarse detrés de una piedra.

-iEstoy perfectamente! -chillé-. jMe han fallado!

Pero Pete pudo ver que el fornido comisario trasladaba su revélver a la mano
izquierda. La bala del Remington le habia «fallado» en el brazo derecho.

iPam! jPam! jZiss!

Las balas silbaban alrededor del sheriff . El y sus comisarios replicaban terriblemente a
los disparos de los bandidos.

iCrac-c! jZiss!

El Remington disparaba desde otro punto. Indudablemente, su poseedor iba dando la
vuelta y pronto llegaria a un sitio desde el cual la roca no ofreceria ninguna proteccion al
sheriff.

Era, pues, de gran urgencia hacer callar a aquel tirador.

Pete aguarddé a que aquel bandido disparase de nuevo. Entonces abandonando su
refugio, precipitose en direccion al tirador. Cuando estaba a mitad de camino, el rifle entr6 de
nuevo en accion y la bala arrancéd un trozo de la camisa del sheriff, quien siguio corriendo
hacia el bandido, refugidndose detras de las rocas que ofrecian suficiente proteccion. Antes de
que pudiera llegar junto al tirador sond otro disparo; un segundo después Pete caia sobre el
hombre, tratando de apoderarse del rifle, pero no lo consiguid, recibiendo un fuerte culatazo
en un hombro.

Antes de que el mestizo pudiera levantar de nuevo el arma, Pete le apret6 fuertemente,
dispuesto a no soltarla.

Si no conseguia vencer a aquel hombre, la mayor eficacia del rifle terminaria aquella
lucha de un modo poco agradable para é€l.

Pero el mestizo era muy corpulento y el sheriff comprendio6 en seguida que no lograria
vencerle por la fuerza.

Una bala silbo junto a Pete Rice. Otro bandido acudia en socorro del tirador.

La situacion se hacia desesperada. A pesar de su repugnancia en matar, el sheriff
comprendid que no le quedaba méas remedio y, dando un salto hacia atras, empufié el revélver
y meti6 una bala entre ceja y ceja al bandido del rifle. EI hombre cay6 como un fardo.

Pete arrancdle el rifle de las manos y volviéndose hacia el bandido que disparaba sobre
él, le apunt6 con el Remington y apreto el gatillo.

El mestizo soltd su revolver. La bala le acababa de atravesar el hombro derecho.
Aterrorizado por la terrible punteria del sheriff, el hombre dio media vuelta y corrié a
refugiarse detras de una roca.

Pete hubiera podido matarle, pero no era su costumbre disparar por la espalda.

Los bandidos aun seguian disparando, pero se les notaba cierto decaimiento.

La terrible eficacia de los disparos de los tres comparieros les indicaban las pocas
esperanzas que podian abrigar de salir con vida de aquel paso.

«Miserias, que nunca se sentia mas contento que cuando estaba metido en una buena
lucha, lanzaba alaridos de alegria.

Un mestizo le apuntd cuidadosamente con su revélver y la bala traz6 un rojo surco en
el cuello del barberillo comisario.

Pero el bandido no tuvo ocasion de volver a hacer alarde de su punteria, pues, un
segundo después, su cuerpo habia aumentado de peso a causa de una onza de plomo que fue a
alojarse en su corazon.

De pronto, Pete vio a Kildare. El soldado de fortuna, comprendiendo que la lucha
estaba perdida, se batia en retirada.
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Pete, rapidamente, al mismo tiempo que gritaba a sus comisarios que no matasen al
aventurero ni a Williams pues queria llevarlos vivos a la «Quebrada del Buitre», llend los
cilindros de sus revdlveres y corrid tras Kildare.

Cy Williams trato de detenerlo a tiros. Pero sus disparos fueron contestados con uno
solo que le arranco el arma de las manos, haciendole lanzar un grito de dolor.

El sheriff continu6 la persecucion de Kildare. Confiaba que sus hombres se harian
cargo de Williams y del resto de los pistoleros.

Poco a poco fue ganando terreno sobre el fornido aventurero, que huia con un 45 en
cada mano. Pete le dispard una bala, que pasoé rozandole una oreja y otra que le segd algunos
cabellos.

Kildare se detuvo y, soltando sus revdlveres, levanto las manos al cielo.

-No soy ningun loco -dijo, mientras una sonrisa le curvaba los labios-. Me entrego.

iPam! Un disparo sono en el campamento de los bandidos.

Pete vio que Kildare miraba hacia el lugar donde habia sonado el tiro.

-iEh! -exclamo el aventurero-. jSu comisario Hicks ha muerto!

Instintivamente Pete volvidse. Al momento comprendio que se trataba de una aflagaza
de Kildare.

Pero el breve instante que permanecid vuelto de espaldas al aventurero, fue suficiente
para que éste echase mano al revolver que llevaba en una funda, bajo la axila.

jPam! jPam!

Los dos disparos sonaron casi al unisono. Pete habia disparado una décima de segundo
antes que Kildare y su bala atraveso el corazén del aventurero, quien se dobl6 lentamente y
cay6 al suelo con una expresién de profundo asombro reflejada en los ojos.

«Miserias» acudio a toda prisa. Llevaba el rostro manchado por la sangre que le
brotaba por una herida que tenia en la frente.

-iHas terminado con él, patrén!-grito.

-No he tenido otro remedio. Era necesario escoger entre él o yo y he preferido que
marchase delante.

-Has hecho bien, patron. jY vaya tiro! Le has atravesado limpiamente el corazén.
Teeny y yo hemos atado a los mestizos. Esta guerra ha terminado ya.

En efecto, la lucha habia terminado. Pete Rice y sus comisarios acababan de destruir
una de las mas peligrosas bandas de criminales que recordaba la historia del pais...

Una banda de asesinos mandada por un jefe mas peligroso que los otros, porque era,
también, mas inteligente y educado.

En la Ciudad del Sol habia un tesoro que podia proporcionar la riqueza a cada uno de
los compafieros. Una riqueza con la que jamas podian haber sofiado, y por la que tampoco se
preocuparon.

El descubrimiento seria comunicado a las autoridades competentes. Pete Rice sélo
luchaba por la Ley y se atenia en todo a sus mandatos.

El hallazgo del tesoro era s6lo un incidente. El viaje y la aventura fueron motivados
porque debian de encontrar al asesino de John Damon Carver.

Y el mejor premio para los tres camaradas era haber conseguido sus propositos.

Seguido de «Miserias», Pete regresd al campamento de los bandidos. Teeny tenia
desarmados a los mestizos y estaba curando a un herido.

Cy Williams, con los pies atados, se hallaba tendido junto al fuego, gimiendo y
maldiciendo. El disparo de Pete habia destrozado la mufieca derecha del canallesco abogado.

En otras ocasiones, el bondadoso corazén de Pete se habia conmovido por los gemidos
de un herido; pero, en aguel momento, no podia sentir compasion por Cy Williams.

El fue quien dirigi6 el asesinato de Carver, un pobre viejo, incapaz de causar ninguin
dafio a nadie.
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También era responsable de toda la sangre vertida en aquella cruenta lucha en la
Ciudad del Sol. Fue él quien pidi6 la ayuda de Kildare y quien, por lo tanto, atrajo a los
rebeldes.

Estrada también fue victima de sus maquinaciones y estuvo punto de perder la vida por
unos hechos de los que no tenia culpa.

Todo estaba ya aclarado.

Cy Williams seria ahorcado por el asesinato de John Damon Carver y en la «Quebrada
del Buitre» se hablaria de ello durante muchos afios.

Mas para Pete Rice, aquello era asunto terminado. Su Unico deseo y alegria era poder
regresar junto a su madre.

Luego, tiempo vendria en que €l y sus comisarios partirian de nuevo tras la pista de
algun infractor de la Ley.

FIN
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